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Cautati instructiunile de utilizare pe site-ul de Internet al
PEUGEQOT, la rubrica "Spatiu personal".

Acest spatiu personal va propune sfaturi si alte informatii utile
pentru intretinerea vehiculul dumneavoastra.

Daca rubrica "Spatiu personal” nu este disponibila pe site-ul
PEUGEOT din Romania, puteti consulta instructiunile de utilizare
la adresa urmatoare:

http://public.servicebox.peugeot.com

Consultand partea cu instructiuni de utilizare online, aveti
acces la ultimele informatii disponibile, usor de identificat prin
marcajele de pagina, reperabile cu ajutorul acestei pictograme:

o Va atragem atentia asupra urmatorului aspect:

Montarea unui echipament sau a unui accesoriu electric
nespecificate de catre Automobiles PEUGEOT poate provoca o
defectare a sistemului electronic al vehiculului dumneavoastra.
Va rugam sa retineti acest aspect si va sfatuim sa luati legatura
cu un reprezentant PEUGEOT, pentru a va fi prezentate
echipamentele si accesoriile agreate.

Selectati:

> legatura la "Documentatie de bord" de pe pagina principala (logarea nu
este necesara),

> limba utilizata,

> vehiculul, tipul de caroserie,

> perioada de editare a instructiunile de utilizare corespunzand primei puneri
in circulatie a vehiculului.

Veti avea acces la instructiunile de utilizare online, ca si la ultimele o

informatii disponibile, identificate prin pictograma:




Va multumim ca ati ales 308CC, simbol
de incredere, pasiune si inspiratie.

Acest ghid de utilizare este conceput
pentru a va face sa profitati din plin de
vehiculul dumneavoastra in toate situa-
tille din viata.

Inca de la primele pagini veti gasi un cu-
prins detaliat, urmat de o familiarizare
rapida destinata sa va inlesneasca des-
coperirea vehiculului dumneavostra.

Toate detalile specifice vehiculului
dumneavoastra, confort, siguranta,
conducere, va vor fi apoi prezentate in
acest ghid, pentru ca sa-l apreciati mai
bine si sa profitati de el.

Vehiculul dumneavoastra este echipat
cu o parte din dotarile descrise Tn acest
document, in functie de nivelul de do-
tare, de versiunea si de caracteristicile
proprii tarii de comercializare.

BINE ATI VENIT

Legenda

| Atentie:

acest simbol marcheaza avertizarile
pe care trebuie sa le respectati in
mod imperativ, pentru propria dum-
neavoastra siguranta, pentru sigu-
ranta celorlalti si pentru a nu risca
deteriorarea vehiculului dumnea-
voastra.

Informare:

acest simbol va atrage atentia asupra
informatjilor complementare, pentru o
mai buna utilizare a vehiculului dum-
neavoastra.

’ Protectia mediului:

acest simbol acompaniaza indicatiile
referitoare la protectia mediului.

Trimitere la pagina:

acest simbol va invitda sa cititi
paginile ce detaliaza o anumita
functie.
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FAMILIARIZARE

LA EXTERIOR

lluminat directional Pavilion escamotabil

Acest tip de iluminat va asigura in mod . - . i
automat o vizibilitate suplimentara in Qi?r?;lté\ ﬁggjged"et ;’e{ré’fem&'ifc‘;'}',?igu?
viraje. ratia "coupe"” la configuratia "cabriolet"
» 81 si invers.

» 6

Kit de remediere provizorie
a penelor de cauciuc

Acest kit este un sistem com-
plet, compus dintr-un compre-
sor si un cartus cu produs de
colmatare, pentru efectuarea
unei reparatii provizorii de ca-
uciuc.

» 140

Stop & Start

Acest sistem trece temporar motorul
in stare de veghe la opririle in circula-
tie (semafoare, ambuteiaje, altele...).
Motorul reporneste automat imediat ce
doriti sa va deplasati. Sistemul Stop &
Start permite reducerea consumului de
carburant, a emisiilor de gaze poluante
si nivelul sonor la oprire.

Plasa de protectie impotriva
curentilor (Windstop)

In configuratia "cabriolet", acest echipa-
ment de confort permite atenuarea curen-
tilor de aer resimtiti pe locurile din fata.

» 50

» 119




DESCHIDERE

Cheie cu telecomanda

/4
\!

\.I

A. Depliere/Repliere cheie
(apasand in prealabil pe acest buton).
g Blocare simpla
(o singura apasare; aprindere
cu lumina continua a semnali-
— zatoarelor de directie).

€D

aprindere cu lumina continua a
semnalizatoarelor de directie).

sau
e Superblocarea deschiderilor
vehiculului
(doua apasari consecutive;

Blocarea deschiderilor vehiculului cu te-
lecomanda sau cu cheia blocheaza de
asemenea torpedoul si cotiera fata.

» 61

Deblocarea deschiderilor si
intredeschidere portbagaj

(o apasare mai lunga de doua
secunde).

Deblocare totala sau selectiva
a deschiderilor vehiculului

(clipire rapida a semnalizatoa-
relor de directie).

In caz de slaba luminozitate, detectata
de un senzor, aprinderea de la distanta
a fazei scurte, a luminilor de pozitie si a
luminilor laterale va usureaza apropie-
rea de vehiculul dumneavoastra.

» 80

De asemenea, luminile din habitaclu,
cum ar fi plafonierele, luminile de la pra-
gurile portierelor si de la spatiul pentru
picioare, se aprind.

» 85

FAMILIARIZARE

Rezervor de carburant

1. Deschideti trapa de carburant.
2. Desurubati si agatati busonul.

Capacitatea rezervorului:
60 litri.

aproximativ

» 74



FAMILIARIZARE

DESCHIDERE

Pavilion escamotabil

Masuri de prevedere de aplicat inaintea
oricarei actionari a pavilionului

&

[=a

&

&

Imobilizati vehiculul pe teren orizontal.

Verficati daca exista un obiect ce
poate incomoda actionarea pavilio-
nului:

- nimic nu trebuie sa fie intre placa
mobila din spate 1, deasupra cor-
tinei din portbagaj 2 si pe garnitu-
rile laterale 3,

- daca aveti bagaje Tn portbagaj,
aceastea nu trebuie sa impinga in
sus cortina din portbagaj,

- orice obiect, de tip vesta, umbre-
1a, tinut in portbagaj, trebuie fixat
cu plasa de retinere a bagajelor 4.

Asigurati-va ca perdeaua portbaga-

jului 2 este bine ancorata.

Inchideti corect portbagaijul.

Functionarea pavilionului cade in
intregime in responsabilitatea sofe-
rului.

In  timpul manevrarii pavilionului,
aveti grija ca nici o persoana sa nu
se gaseasca in apropierea elemen-
telor in migcare pentru a evita riscuri-
le de vatamare.

Este nerecomandat sa manevrati
pavilionul in conditii de vant puternic.

In timpul spalarii vehiculului dum-
neavoastra:

- blocati deschiderile vehiculului
cu telecomanda sau cu cheia,

- evitati stropirea zonei superioa-
re a geamuirilor,

- mentinefi extremitatea pistolului
cu jet de inalta presiune la cel
putin 1 metru de geamuri si de
articulatiile portierelor.

Dupa spalarea vehiculului sau dupa

o aversa, asteptati uscarea pavilio-

nului Tnainte de a il deschide.

Conditii prealabile

&

s

Porniti motorul.
Este absolut necesar sa verificati ca:

- geamurile electrice sunt initializate
(vezi rubrica corespunzatore),

- temperatura exterioara este mai
mare de -15°C.

Este recomandat sa efectuati ma-
nevrarea pavilionului cu motorul
pornit, cu vehiculul pe loc. Pentru
a pleca, asteptati aparitia mesa-
jului de finalizare a manevrei pe
ecranul multifunctie.

Manevra nu poate fi realizata la
o viteza mai mica de 10 km/h, ru-
land lin, pe un drum plan.

Dupa patru manevrari consecuti-
ve complete ale pavilionului, sis-
temul intra temporar in modul de
protectie, pentru a evita deterioa-
rea motoarelor pavilionului. Lasati
sistemul sa se raceasca timp de
aproximativ 10 minute; daca, dupa
trecerea acestui timp, nu reusiti
sa manevrati pavilionul, consultati
reteaua PEUGEOT sau un service
autorizat.



DESCHIDERE

Manevrele pavilionului escamotabil
Deschidere pavilion

% Trageti aceasta comanda
pana la finalizarea manevrei
de deschidere a pavilionului.

Sfarsitul manevrei este confirmat de un
semnal sonor si de un mesaj pe ecranul
multifunctional.

Inchidere pavilion

% Apasati pe aceasta coman-
da pana la finalul manevrei
de inchidere a pavilionului.

Sfarsitul manevrei este confirmata de
catre un semnal sonor si de un mesaj
pe ecranul multifunctional.

Daca mentineti aceasta comanda
trasa sau apasata dupa finaliza-
rea manevrei, cele patru geamuri
se ridica.

Pentru o buna functionare, nu eli-
berati comanda pavilionului in tim-
pul manevrarii acestuia.

Astfel, In caz de pericol, elibe-
rati-o, pavilionul se opreste; apoi,
dupa ce ati indepartat pericolul,
terminati manevra dorita.

Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a pavilionului,
trageti frana de mana, intrerupeti
contactul, reporniti motorul, apoi
reluati manevra dorita.

Daca problema persista, consul-
tati refeaua PEUGEOT sau un
service autorizat.

FAMILIARIZARE

Trecere in configuratia "cabriolet™:

- cele patru geamuri se deschid partial,

- portbagajul se deschide,

- pavilionul se repliaza si intra in port-
bagaj,

- portbagajul se inchide.

Trecere in configuratia "coupé™:
- cele patru geamuri coboara partial,
- portbagajul de deschide,

- pavilionul se depliaza si se blochea-
za automat,

- portbagajul se inchide.

Comenzile geamuirilor electrice si
comanda celor patru geamuri sunt
neutralizate in timpul manevrelor
pavilionului.

Modulul electronic de comanda
a pavilionului poate intrerupe ca
masura de siguranta manevra in
curs (exemplu: o Tnlantuire rapida
intre miscarea portierei si mane-
vrarea pavilionului). In acest caz,
eliberati comanda, apoi actionati
din nou comanda pentru a termina
manevra dorita.



FAMILIARIZARE

LA INTERIOR

Sistemele audio si telematic
Lumini de confort

Aceasta lumina filtrata din habitaclu va
permite o mai buna vizibilitate in interiorul
vehiculului Tn caz de slaba luminozitate.

» 85

Aceste echipamente beneficiaza de ul-
timele noutati tehnologice: WIP Sound
compatibil MP3, WIP Bluetooth, WIP
Nav+ cu ecran color escamotabil, sis-
tem audio JBL, prize auxiliare.

WIP Sound

» 233

WIP Nav+
w179

Sistemul "AIRWAVE"

Integrat in fiecare tetiera fata, acest sis-
tem de incalzire permite ameliorarea
confortului la nivelul gatului si cefei, in
configuratia "cabriolet", pe timp racoros.
Utilizarea sa este optima Tmpreuna cu
plasa de protectie impotriva curentilor
(windstop) instalata in pozitie ridicata.

Spatii de depozitare securizate

Torpedoul si cotiera fata sunt conce-
pute pentru a ramane blocate, chiar si
n configuratia "cabriolet". Acestea se
blocheaza numai cu telecomanda sau
cu cheia, in acelasi timp cu restul ve-
hiculului.

» 56 » 87, 88




POST DE CONDUCERE

-

apr wWN

SPeNQ

15.

16

FAMILIARIZARE

Comenzi regulator de viteza/
limitator de viteza.

Comanda de reglare a volanului.

Comenzile de iluminat si a
semnalizatoarelor de directie.

Tablou de bord.

Airbag frontal sofer.
Avertizare sonora.

Maneta de viteze.

Frana de stationare.

Priza de accesorii 12 V.
Comanda de incalzire scaun.

. Comenzi de retrovizoare exterioare.

Comenzile geamurilor actionate
electric.

. Comanda de deschidere a capotei.
. Cutie cu sigurante.
. Reglare manuala a proiectoarelor.

Buton Stop & Start.

. Aerator lateral orientabil si

obturabil.

Duza de dezghetare geam portiera
fata.

. Difuzor (tweeter).
17.

Duza de dezghetare parbriz.



FAMILIARIZARE

10

POST DE CONDUCERE

o9 oNoo » 0 N=

Antifurt si contact.

Comanda sub volan a sistemului
audio si telematic.

Comenzi stergatoare/spalatoare
geamuri/calculator de bord.

Aeratoare centrale orientabile si
obturabile.

Ecran multifunctional.
Senzor lumina.
Airbag frontal de pasager.

Dezactivare airbag frontal de
pasager.

Torpedo/Prize audio/video.

.Comanda de pavilion escamotabil.

Comanda celor patru geamuri.

. Spatiu de depozitare.

.Comenzi de sistem "AIRWAVE".
. Cotiera fata.

. Scrumiera fata.

. Comenzi de incalzire/aer

conditionat.

. Sistem audio si telematic.
. Buton apel de urgenta.

Buton alarma.

Buton de inchidere centralizata.
Buton semnal avarie.

Buton sisteme CDS/ASR.
Buton de asistenta la parcare.
Buton servicii PEUGEOT.



INSTALARE

Scaune fata

Longitudinal

Inaltime

FAMILIARIZARE

Inclinarea spatarului

11



FAMILIARIZARE

12

INSTALARE

Scaune fata

Acces electric la locurile din spate

1. Comanda de deblocare a spatarului
si avans automat al scaunului.

2. Comanda de revenire la pozitia initi-
ala.

» 55
i Alte functii disponibile...
Memorarea pozitiilor de conducere
(scaun actionat electric sofer).
» 57

Sistem "AIRWAVE".
Incalzire scaune.

» 56

Reglare volan Cotiera fata cu blocare

Deblocarea comenzii.
Reglarea naltimii si a adancimii.
Blocarea comenzii.

wN

| Ca o masura de siguranta, aceste
operatii trebuie neaparat facute cu
vehiculul oprit.

Pentru confortul dumneavoastra, cotie-
ra fata este reglabila pe Tnaltime si lon-
gitudinal.

Include si un spatiu de depozitare.
Pentru siguranta dumneavoastra in
configuratia "cabriolet", aceasta este
blocabila, doar cu telecomanda sau cu
cheia, Tn acelasi timp cu restul vehicu-
lului.

» 60 » 88



INSTALARE

Retrovizoare exterioare

Reglare

Selectare retrovizor de reglat.

. Reglare pozitie oglinda in cele patru
directii.

C. Deselectare retrovizor.

o »

» 58

Alte functii diponibile...

Rabatere/Depliere.

Inclinarea automatd a oglinzii la
mersul cu spatele pentru parcare.

» 59

Retrovizor interior

Model zi/noapte automat

A. Detector de luminozitate al modului
"zi/noapte" automat.

B. Orientare retrovizor.

» 60

FAMILIARIZARE

Centuri fata

1. Instalati centura.

2. Blocati centura.

3. Verificati prinderea tragand banda
centurii.

» 97

13



FAMILIARIZARE
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VIZIBILITATE

lluminat

Lumini semnalizatoare de directie

Stergatoare de geam

Inelul A

0 Lumini stinse.

AUTO Aprindere automata a farurilor.

£ Lumini de pozitie.
gDED Faza scurta/Faza lunga.

Inelul B

A
iOA()i Lumini ceata fata si spate.

» 76

o %
AUTOD ® 360
T* ¥

Ridicati sau coborati comanda luminilor
trecand de punctul de rezistenta; indi-
catoarele de directie corespunzatoare
clipesc pana la retragerea comenzii.

Trei aprinderi intermitente

Aplicati un simplu impuls spre in sus
sau spre n jos, fara a depasi nsa
punctul de rezistenta; semnalizatoarele
de directie corespunzatoare vor clipi de
trei ori.

Utilizarea acestei functii este disponi-
bila oricare ar fi viteza vehiculului, dar
este folositoare in special pentru schim-
barea benzilor de circulatie pe arterele
rapide.

» 93

Comanda A: stergator de parbriz
» 82

Punere in functiune "TAUTO"

% Manevrati comanda spre in jos si
apoi eliberatj-o.

Oprire "AUTO"

% Manevrati comanda spre Tn sus si
readuceti-o Tn pozitia "0".

» 83



MONITORIZARE

Tablou de bord

A. Contactul fiind pus, acul trebuie sa indi-
ce nivelul de carburant ramas in rezer-
Vor.

B. Motorul fiind pornit, martorul sau asoci-
at cu nivelul minim trebuie sa se stinga.
C. Contactul fiind pus, indicatorul nivelului
de ulei* trebuie sa afiseze ca acest ni-
vel este corect timp de cateva secunde.
Daca nivelurile sunt incorecte, faceti com-
pletarea corespunzatoare.

» 21

Martori

FAMILIARIZARE

Linie de comenzi

1. Contactul fiind pus, martorii de aver-

tizare portocalii si rosii se aprind.
2. Motorul fiind pornit, acesti martori
trebuie sa se stinga.

Daca raman martori aprinsi, vezi tabelul
corespunzator.

» 23

* In functie de versiune.

Aprinderea ledului va semnaleaza sta-
rea functiei corespunzatoare.

A. Emitere apel de urgenta.
w177

B. Dezactivare a monitorizarii
volumetrice a alarmei.

» 67

C. Inchidere centralizata.

» 71

D. Dezactivare sisteme CDS/ASR.

» 95

E. Dezactivare ajutor grafic si sonor la
parcare.

» 129

F. Acces la servicile PEUGEOT.

w177

15



FAMILIARIZARE
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SIGURANTA PASAGERILOR

Airbag frontal de pasager

1. Introduceti cheia in contact.
2. Selectati pozitia:
"OFF" (dezactivare), cu scaunul

pentru copii "cu spatele la directia
de mers",

"ON" (activare), cu pasagerul din
fata sau cu scaunul pentru copii "cu
fata la directia de mers".

3. Scoateti cheia mentinand pozitia.

» 101

Centuri si airbag frontal de
pasager

»

® mmoow »

Martor neprindere/desprindere cen-
turi fata si/sau spate.

Martor centura fata stanga.
Martor centura fata dreapta.
Martor centura spate dreapta.
Martor centura spate stanga.

Martor de dezactivare airbag frontal
pasager.

Martor de activare airbag frontal pa-
sager.

97, 101

PORNIRE

Contact

1. Pozitia Stop.
2. Pozitia Contact.
3. Pozitia Pornire.

Evitati atasarea la cheie a unui
obiect greu, care poate exercita
o forta de apasare pe axa cheii in
contact; exista posibilitatea apari-
tiei unei disfuncitii.

» 63



CONDUCERE

Stop & Start

Trecerea motorului in mod STOP

Martorul "ECO" se aprinde pe
tabloul de bord si motorul intra
automat in stare de veghe:

ECO

- cu o cutie de viteze manuala; la
o viteza mai mica de 20 km/h, cand
deplasati maneta schimbatorului de
viteze Tn punctul mort si eliberati pe-
dala de ambreiaj.

in anumite cazuri modul STOP poate
fi indisponibil; martorul "ECO" clipeste
cateva secunde, apoi se stinge.

» 119

Trecerea motorului in mod START

Martorul "ECO" se se stinge si
ECO motorul reporneste automat:

- cu o cutie de viteze manuala; cand
apasati complet pedala de ambreiaj.

In caz de schimbare a treptei fara
o debraiere compelta, motorul nu
se va reporni automat. Un mesaj
de alerta este afisat invitandu-va
sa apasati complet pedala de am-
breiaj.

In anumite cazuri modul mode START se
poate declansa automat; martorul "ECO"
clipeste cateva secunde apoi se stinge.

» 120

FAMILIARIZARE

Neutralizare/Reactivare

Puteti in orice moment sa neutralizati
sistemul apasand pe comanda "ECO
OFF"; martorul tastei se aprinde.

Sistemul se reactiveaza automat
la fiecare pornire cu cheia.

| Inainte de a alimenta cu carburant

" sau Tnaintea oricarei interventii
sub capota este imperativ sa intre-
rupeti contactul cu cheia.

17
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FAMILIARIZARE

CONDUCERE

Limitator de viteza "LIMIT"

Selectare/Oprire mod limitare.
Micsorarea valorii programate.
Cresterea valorii programate.
Pornire/Oprire limitare.

PoN=

Reglajele trebuie sa se faca cu motorul
pornit.

» 124

Regulator de viteza "CRUISE"

Selectare/Oprire mod regulator.

Programarea uneiviteze/Micsorarea
valorii programate.

Programarea unei viteze/Cresterea
valorii programate.

Oprire/Reluare reglare.

P @ MR

Pentru a fi programata sau activata, vi-
teza vehiculului trebuie sa fie mai mare
de 40 km/h, cel putin in treapta a patra
de viteze pe cutia de viteza manuala (in
viteza a doua la cutia automata).

» 126

Afisare pe panoul de bord

Modul regulator sau limitator de viteza
apare pe panoul de bord cand acesta
este selectat.

.} Regulator de viteza

.7 Limitator de viteza



CONDUCERE ECO

Conducerea Eco este un ansamblu de practici de rutina ce permit automobilistului sa optimizeze consumul de carburant

si emisiile de CO,,.

Optimizati utilizarea cutiei de viteze

Cu o cutie de viteze manuala, porniti usor si cuplati fara a
astepta treapta de viteze superioara. In faza de accelerare,
schimbati vitezele mai devreme.

Cu o cutie de viteze automata, sau pilotata, utilizati cu pre-
cadere modul automat, fara a apasa puternic sau brusc pe-
dala de acceleratie.

Indicatorul de schimbare a treptei de viteza va invita sa cu-
plati treapta de viteza adecvata: imediat ce este afisata o
indicatie pe tabloul de bord, urmati-o.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de viteze pilotata sau
automata, acest indicator nu apare decat in modul manual.

Adoptati un stil de conducere flexibil

Respectati distantele de siguranta intre vehicule, utilizati
frana de motor in locul pedalei de frana, apasati progre-
siv pe pedala de acceleratie. Aceste maniere de conducere
contribuie la reducerea consumului de carburant, a emisiilor
de CO, si atenuarea fondului sonor produs de circulatie.

In conditii de circulatie fluida, daca dispuneti de comanda
"Cruise" la volan, selectati regulatorul de viteza incepand
de la 40 km/h.

Controlati utilizarea echipamentelor electrice

Inainte de a porni, dacé habitaclul este supraincalzit, aerisiti-I
coborand geamurile si pornind ventilatia, inainte de a utiliza
aerul conditionat.

De la 50 km/h in sus, ridicati geamurile si |asati aeratoarele
deschise.

Utilizati echipamentele ce permit limitarea temperaturii Tn
habitaclu (mascarea trapei de pavilion, storuri...).

Opriti aerul conditionat, daca acesta nu este automat, ime-
diat ce s-a atins temperatura de confort dorita.

Opriti comenzile de degivrare si dezaburire, daca acestea
nu sunt gestionate automat.

Opriti cat mai curand posibil comanda de incalzire a scau-
nului.

Nu rulati cu proiectoarele anticeata aprinse cand conditiile
de vizibilitate sunt suficiente.

Evitati mentinerea motorului pornit, mai ales in timpul iernii,
Tnainte de a angaja prima treapta de viteza; vehiculul se
Tncalzeste mult mai repede in timpul rularii.

Ca pasager, daca evitati utilizarea simultana a mai multor
suporturi multimedia (film, muzica, jocuri video...), contri-
buiti la limitarea consumului de energie electrica, ceea ce
inseamna economie de carburant.

Debransati dispozitivele portabile Tnhainte de a parasi vehi-
culul.
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Limitati cauzele supraconsumului

Repartizati greutatea in vehicul; plasati bagajele mai grele
din portbagaj cat mai aproape de scaunele din spate.
Limitati Tncarcarea vehiculului si minimizati rezistenta ae-
rodinamica (bare de pavilion, bare transversale, suport de
biciclete, remorca...). Alegeti utilizarea unui portbagaj de
acoperis inchis.

Indepértati barele de pavilion si barele transversale dupa
utilizare.

Imediat ce s-a incheiat iarna, demontati pneurile de iarna si
montati pneurile de vara.

Respectati recomandarile de intretinere

Verificati regulat si la rece presiunea din pneuri, avand ca
referinta eticheta situata pe rama usii conducatorului.

Efectuati aceasta verificare cu precadere:

- Tnaintea unui drum lung,

- la fiecare schimbare de anotimp,

- dupa o stationare prelungita.

Nu uitati, de asemenea, roata de rezerva si pneurile remor-
cii sau rulotei.

Efectuati regulat intretinerea vehiculului (ulei, filtru de ulei,
filtru de aer, filtru habitaclu...) si urmati calendarul acestor
operatii prevazute in carnetul de intretinere si garantii.

In momentul alimentérii cu carburant, nu insistati dupa a
treia Intrerupere a pompei, pentru a evita revarsarea car-
burantului.

La volanul vehiculului nou, numai dupa parcurgerea primilor
3 000 kilometri veti constata o regularizare a consumului
mediu de carburant.



VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

TABLOURI DE BORD BENZINA - DIESEL CUTIE MANUALA SAU

AUTOMATA

Cadrane

1. Turometru.

Indica viteza de rotatie a motorului
(x 1000 rot/min sau rpm).

2. Temperatura lichidului de racire.

Indica temperatura lichidului de
racire a motorului (°Celsius).

3. Nivel carburant.

Indica nivelul de carburant ramas in
rezervor.

4. Viteza vehiculului.

Indica viteza instantanee a vehicu-
lului In circulatie (km/h sau mph).

* In functie de versiune.

Afisaj mic.
Afisaj central.
Buton de comanda.

Executa un CHECK manual si afi-
seaza informatiile de intretinere.
Aduce la zero functia (contor kilo-
metraj curent sau indicator de intre-
tinere).
Reostat de
bord.
Actioneaza asupra intensitatii lumi-
nii la postul de conducere.

iluminat tablou de

Pentru mai multe informatii, con-
sultati rubrica corespunzatoare
butonului sau functiei si afisajului
respectiv.

Afisare

A. Contor kilometraj curent.
(km sau mile)

B. Totalizator kilometraj.
(km sau mile)

C. Indicator nivel ulei motor*,
indicator de intretinere.
(km sau mile)

Aceste doua funcitii sunt afisate la
cuplarea contactului, apoi dispar
dupa cateva secunde.

Urmatoarele functii se afiseaza in func-
tie de selectare.

- Raport CHECK.
- Pictograma mesaje de avertizare.
- Limitator viteza/Regulator viteza.

- Indicator de schimbare a treptei
de viteza.

- Cutie de viteze automata.
- Calculator de bord.

1
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

TABLOURI DE BORD BENZINA - DIESEL CUTIE MANUALA SAU
AUTOMATA CU NAVIGATIE

Cadrane

1. Turometru.

Indica viteza de rotatie a motorului
(x 1000 rot/min sau rpm).

2. Temperatura lichidului de racire.
Indica temperatura lichidului de
racire a motorului (°Celsius).

3. Nivel carburant.

Indica nivelul de carburant ramas n
rezervor.

4. Viteza vehiculului.

Indica viteza instantanee a vehicu-
lului In circulatie (km/h sau mph).

* In functie de versiune.

Afisaj mic.
Afigsaj central.
Buton de comanda.

Executa un CHECK manual. si afisea-
za informatiile de intretinere.

Aduce la zero functia (contor kilome-
traj curent sau indicator de intretinere).
Reostat de reglare a intesitatii
luminoase a tabloului de bord.
Actioneaza asupra intensitatii luminii
postului de conducere.

Pentru mai multe informatji, con-
sultati rubrica corespunzatoare
butonului sau functiei si afisajului
respectiv.

Afisaje

Contor kilometraj curent.
(km sau mile)

Totalizator kilometraj.

(km sau mile)

Indicator nivel ulei motor*,
indicator intretinere.

(km sau mile)

Aceste doua functii se afiseaza la
cuplarea contactului, apoi dispar
dupa cateva secunde.

Urmatoarele functii se afiseaza in func-
tie de selectare.

Raport CHECK.

Mesaje de avertizare.

Limitator de viteza/Regulator de
viteza.

Indicator de schimbare a treptei
de viteza.

Cutie de viteze automata.

Navigatie - Ghidare/Calculator de
bord.

Rapel viteza instantanee.



Martori

Repere vizuale ce informeaza conduca-
torul despre aparitia unei anomalii (mar-
tor de alerta) sau punerea in functie a
unui sistem (martor de functionare sau
de neutralizare).

La cuplarea contactului

Anumiti martori de alerta se aprind timp
de cateva secunde la punerea contac-
tului vehiculului.

Imediat dupa pornirea motorului, acesti
martori trebuie sa se stinga.

Daca persista, inainte de a porni, con-
sultati martorul de alerta respectiv.

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI 1

Avertizari asociate

Aprinderea, continua sau clipitoare, a
anumitor martori poate fi Tnsotita de un
semnal sonor.

In functie de versiunea tabloului de
bord, aprinderea martorului este inso-
tita si de:

- o pictograma pe afisajul central al
tabloului de bord si de un mesaj pe
ecranul multifunctie,

sau

- 0 pictograma si un mesaj pe afisajul
central al tabloului de bord.

Martori de alerta

Motorul fiind pornit sau cu vehiculul in
rulare, aprinderea unuia dintre martorii
ce urmeaza indica aparitia unei anoma-
lii ce necesita interventia soferului.

| Aprinderea unui martor de alerta
= este Intotdeauna insotita de afisa-
rea unui mesaj suplimentar, pentru
a va ajuta la identificarea anomaliei.

Daca intampinati probleme, nu ezi-
tati sa consultati reteaua PEUGEOT
sau un Service autorizat.
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Martor

STOP

Franare

Temperatura
maxima a
lichidului de
racire

Centura
necuplata /
decuplata

este aprins

continuu,

singur sau
asociat cu un
alt martor de
alerta, insotit
de un semnal

sonor si de
un mesaj pe

ecran.

continuu,
asociat cu
martorul
STOP.

continuu,
asociat cu
martorii STOP
si ABS.

continuu, cu
acul in zona
rosie.

continuu, apoi
intermitent,
pe afigajul
martorilor de
centura si de
airbag frontal
al pasagerului.

Cauza

Aprinderea martorului este
asociata cu o anomalie
grava de franare, de
asistare a directiei, de
circuit de ulei motor, sau de
circuit de racire.

Nivelul de lichid de frana
in circuitul de franare este
insuficient.

Repartitorul electronic de
franare (REF) este defect.

Temperatura din circuitul de
racire este prea Tnalta.

Conducatorul auto sau
pasagerul din fata nu si-
au cuplat centura sau a
decuplat-o.

Cel putin unul din pasagerii
din spate si-a decuplat
centura.

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Actiuni/Observatii

Oprirea este imperativa, Tn cele mai bune conditii
de siguranta, deoarece exista riscul opririi
motorului in mers.

Opriti, taiati contactul si apelati la un reparator
agreat PEUGEOT sau la un Service autorizat.

Oprirea este imperativa, in cele mai bune conditii
de siguranta.

Completati nivelul cu lichid de frana recomandat
de PEUGEOT.

Daca problema persista, verificati circuitul la un
reparator agreat PEUGEOT sau la un Service autorizat.

Oprirea este imperativa, in cele mai bune conditii
de siguranta.

Verificati la un reparator agreat PEUGEOT sau la
un Service autorizat.

Oprirea este imperativa in cele mai bune conditii de
siguranta.

Asteptati racirea motorului pentru a completa nivelul,
daca este necesar.

Daca problema persista, opriti vehiculul, consultati
reteaua PEUGEOT sau un Service autorizat.

Trageti de centura corespunzatoare, apoi
introduceti catarama Tn dispozitivul de cuplare.
Pentru informatii suplimentare, consultati rubrica
"Centuri de siguranta".
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Martor

Service

Sistem
de auto-
diagnosticare
a motorului

Proiectoare
directionale

este aprins

temporar,
Tnsotit de un
mesa;j.

continuu, insotijt
de un mesaj si
de un semnal
sonor.

clipitor.

continuu.

clipitor.

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Cauza

Aparitia unor anomalii
minore care nu au un
martor specific.

Aparitia unor anomalii
majore care nu au un
martor specific.

Sistemul de control al
motorului este defect.

Sistemul antipoluare este
defect.

Sistemul proiectoarelor
directionale este defect.

Actiuni/Observatii

Identificati anomalia consultdnd mesajul ce este
afisat pe ecran, de exemplu:

- deschiderea usilor, a portbagajului sau a capotei,
- nivelul minim al uleiului din motor,

- nivelul minim al rezervorului lichidului de
spalat geamuri/proictoare,

- bateria telecomenzii uzata,
- disfunctia detectarii de pneuri dezumflate,

- saturarea filtrului de particule (Diesel)
(consultati rubrica "Verificari - Filtru de
particule").

Pentru alte anomalii, consultati reteaua

PEUGEOT sau un Service autorizat.

Identificati anomalia citind mesajul care este
afisat pe ecran si consultati imperativ reteaua
PEUGEOT sau un Service autorizat.

Risc de distrugere a catalizatorului.

Efectuati o verificare Tn reteaua PEUGEOT sau
la un service autorizat.

Martorul trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Daca nu se stinge, consultati imediat reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat.

Efectuati o verificare Tn reteaua PEUGEOT sau
la un service autorizat.

1
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1 VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Martor

Nivel minim
de carburant

U

Antiblocare
roti (ABS)

Control
dinamic al
stabilitatii

(CDS/ASR)

Roata
dezumflata

26

este aprins

continuu, cu
acul in zona
rosie, insotit
de un semnal
sonor si de un
mesa;j.

continuu.

clipitor.

continuu.

continuu.

intermitent,
apoi continuu
insotit de
martorul de
Service.

Cauza

La prima aprindere,

n rezervor mai sunt
aproximativ 6 litri de
carburant.

In acest moment incepeti
sa consumaiti rezerva de
carburant.

Sistemul de antiblocare a
rotilor este defect.

Sistemul CDS/ASR intra in
actiune.

Sistemul CDS/ASR este
defect.

Presiunea uneia sau mai

multor roti este insuficienta.

Sistemul de supraveghere
a presiunii din pneuri este
defect, sau senzorul unei
roti nu a fost detectat.

Actiuni/Observatii

Alimentati neaparat cu carburant, pentru a evita o
pana.

Atat timp cat nu se efectueaza o alimentare
suficienta de carburant, acest martor se aprinde din
nou la fiecare punere a contactului, insotit de un
semnal sonor si de un mesaj.

Acest semnal sonor si acest mesaj sunt repetate,
cu o frecventa crescatoare, pe masura ce nivelul
scade spre "0".

Capacitatea rezervorului: aproximativ 60 litri.

Nu rulati niciodata pana la terminarea carburantului
din rezervor, deoarece exista riscul deteriorarii
sistemelor de anti-poluare si de injectie.

Vehiculul pastreaza franarea clasica.

Rulati prudent, cu viteza moderata si consultati
de urgenta reteaua PEUGEOT sau un service
autorizat.

Sistemul optimizeaza tractiunea si permite
ameliorarea stabilitatii directionale a vehiculului,
in caz de pierdere a aderentei sau traiectoriei.

Efectuati o verificare in cadrul retelei PEUGEOT
sau unui Service autorizat.

Controlati presiunea pneurilor cat mai curand
posibil.
Acest control este preferabil sa fie efectuat la rece.

Detectarea dezumflarii unui pneu nu mai este
asigurata.

Verificati sistemul in reteaua PEUGEOT sau la
un Service autorizat.



Martori de functionare

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Aprinderea unuia dintre martorii urmatori confirma punerea in functiune a sistemului corespunzator.

Acesta poate fi insotit de un semnal sonor.

In functie de versiunea tabloului de bord, aprinderea acestui martor este insotita de:

sau

- o pictograma pe afisajul central al
tabloului de bord si de un mesaj pe
ecranul multifunctie,

Martor este aprins
Semnalizator .
de directie clipeste cu
stanga zgomot.

W) i clpestec
dreapta zgomot.

«» Lumini de clipeste cu
avarie zgomot.

o pictograma si un mesaj pe afisajul

central al tabloului de bord.

Cauza

Comanda luminilor este
actionata in jos.

Comanda luminilor este
actionata Tn sus.

Comanda semnalului de
avarie, situata pe plansa de
bord este activata.

Actiuni/Observatii

Semnalizatoarele de directie stdnga si dreapta,
ca si martorii asociatj, clipesc simultan.

27



1

28

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Martor

ED Faza scurta
=)

%0

Faza lunga

Proiectoare
anticeata fata

Faruri de
ceata spate

Preincalzire
motor Diesel

ECO

Stop & Start

este aprins

continuu.

continuu.

continuu.

continuu.

continuu.

continuu.

aprindere
intermitenta
cateva
secunde, apoi
se stinge.

Cauza

Comanda luminilor este
pe pozitia "Faza scurta"
sau pe pozitia "AUTO" cu
luminozitate insuficienta.

Comanda luminilor
este actionata spre
dumneavoastra.

Proiectoarele de ceata fata
sunt pornite.

Farurile de ceata spate sunt
pornite.

Contactul este pe pozitia a
2-a (Contact).

La oprirea vehiculului
(semafor, ambuteiaj, alte
cauze...), sistemul Stop &
Start a pus motorul in mod
STOP.

Modul STOP este
momentan indisponibil.
sau

Modul START s-a declansat
automat.

Actiuni/Observatii

Trageti din nou comanda pentru a reveni la faza
scurta.

Rotiti inelul comenzii de doua ori spre inapoi
pentru a dezactiva proiectoarele de ceata.

Rotiti inelul comenzii spre spate pentru a
dezactiva farurile de ceata.

Asteptati stigerea inainte de pornire.

Durata de afisare este determinata de conditiile
climatice.

Imediat ce doriti sa porniti din nou, martorul se
stinge si motorul reporneste automat in mod
START.

Pentru mai multe informatii despre cazurile
deosebite ale modului STOP si ale modului
START, consultati rubrica "Stop & Start".



Martor

Frana de
@ stationare

Airbag frontal
pasager

este aprins

continuu.

continuu
pe afigajul
martorilor
centurilor si
airbag-ului

frontal al

pasagerului.

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI 1

Cauza

Frana de stationare
este trasa sau incomplet
eliberata.

Comanda, situata pe
plansa de bord, pe partea
pasagerului, este actionata
pe pozitia "ON".

Airbag-ul frontal al
pasagerului este activ.

Tn acest caz, nu instalati
un scaun pentru copii "cu
spatele la drum".

Actiuni/Observatii

Eliberati frana de stationare, pentru a stinge
martorul; cu piciorul pe pedala de frana.
Respectati indicatiile de siguranta.

Pentru mai multe informatii asupra franei
de stationare, consultati rubrica "Frana de
stationare".

Daca nu instalati un scaun pentru copii "cu
spatele in directia de mers" pe locul pasagerului
din fata, este recomandat sa activati airbagul
frontal al pasagerului.

Dimpotriva, inainte de a instala un scaun pentru
copii "cu spatele in directia de mers", este
imperativ sa actionati comanda pe pozitia "OFF".
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Martori de neutralizare

Neutralizarile apar sub forma de pictograme pe afisajul mare, situat in centrul tabloului de bord.
Afisarea lor poate fi insotita de un semnal sonor si un mesaj pe ecran.

Martor este aprins

continuu
pe afisajul
martorilor
centurilor si
airbagului
frontal al

Airbag frontal
de pasager

pasagerului.

Cauza

Comanda, situata pe plansa de bord,
pe partea pasagerului, este actionata
pe pozitia "OFF".

Airbagul frontal al pasagerului este
neutralizat.

Aveti posibilitatea sa instalati un scaun
pentru copii "cu spatele Tn directia de
mers" pe scaunul pasagerului din fata.

Actiuni/Observatii

Pentru a activa airbagul frontal al
pasagerului, actionati comanda pe
pozitia "ON"; in acest caz, nu mai este
posibil sa instalati un scaun pentru
copii dispus "cu spatele in directia de
mers" pe acest loc.



Indicator de temperatura a
lichidului de racire

A

Cu motorul pornit, cand acul se afla:

in zona A, temperatura este corecta,

in zona B, temperatura este prea
mare; martorul de temperatura
maxima 1 si martorul de alerta
centralizata STOP se aprind,
Tmpreuna cu un semnal sonor si un
mesaj pe ecran.

Opriti, in mod obligatoriu, vehicu-
lul dumneavoastra in cele mai bune
conditii de siguranta.

Asteptati cateva minute Tnainte de a
opri motorul.

Consultati reteaua PEUGEOT sau un
service autorizat.

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Dupa cateva minute de conducere,
temperatura si presiunea cresc in circu-
itul de racire.

Pentru completarea nivelului:

% asteptati racirea motorului,

% desurubati dopul cu doua ture,
pentru a reduce presiunea din
circuit,

@ dupa ce presiunea a scazut, scoateti
dopul,

< completati nivelul pana la reperul
"MAXI".

1
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Indicator de nivel ulei motor*

La versiunile echipate cu indicator elec-
tric de nivel ulei, conformitatea nivelului
de ulei motor se afiseaza pentru cateva
secunde, pe tabloul de bord, la punerea
contactului, dupa informatia de intreti-
nere.

i Nicio verificare a nivelului nu este

valabila decat daca vehiculul este
pe teren orizontal, cu motorul oprit
de mai mult de 30 minute.

* In functie de versiune.

Nivel de ulei corect

Qil level

correct

Lipsa de ulei

Qil level

=7

incorrect

Este indicata prin clipirea "OIL", sau
afisarea mesajului "Nivel de ulei in-
corect" pe tabloul de bord, insotita de
aprinderea martorului de service si de
un semnal sonor.

Daca lipsa uleiului este confirmata prin
verificarea cu joja manuala, completati,
Tn mod obligatoriu, nivelul pentru a evita
deteriorarea motorului.

Consultati rubrica "Verificari niveluri".

Disfunctie a jojei

urement

Este semnalata prin clipirea "OIL--",
sau afisarea mesajului "Masurare ni-
vel ulei invalida", pe tabloul de bord.
Consultati reteaua PEUGEOT sau un
Service autorizat.

In caz de disfunctie a jojei electrice, ni-
velul de ulei din motor nu mai este mo-
nitorizat.

Cat timp sistemul este defect, va trebui
sa controlati nivelul de ulei din motor cu
joja manuala (situata in compartimentul
motorului).

Consultati rubrica "Verificari niveluri”.



Indicator de intretinere

Aceasta informatie se afiseaza timp de
cateva secunde dupa cuplarea contac-
tului. El va informeaza asupra numarului
de kilometri pana la urmatoarea revizie
care trebuie efectuata conform planului
de intretinere al constructorului.

Aceasta distanta este calculata de la ul-
tima aducere la zero a indicatorului. Ea
se determina prin doi parametri:

- kilometrajul parcurs,
- timpul scurs de la ultima revizie.

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Distanta pana la revizie mai mare de
3 000 km

La punerea contactului, nicio informatie
de intretinere nu apare pe afisajul cen-
tral al tabloului de bord.

Distanta pana la revizie, cuprinsa
intre 1 000 si 3 000 km

La punerea contactului si timp de inca
7 secunde, cheia care simbolizeaza
operatiile de intretinere se aprinde.
Afisajul central al tabloului de bord indi-
ca numarul ramas de kilometri pana la
urmatoarea revizie.

Exemplu: va mai raman de parcurs
2 800 km pana la urmatoarea revizie.
La punerea contactului si Tn urmatoare-
le 7 secunde, afisajul central indica:

Maintenance due in

1700 miles or
9 months

Distanta pana la revizie, mai mica de
1 000 km

Exemplu: va mai raman de parcurs
900 km pana la urmatoarea revizie.

La punerea contactului si timp de inca
7 secunde, afisajul central indica:

Maintenance due in

500 mil
2 months

Simbolul cheie ramane aprins in afi-
sajul mic pentru a va semnala ca revizia
trebuie facuta in curand.

1

33



1

34

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Termenul limita al reviziei este depasit

La fiecare punere a contactului si timp
de inca 7 secunde, simbolul cheie cli-
peste pentru a va semnala ca revizia
trebuie efectuata cat mai rapid.

Exemplu: ati depasit cu 300 km terme-
nul limita prevazut pentru revizie.
La punerea contactului si timp de Tnca
7 secunde, afigajul central indica:

Interval

exceeded by
300 miles

Simbolul cheie ramane tot timpul aprins
n micul afisaj pentru a va semnala faptul
ca se apropie momentul unei revizii.

i Distanta ramasa de parcurs poa-

te fi modificata de factorul timp, in
functie de obiceiul de conducere al
soferului.

Simbolul cheie poate, de aseme-
nea, sa se aprinda si Tn cazul in
care ati depasit intervalul de la ul-
tima revizie indicat in carnetul de
intretinere si garantii.

Aducere la zero a indicatorului de
intretinere

Dupa fiecare revizie, indicatorul de in-

tretinere trebuie readus la zero.

Pentru aceasta, efectuati procedura ur-

matoare:

< opriti contactul,

@ apasati si mentineti apasat butonul
drept al tabloului de bord ".../000",

% puneti contactul; afisajul kilometrilor
Tncepe sa scada,

< cand afisajul central al tabloului de
bord indica "=0", eliberati butonul;
simbolul cheie dispare din afisa;.

i Dupa aceasta operatiune, daca

doriti debransarea bateriei, inchi-
deti vehiculul si asteptati cel putin
cinci minute pentru ca readucerea
la zero sa fie finalizata.

Reamintirea informatiei despre
intretinere

In orice moment puteti accesa informatia
despre intretinere.

Aceasta informatie apare, in functie de
versiune, pe timpul procedurii de defilare
a unui CHECK manual.

@ Apasati scurt butonul
tabloului de bord ".../000".

Informatia despre intretinere se
afiseaza cateva secunde pe afisajul
mare central al tabloului de bord,
apoi dispare.

drept al



Verificare manuala

Aceasta functie va permite verificarea
starii vehiculului (reluare alerte active)
si informatia de intretinere.

% Cu motorul pornit, pentru a lansa

o verificare manuala, efectuati
O apasare scurta pe butonul
"CHECK/000" al tabloului de bord.

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Daca nu a fost detectat niciun defect,
"CHECK OK" apare pe ecranul central
al tabloului de bord.

Daca a fost detectat o defectiune "mi-
nora", martorii de alerta in cauza, apoi
"CHECK OK" apar pe afisajul central al
tabloului. Consultati reteaua PEUGEOT
sau un Service autorizat.

Daca a fost detectat o defectiune "ma-
jora", numai martorii de alerta in cauza
apar pe afisajul central al tablou-
lui. Efectuati o verificare in reteaua

PEUGEOT sau la un Service autorizat.

Contoare kilometraj

Kilometrajele total si curent sunt afisate
timp de treizeci de secunde de la opri-
rea contactului, la deschiderea portierei
soferului, cat si la blocarea si la deblo-
carea vehiculului.

Totalizator kilometric

Masoara distanta totala parcursa de ve-
hicul de la prima punere Tn miscare.

Contor kilometraj curent

Masoara distanta parcursa incepand cu
ultima aducere la zero de catre condu-
catorul auto.

@ Cand contactul este cuplat apasati
pe acest buton si mentineti-l apasat
pana la aparitia zerourilor.

1
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1 VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Reostat de iluminare Dezactivarea

Permite reglarea manuala a intensi- Cand farurile sunt stinse sau in modul
tatii iluminarii postului de conducere de functionare pe timp de zi, pentru ve-
in functie de luminozitatea exterioara. hiculele echipate cu faruri de zi, orice
Functioneaza doar cu luminile aprinse, actionare a butonului nu are efect.
exceptand luminile de zi.

Activare

< Apasati pe buton pentru a varia
intensitatea iluminarii postului de
conducere.

@ |In momentul In care luminozitatea
atinge nivelul minim, eliberati buto-
nul, apoi apasati din nou pentru a o
creste.

sau

% |In momentul in care luminozitatea
atinge nivelul maxim, eliberati buto-
nul, apoi apasati din nou pentru a o
scadea.

% Cand luminozitatea atinge nivelul
dorit eliberati butonul.
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CALCULATOR DE BORD

Sistem ce va ofera informatii privind tra-
seul In curs (autonomie, consum...).

Afisaj central pe tabloul de bord

Afisaj central pe tabloul de bord
cu navigatie

VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI 1

Afisarea datelor

< Pentru a schimba informatia afisata
apasati succesiv acest buton.

Computerul de bord permite afisarea:

Sectiunea informatiilor in-
stantanee, pentru traseul in
curs, care cuprinde:

e autonomia,
e consumul instantaneu,

e cronometrul sistemului
Stop & Start.

Sectiunea parcursului "1" cu:
e distanta parcursa,

e consumul mediu,

e viteza medie.

Sectiunea parcursului "2" cu:
e distanta parcursa,

e consumul mediu,

e viteza medie.

B

< La apasarea urmatoare, ajungeti la
ecranul negru.

O noua apasare va va aduce la
afisajul curent.

Aducerea la zero a parcursului

@ Cand parcursul
apasati mai mult de 2 secunde pe
acest buton.

dorit este afisat,

Parcursurile "1™ si "2" sunt indepen-
dente si se utilizeaza identic.

Parcursul "1" permite efectuarea, de
exemplu, de calcule zilnice, si parcur-
sul "2" de calcule lunare.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Calculator de bord, cateva
definitii

Autonomie

(km sau mile)

Numarul de kilometri care
pot fi inca parcursi cu car-
burantul care a ramas in rezervor (in
functie de consumul mediu al ultimilor
kilometri parcursi).

&0

i Aceasta valoare poate varia ca

urmare a schimbarii stilului de
condus sau a reliefului, lucru care
determina o variatie mare a consu-
mului instantaneu.

Daca autonomia este mai mica de
30 km, se afiseaza cateva liniute. Dupa
o completare cu carburant de cel putin
5 litri, autonomia este recalculata si afi-
sata daca depaseste 100 km.

Daca aceste liniute se afiseaza
continuu n locul cifrelor, consultati
reteaua PEUGEOT sau un Service
autorizat.

Consum instantaneu

(1/100 km sau km/l sau mpg)
Calculat pentru ultimele secun-

X

de de parcurs.

i Aceasta functie nu se afiseaza de-
cat incepand cu 30 km/h.

Consum mediu

(/100 km sau km/l sau mpg)
Calculat de la ultima aduce-

T

re la zero a indicatorilor de
parcurs.

Viteza medie

= (km/h sau mph)
Calculata de la ultima aducere

la zero a indicatorilor de par-
curs.

Distanta parcursa
(km sau mile)

T

Calculata de la ultima adu-

cere la zero a indicatorilor
de parcurs.

Contor de timp al Stop &
Start

(minute / secunde sau ore /
minute)

Daca vehiculul este echipat cu Stop &
Start, un contor de timp Thsumeaza du-
ratele de trecere Tn mod STOP pentru
un parcurs.

El revine la zero la fiecare punere a
contactului cu cheia.

ECOg)




ECRAN MONOCROM C
(CU WIP SOUND)

Afisare pe ecran

In functie de context sunt afisate:
- ora,
- data,

- temperatura exterioara cu aer con-
ditionat (valoarea afisata clipste
daca exista risc de formare a pole-
iului),

- asistenta grafica la parcare,

- functiile audio,

- informatiile agendelor de contacte si
telefonului,

- mesajele de avertizare,

- meniurile de parametrizare a afisa-
jului si echipamentelor vehiculului.

ECRANE MULTIFUNCTIE

Comenzi

Folosind fatada WIP Sound, puteti:

% apasa tasta "MENU" pentru a acce-
sa meniul general,

@ apasa tastele "a " sau "+~ " pentru a
derula diferitele elemente pe ecran,

< apasa tasta "MODE" pentru schim-
barea aplicatiei permanente (com-
puter de bord, sursa audio etc.),

@ apasa tastele "«" sau "»" pentru a
schimba o valoare de reglaj,

@ apasa tasta "OK" pentru validare,
sau

@ apasa tasta "Inapoi” pentru aban-
donarea operatiei in curs.

Meniu general

Personalisation-Configuration

@ Apasati tasta "MENU" pentru a ac-
cesa meniul general:
- funcitii audio,
- diagnostic vehicul,
- personalizare-configurare,
- telefon (kit maini libere).

<« Apasati tastele "a " sau "~ " pentru
a selecta meniul dorit, apoi validati
apasand tasta "OK".

i n Meniu "Functii audio™

Cu WIP Sound pornit, odata selec-
tat acest meniu, veti putea activa sau
dezactiva functiile legate de folosirea
radioului (RDS, REG, Radio Text) sau
a CD-ului (introscan, redare aleatorie,
repetare CD).

Pentru mai multe detalii despre apli-
catia "Functii Audio”, consultati rubrica
WIP Sound.
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ECRANE MULTIFUNCTIE

Meniu "Telefon"

Cu WIP Sound pornit, odata acest meniu
selectat, puteti sa configurati kitul maini
libere Bluetooth, sa consultati diferite
agende ale telefonului (jurnalul de ape-
luri, servicii etc.) si sa gestionati comu-
nicatiile (preluare apel, terminare apel,
apelare, dublu apel, mod secret etc.).

Pentru mai multe detalii despre aplicatia
"Telefon", consultati rubrica WIP Sound.

Meniu "Diagnostic
vehicul™

Y

Odata acest meniu selectat, puteti con-
sulta jurnalul de alerte.

Lista de alerte

Acesta recapituleaza mesajele de aler-
ta active, afisdndu-le succesiv pe ecra-
nul multifunctje.

< Apasati tasta "MENU" pentru a ac-
cesa meniul general.

< Apasati sagetile, apoi tasta "OK"
pentru a selecta meniul "Diagnostic

Diagnosis vehicle

< Tn meniul "Diagnostic vehicul”, se-
lectati urmatoarea aplicatie:

| Diagnosis vehicle |

_ Meniu "Personalizare-
ﬁﬂ Configurare™

l Personalisation-configuration ]

Define the vehicle parameters
Display configuration

Choice of language © ® ® [

Odata selectat acest meniu, puteti ac-
cesa functiile urmatoare:

- definirea parametrilor vehiculului,
- configurarea afisajului,
- alegerea limbii.

Definirea parametrilor vehiculului

Odata selectat acest meniu, puteti ac-
tiva sau dezactiva urmatoarele echipa-
mente:

- deblocare selectiva (vezi "Deschideri"),

- lumini de insotire (vezi "Vizibilitate"),

- iluminatde ambianta (vezi "Vizibilitate"),

- lumini de zi (vezi "Vizibilitate").

- asistenta la parcarea cu spatele
(vezi "Conducere").

Exemplu: reglarea duratei luminii de Tn-

sotire.

@ Apasati tastele "a" sau "~ ", apoi
tasta "OK" pentru a selecta meniul
dorit.

[ Define the vehicle parameters J
Access to the vehicle

@ Apasati tastele "a" sau "~ ", apoi
tasta "OK" pentru a selecta linia
"Lumina de insotire".

[ Lighting and signalling |
[m|Luide-me-home 5:1 bUi




% Apasati tastele "«" sau "»" pentru
reglarea valorii dorite (15, 30 sau
60 secunde), apoi tasta "OK" pen-
tru validare.

[ Lighting and signalling |
[¥] Guide-me-home headlamps =)
OK)

% Apasati tastele "a" sau "~ ", apoi
tasta "OK" pentru selectarea ca-
sutei "OK" si validare sau tasta
"Ilnapoi” pentru anulare.

* In functie de destinatie.

ECRANE MULTIFUNCTIE

Configurarea afisajului

Odata selectat acest meniu, puteti ac-
cesa reglajele urmatoare:

- reglare luminozitate-video,
- reglare data si ora,
- alegerea unitatilor.

Alegerea limbii

Odata acest meniu selectat, puteti
schimba limba de afisaj a ecranului
(Deutsch, English, Espanol, Francais,
Italiano, Nederlands, Portugues,
Portugues-Brasil, Rusa, Turkce™*).

| Din motive de siguranta, configura-

= rea ecranului multifunctional de ca-
tre sofer trebuie efectuata, in mod
obligatoriu, cu vehiculul oprit.

Setare data / ora

@ Apasati pe tasta "MENU" pentru a
accesa meniul general.

@ Apasati pe tastele "a" sau "+"
pentru a selecta meniul "Personalisa-
tion-configuration"; validati selectia

apasand pe tasta "OK".

@ Apasati pe tastele "a " sau "+~ " pen-
tru a selecta meniul "Display confi-
guration"; validati selectia apasand
pe tasta "OK".

@ Apasati pe tastele "a " sau "+~ " pen-
tru a selecta meniul "Date and time
adjustment”; validati selectia apa-
sand pe tasta "OK".

< Apasati pe tastele "a " sau "+~ " pen-
tru a selecta un parametru de setat;
validati selectia apasand pe tas-
ta "OK".

< Apasati pe tastele "«(" sau "»" pen-
tru a modifica valoarea de reglare;
validati selectia apasand pe tas-
ta "OK".

@ Repetati complet acesti ultimi doi
pasi pentru fiecare parametru care
trebuie setat.

@ Apasati pe tastele "« " sau "~ "pen-
tru a selecta casuta "OK"; validati
selectia apasand pe tasta "OK".

Data si ora sunt memorizate; reveniti la
ecranul anterior.

Aceste setari sunt necesare dupa
= o debransare a bateriei.
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ECRANE MULTIFUNCTIE

ECRAN COLOR ESCAMOTABIL

(CU WIP NAV+)

Afisare pe ecran
In functie de context sunt afisate:

ora,

data,

altitudinea,

temperatura exterioara (valoarea
afisata clipeste in cazul riscului de
aparitie a poleiului),

secventele de deschidere si de in-
chidere ale pavilionului,

asistenta grafica la parcare,
functiile audio,

informatiile agendelor de contacte si
telefonului,

informatiile sistemul de navigatie,
meniurile de parametrare a afisaju-
lui, sistemului de navigatie si echi-
pamentelor vehiculului.

Comenzi

De la panoul de comanda a sistemului
de navigatie, pentru a alege una dintre
aplicatii:

@ apasati pe tasta dedicata "RADIO",
"MUSIC", "NAV", "TRAFFIC",
"PHONE" sau "SETUP" pentru a
accede la meniul corespunzator,

< rotiti rola A pentru a selecta o func-
tie, un element dintr-o lista,

@ apasati tasta B pentru a valida se-
lectia,
sau

@ apasati pe tasta "Ilnapoi” pentru a
abandona operatia Tn curs si reveni-
rea la afisajul precedent.

Pentru mai multe detalii asupra acestor
aplicatii, consultati rubrica "WIP Nav+".

Pentru orice manipulare a ecra-
nului escamotabil (deschidere, in-
chidere, reglare pozitie etc.), con-
sultati rubrica "Acces la ecranul
escamotabil”.

Meniu "SETUP"

Configuration

Display configuration

Speech synthesis setting

Select language
Define vehicle parameters
Alert log

@ Apasati pe tasta "SETUP" pentru a

accesa meniul de configurare:
- "Configurare afisaj",

- "Reglare sinteza vocala",

- "Selectare limba",

- "Parametri vehicul”,

- "Jurnal de alerte".

Din motive de siguranta, configu-
rarea ecranului multifunctie de ca-
tre sofer trebuie neaparat realizata
numai cu vehiculul oprit.



RADND MUEIC SETUP FHONE

MODE

TRAFFIC b |

% Bluetooth

Configurare afisaj

Acest meniu va permite sa selectati
o gama de culori armonioasa pentru
ecran, sa reglati luminozitatea, data si
ora si sa selectati unitatile de masura
pentru distanta (km sau mile), consum
(1/100 km, mpg sau km/l) si temperatura
(°Celsius sau °Fahrenheit).

Reglare sinteza vocala

Acest meniu va permite sa reglati vo-
lumul instructiunilor de ghidare si sa
selectati tipul de voce (masculin sauu
feminin).

Selectare limba

Acest meniu va permite alegerea
limbii pentru informatiile afisate pe
ecran (Franceza, Engleza, Italiana,
Portugheza, Spaniola, Germana,

Neerlandeza, Turca, Poloneza, Rusa).

ECRANE MULTIFUNCTIE

Parametri vehicul*

Acest meniu va permite activarea sau
neutralizarea anumitor echipamente de
conducere si confort, clasificate pe ca-
tegorii:

- Acces la vehicul

e Actiune telecomanda: "Usa con-
ducator" sau "Toate usile".

- Asistare la parcare
- Functionare stergatoare

e Anclansare stergator luneta in
marsarier (Stergator luneta cuplat
cu treapta de mers inapoi; vezi
"Vizibilitate"),

- Configurare

"Vizibilitate™):

e Durata iluminat de insotire,

e Proiectoare directionale (lluminat
directional principal / suplimentar),

e |luminat ambiant (lluminat ambi-
ant interior),

e Lumini de zi**.

iluminat (vezi

Lista de alerte

Acest meniu prezinta toate alertele ac-
tive afisand succesiv diferitele mesaje
asociate acestora.

* In functie de versiune.
** In functie de destinatie.

Reglare data / ora

< Apasati pe tasta "SETUP" pentru a
accesa meniul de configurare.

% Rotiti butonul A pentru a selecta
"Display configuration”; validati se-
lectia apasand pe tasta B.

@ Rotiti butonul A pentru a selecta
"Set date and time"; validati selectia
apasand pe tasta B.

< Rotiti butonul A pentru a selecta un
parametru de reglat; validati selectia
apasand pe tasta B.

@ Apasati pe tastele "«(" sau "»" pen-
tru a modifica valoarea de reglare;
validati selectia apasand pe tasta B.

<« Repetati complet acesti ultimi doi
pasi pentru fiecare parametru care
trebuie reglat.

Data si ora sunt memorizate; reveniti la
ecranul anterior.

La reglarea orei, puteti selecta
"Sincronizare minute pe GPS",
pentru reglarea automata a minu-
telor prin receptia semnalelor GPS.

Aceste reglaje sunt necesare dupa
o debransare a bateriei.
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2 ECRANE MULTIFUNCTIE

Acces la ecranul escamotabil Reglarea inclinarii ecranului

Ecranul se depliaza automat la punerea Daca ati escamotat ecranul, el se va Puteti regla inclinarea ecranului intr-

contactului. El se retrage automat la trei  deplia din nou, automat: una din cele patru pozitii prestabilite,
secunde dupa taierea contactului, daca _ |5 pornirea sistemului audio si de na- Prin apasari succesive pe partea din
sistemul audio si telematica este oprit. vigatie (cu exceptia inchiderii manu- fata sau din spate a comenzii B. Pozitia

ale, efectuate cand era in functiune), €cranului este memorizata la inchide-
; - - * rea lui.
- la lansarea unui apel telefonic,

Cu contactul pus, ecranul poate fi pliat - & 0 comanda vocala,

sau depliat in orice moment, cu coman- - la afisarea unei avertizari cupla-
da A. te cu aprinderea martorului STOP
- Apasati pe butonul A: ecranul este (WIP Nav+).

escamotat.

- Apasati din nou pe butonul A pentru
a-l deplia din nou.
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VENTILATIE

Intrare aer

Aerul care circula prin habitaclu este fil-
trat si provine, fie din exterior prin grila
situata la baza parbrizului, fie din interior
prin recirculare.

Tratarea aerului

Aerul care intra urmeaza diferite trasee in

functie de comenzile selectate de sofer:

- intrare directa in habitaclu (intrare aer),

- trecere printr-un circuit de incalzire
(incalzire),

- trecere printr-un circuit de racire
(aer conditionat).

CONFORT

Comanda temperaturii va permite sa
obtineti nivelul de confort dorit prin
amestecarea aerului provenit din circu-
ite diferite.

Comanda de repartitie a aerului permite
difuzarea acestuia in habitaclu prin mai
multe guri de aerisire.

Comanda debitului de aer permite cres-
terea sau scaderea vitezei de suflare a
ventilatorului.

Panou de comanda

Comenzile acestui sistem sunt grupa-
te pe panoul A al consolei centrale. In
functie de model, functiile prezentate
sunt:

- nivelul de confort dorit,

- debitul de aer,

- repartitia aerului,

- dezghetarea si dezaburirea,

- comenzile manuale sau automate
ale aerului conditionat.

Repartitia aerului
1. Duze de dejivrare sau de dezaburire
a parbrizului.

Duze de degivrare sau de dezaburire
a geamurilor laterale din fata.

Aeratoare laterale obturabile si
orientabile.
Aeratoare centrale obturabile si
orientabile.

Duze de ventilatie la picioarele pa-
sagerilor fata.

Duze de ventilatie la picioarele pa-
sagerilor spate.

@& o » w N
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CONFORT

| RECOMANDARI PENTRU VENTILATIE S| AER CONDITIONAT

Pentru ca aceste sisteme sa fie fie pe deplin eficiente, respectati regulile de

utilizare si de intretinere urmatoare:

% Pentru a obtine o repartitie omogena de aer, aveti grija sa nu obstructionat;i
grilele de intrare a aerului situate la baza parbrizului, duzele, aeratoarele si
gurile de ventilatie, la fel ca si orificiile de evacuare situate Tn portbagaj.

% Nu mascati senzorul de luminozitate situat pe plansa de bord; aceasta
serveste la reglarea sistemului de aer conditionat.

@ Lasati sistemul de aer conditionat sa functioneze cel putin 5 minute o data
sau de doua ori pe luna pentru a il mentine in perfecta stare de functionare.

@ Aveti grija ca filtru pentru habitaclu sa fie in stare buna si inlocuiti periodic
elementele de filtrare (vezi rubrica "Verificari").

@ Va recomandam sa folositi cu predilectie un filtru pentru habitaclu combi-
nat. Gratie celui de-al doilea filtru activ, contribuie la purificarea aerului res-
pirat de catre ocupanti si la curatarea habitaclului (reducerea simptomelor
alergice, mirosuri neplacute si depozite de grasime).

% Pentru a va asigura de buna functionare a sistemului de aer conditionat,
va recomandam, de asemenea, sa cereti periodic verificarea sa conform
instructiunilor din carnetul de intretinere si garantii.

< Daca sistemul nu produce frig, dezactivati-l si contactati reteaua PEUGEOT
sau un service autorizat.

in configuratia "cabriolet", instalarea plasei de protectie impotriva curentilor

(windstop) si utilizarea sistemelor "AIRWAVE" amelioreaza confortul.

1n cazul tractarii sarcinii maxime, pe o pantd abrupta si in conditii de tempera-

tura ridicata, oprirea aerului conditionat permite recuperarea puterii motorului

si astfel ameliorarea capacitatii sale de tractare.

Stop & Start

Sistemele de incalzire si de aer conditionat nu functioneaza decat cu motorul
pornit. Pentru a mentine confortul termic in habitaclu, aveti posibilitatea sa ne-
utralizati temporar functia Stop & Start (consultati rubrica corespunzatoare).

»

Daca dupa o oprire prelungita in
soare temperatura interioara rama-
ne ridicata, nu ezitati sa venitilati
habitaclul pentru cateva secunde.
Mutati comanda debitului de aer la
un nivel suficient pentru a asigura
o buna improspatare a aerului din
habitaclu.

Sistemul de aer conditionat nu con-
tine clor si nu reprezita un pericol
pentru stratul de ozon.

Condensul creat de aerul conditio-
nat provoaca la oprire o acumulare
normala de apa sub vehicul.



DEZABURIRE - DEGIVRARE
LUNETA

Tasta de comanda se afla pe
panoul sistemului de Tncalzire
sau de aer conditionat.

Pornire

Dezabuirirea - degivrarea lunetei nu se
poate face decat cu motorul pornit.

% Apasati pe aceasta tasta pentru de-
givrarea lunetei si, in functie de ver-
siune, a retrovizoarelor exterioare.
Martorul asociat tastei se aprinde.

Oprire

Dezghetarea se stinge automat pentru

a evita un consum de curent prea mare.

< Este posibila oprirea functionarii de-
jivrarii Tnainte de oprirea automata
apasand inca o data tasta. Martorul
asociat tastei se stinge.

i Dejivrarea este neutralizata cand
acoperigul decapotabil este cobo-
rat in portbaga;.

»

Daca motorul este oprit inainte de
stingerea automata a dezghetarii,
aceasta se va pune in functie la
urmatoarea pornire a motorului.

@ QOpriti dezghetarea lunetei si
a oglinzilor retrovizoare atunci
cand credeti de cuviinta, de-
oarece un consum mai mic
de curent permite diminuarea
consumului de carburant.

CONFORT
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AER CONDITIONAT AUTOMAT
CU 2 ZONE

Aerul conditionat poate functiona numai
daca motorul vehiculului este pornit.

Functionare automata

1. Program automat confort

< Apasati tasta "AUTO". Ledul

3 tastei se aprinde.

ALTO

%

Va recomandam sa utilizati acest mod:
el regleaza automat si In maniera opti-
ma toate funcitiile, temperatura in habi-
taclu, debitul de aer, repartitia aerului si
recircularea aerului, conform valorii de
confort pe care ati selectat-o.

Acest sistem este prevazut sa functio-
neze eficient in toate anotimpurile, cu
adaptare automata in configuratia "ca-
briolet".

i Motorul fiind rece, pentru a evita o

prea mare difuzare de aer rece, de-
bitul de aer nu va atinge nivelul sau
optim decat progresiv.
Pe timp rece permite difuzarea de
aer cald numai spre parbriz, gea-
murile laterale si picioarele pasa-
gerilor.

2. Reglare de la conducator

3. Reglare de la pasager

Soferul si pasagerul din fata
pot fiecare regla temperatura
dupa preferinta lor.

Valoarea indicata pe afisaj corespunde
nivelului de confort si nu unei tempera-
turi Tn grade Celsius sau Fahrenheit.

% Rotiti butonul 2 sau 3 spre stanga
pentru a micsora valoarea sau spre
dreapta pentru a o creste.

Reglarea in jurul valorii de 21 permite
obtinerea unui confort optim. In functie
de nevoile dumneavoastra, un reglaj in-
tre valorile 18 si 24 este cel mai folosit.
in plus, se preconizeazd evitarea une
diferente de reglare stanga/dreapta mai
mare de 3.

i Intrind Tn vehicul, daca temperatu-
ra interioara este mult mai rece sau
mult mai calda decat valoarea de
confort, nu este nevoie sa modifi-
cati valoarea afisata pentru a atinge
confortul dorit. Sistemul compen-
seaza automat si cat mai rapid po-
sibil diferenta de temperatura.

4. Program automat vizibilitate

Pentru a dezaburi sau dez-
gheta rapid parbrizul si gea-
murile laterale  (umiditate,
pasageri multi, gheata. etc.),
programul automat confort
poate sa se dovedeasca a fi
insuficient.

< Selectati 1n acest caz programul au-
tomat vizibilitate.

Sistemul controleaza automat aerul
conditionat, debitul de aer, intrarea de
aer si repartizeaza ventilatia optim in
asa fel incat aerul sa fie orientat spre
parbriz si spre geamurile laterale.

@ Pentru a-l opri, apasati din nou tasta
"vizibilitate™ sau pe "AUTO", le-
dul tastei se stinge si cel de la tasta
"AUTO" se aprinde.

i Pe un vehicul echipat cu Stop & Start,
cat timp este activata dezaburirea,
modul STOP nu este disponibil.



Reglaje manuale

In functie de dorinta dumneavoastra,
puteti face o alegere diferita de cea pro-
pusa de sistem, modificand reglajele.
Celelalte functii vor fi intotdeauna con-
trolate automat.

% Apasati tasta "TAUTO" pentru a re-
veni la functionarea complet auto-
mata.

Pentru a raci sau incalzi la maxim
habitaclul, este posibil sa se depa-
seasca valoarea minima de 14 sau
maxima de 28.

< Rotiti butonul 2 sau 3 spre stan-
ga pana cand se afiseaza "LO"
sau spre dreapta pana cand se
afigseaza "HI".

5. Pornire / Oprire aer conditionat

@ Apasati aceasta tasta pen-
tru a opri aerul conditionat.

Oprirea poate genera discomfort (umi-

ditate, aburire).

@ Apasati din nou tasta pentru a reve-
ni la functionarea automata a aeru-
lui conditionat. Ledul tastei "A/C" se
aprinde.

6. Reglarea repartitiei aerului

@ Apasati una sau mai multe
taste pentru a orienta de-
bitul de aer spre:

- parbriz si geamuri laterale (dezabu-
rire sau dezghetare),

- parbriz, geamuri laterale si guri de
aerisire,

- parbriz, geamuri laterale, guri de ae-
risire si picioare pasageri,

- guri de aerisire si picioare pasageri,

- guri de aerisire,

- picioare pasageri,

- parbriz, geamuri laterale si picioare
pasageri.

7. Reglarea debitului de aer

@ Rotiti butonul spre stanga
pentru a micsora debitul
de aer sau spre dreapta
pentru a-l mari.

Ledurile debitului de aer, intre cele
doua elici, se aprind progresiv in functie
de valoarea ceruta.

8. Intrare aer / Recirculare aer

@ Apasati aceasta tasta pen-

tru a recircula aerul din
interior. Ledul tastei se
aprinde.

Recircularea aerului permite izolarea
habitaclului de mirosurile si fumul din
exterior.

CONFORT

@ De indata ce este posibil, apasati
din nou aceasta tasta pentru a per-
mite intrarea de aer din exterior si
pentru a evita aparitia condesului.
Ledul tastei se stinge.

9. Cu 1 zona/ Cu 2 zone

% Apasati aceasta tasta pentru
a aduce la aceeasi valoare
confortul de partea pasa-
gerului cu cel de pe partea
soferului (monozonal). Ledul
tastei se aprinde.

Dezactivarea sistemului

< Rotiti butonul debitului de aer spre
stdnga pana cand toate ledurile se
sting.

Aceasta actiune dezactiveaza toate

functiile sistemului.

Confortul termic nu mai este controlat.
Ramane, totusi, perceptibil un flux usor
de aer, datorat deplasarii vehiculului.

< Rotiti butonul debitului de aer spre
dreapta sau apasati tasta "AUTO"
pentru a reactiva sistemul la valorile
precedente dezactivarii.

Evitati functionarea prelungita cu
recircularea aerului interior sau sa
circulati prea mult timp cu sistemul
dezactivat (risc de aparitie a con-
densului si de degradare a calitatii
aerului).

3
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MONTAREA/DEMONTAREA Montare
PLASEI IMPOTRIVA
CURENTULUI (WINDSTOP) < Depliati fiecare din cele doua parti

pana la punctul maxim.
Pentru configuratia "cabriolet", ea permi-
te imbunatirea confortului in habitaclu.

Partea verticala a plasei poate fi rabia-

tatd pentru ameliorarea vizibilitatii Tn
spate in timpul efectuarii unei manevre.

Aceasta este livrata pliata in patru parti.

Plasa pliata

< Prindeti extremitatile impreuna pana
auziti un clic.

< Depliati plasa desfacand partile la
90° pana la declic.

Plasa depliata

< Depliati ghidajele armaturii plasei.
@ Fixati barele Tn locasurile situate Tn
spatele banchetei spate.




[=ad

Fixati axurile armaturii plasei In ori-
ficiile garniturii laterale spate astfel
Tncat martorii rosii sa fie mascati.

La prima instalare:

s

pozitionati o cheie plata de 10 pe
partea hexagonala a axului,
Tnsurubati sau desurubati, fara a for-
ta, pe fiecare parte, pentru a regla
adancimea.

La sfarsit, verificati intotdeauna
daca plasa este mentinuta in mod
corespunzator Tnainte de utilizarea
sa in configuratia "cabriolet".

Demontarea
< Apasati si trageti de suporturile de

ax pentru a elibera axurile din orifi-
ciile garniturii laterale spate; martorii
rosii devin astfel vizibili.

CONFORT 3

i In timpul manevréarii acoperisului,
nu este necesar sa demontati pla-
sa Tmpotriva curentului.
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@ Trageti plasa spre fata pentru a eli-
bera ghidajele pasajelor, situate in
spatele spatarului banchetei spate.

< Repliati ghidajele armaturii plasei.

< Repliati plasa inchizand cele doua
parti una peste cealalta.

% Declipsati individual fiecare extremi-
tate.

< Repliati fiecare dintre cele doua
parti una peste cealalta.

Depozitarea

In cutia de depozitare (versiune
echipata cu kit de remediere
temporara pana pneu)

% Ridicati covorasul portbagajului si
ancorati manerul pe articulatia port-
bagajului.

< Depozitati plasa repliata in spatiul
corespunzator din cutie.

@ Coborati covorasul portbagajului.

In portbagaj (versiune echipata cu o
roata de rezerva)

< Depozitati plasa impotriva curentilor
repliata si mentinuta Tn pozitie de
plasa de retinere bagaje.



CONFORT 3

SCAUNE FATA

Scaun cu tetiera integrata, alcatuit dintr-un sezut si un spatar reglabile pentru a
adapta pozitia dumneavoastra la cele mai bune conditii de condus si de confort.

Reglaje manuale

Reglare longitudinala Reglare in inaltime a scaunului Reglarea inclinarii spatarului
% Ridicati comanda si culisati scaunul goferului sau pasagerului
in fata sau n spate. @ Trageti comanda in sus pentru a-l
ridica sau Tn jos spre a-l cobori, ori
de cate ori va fi necesar pentru a
obtine pozitia dorita.

< Tmpingeti comanda spre in spate.

| Inainte de a initia 0 manevra de deplasare a scaunului catre inapoi, verificati ca nimeni si nimic sa nu deranjeze cursa
= scaunului catre inapoi, pentru a evita orice risc de lovire a pasagerilor din spate, sau de blocare a scaunului prin pre-
zenta unor obiecte mari asezate pe podea in spatele scaunului. In cazul blocarii scaunului, intrerupeti manevra imediat.
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SCAUNE DIN FATA i Functiile electrice ale scaunului sunt
Scaun cu tetiera integrata, alcatuit dintr-un sezut si un spatar reglabile pentru a adapta gezgcitl\{ate la aproxmt1aact’|[v| un minut
pozitia dumneavoastra la cele mai bune conditii de condus si de confort. WP IIE i) ol EleiviL,

Pentru a le reactiva, puneti contactul.
Reglarile electrice

Reglare longitudinala Reglarea in inaltime si in inclinare a Reglarea inclinarii spatarului

< Tmpingeti comanda in fatd sau fna- gezutului < Basculati comanda inainte sau inapoi

poi pentru a culisa scaunul. %= Basculati partea din spate a comen- pentru a regla inclinarea spatarului.
zii Tn sus sau in jos pentru a obtine
Tnaltimea dorita.
@ Basculati partea din fata a comenzii
in sus sau in jos pentru a obtine in-
clinarea dorita.

| Inainte de a initia o manevra de deplasare a scaunului catre inapoi, verificati ca nimeni si nimic sa nu deranjeze cursa
® scaunului catre inapoi, pentru a evita orice risc de lovire a pasagerilor din spate, sau de blocare a scaunului prin prezenta
unor obiecte mari asezate pe podea in spatele scaunului. In cazul blocarii scaunului, intrerupeti manevra imediat.
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Reglaje manuale suplimentare

Acces la locurile din spate

<= Trageti comanda Tn sus pentru a ra-
bata spatarul, apoi deplasati scaunul
n fata.

La readucerea la loc, deplasati in-
spre spate scaunul apucandu-l de la
mijlocul spatarului, scaunul revine la
pozitia sa initiala.

| Verificati ca nici o persoana nu im-
= piedica deplasarea scaunului pe

glisiera pentru a reveni la pozitia
sa initiala; revenirea la aceasta po-
zitie este necesara pentru blocarea
longitudinala.

Reglaje electrice suplimentare

Acces la locurile din spate

s

Trageti comanda A in sus pentru a
rabata spatarul, scaunul se depla-
seaza n fata automat.

La readucerea la loc, apasati co-
manda B pana cand scaunul revine
la pozitia sa initiala.

Aceasta functie este neutralizata in
timpul rularii.

CONFORT
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Comanda sistemului "AIRWAVE" Comanda incalzire scaune
Cu motorul pornit, sistemului "AIRWAVE", Cu motorul pornit, scaunele din fata pot
situat in tetiera fiecarui scaun fata, poate fi incalzite separat.
fi comandat separat pentru a produce < Utilizati rotita de reglare, asezata
un curent de aer cald spre capul fiecarui pe partea laterala a fiecarui scaun
ocupant, in zona gatului. din fata, pentru a aprinde si pentru a
alege nivelul de incalzire dorit:
0: Oprire.
1: Slab.
2: Mediu.
3: Puternic.

% Utilizati rola de reglare corespunza- < Utilizati rola de orientare, plasata pe

toare, plasata pe consola centrala, fiecare aerator, pentru a dirija iesi-
pentru a regla temperatura si debitul rea aerului inspre sus, mijloc, sau
de aer dorite: jos.

0: Oprire.

1: Slab.

2: Mediu.

3: Puternic. § Nu utilizati sistemul "AIRWAVE" in

= cazul instalarii unui scaun pentru

. 5 copii pe locul pasagerului din fata.
i Dupa activarea comenzii, aerul
ventilat ajunge progresiv pentru a
atinge o temperatura confortabila.

In modul STOP al Stop & Start, sis-
temul "AIRWAVE" nu functioneaza.



MEMORARE POZITII DE
CONDUCERE

Sistem care ia Tn considerare reglajele
electrice ale scaunului de la sofer si a
retrovizoarelor exterioare. El va permi-
te memorarea a doua pozitii cu ajutorul
tastelor pe partea scaunului soferului.

Memorarea unei pozitii

Cu tastele M/1/2

% Puneti contactul.

% Reglati scaunul dumneavoastra si
oglinzile retrovizoare exterioare.

< Apasati tasta M, apoi in cele patru
secunde care urmeaza apasati tas-
ta 1 sau 2.
Un semnal sonor se aude pentru a
va indica faptul ca a avut loc memo-
rarea.

Memorarea unei noi pozitii o anuleaza

pe cea precedenta.

Revenire la o pozitie memorata

Cu tasta 1 sau 2

@ Mentineti apasata tasta 1 sau 2
pana cand se aude semnalul sonor
pentru a va indica sfarsitul reglarii.

| Cu contactul intrerupt, dupa cate-

" va accesari consecutive ale pozi-
tiei, functia va fi dezactivata pana
la pornirea motorului, pentru a nu
descarca bateria.

CONFORT 3

SCAUNE SPATE

Bancheta fixa cu doua locuri dotata cu ar-
cade de siguranta pentru asigurarea pro-
tectiei dumneavoasta in caz de rasturnare.

Tetierele spate sunt fixe. Aceastea inte-
greaza arcele de siguranta (vezi rubrica
"Siguranta - Arcade de siguranta").
Bancheta spate poate fi echipata cu o
cotiera escamotabila Tn centrul spata-
rului.

§ Nu asezati haine pe tetiere-

® le din spate. Consultati reteaua
PEUGEOT pentru alegerea huse-
lor adecvate.
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RETROVIZOARE

Retrovizoare exterioare

Fiecare retrovizor este echipat cu cate
o oglinda reglabila, care va permite sa
vedeti in spate lateral, lucru necesar
mai ales in cazuri de depasiri sau de
parcare. Ele pot fi de asemenea raba-
tate pentru a trece printr-un loc foarte
stramt.

Dezaburire - Degivrare

Daca vehiculul este echipat,

dezaburirea - degivrarea re-

trovizoarelor exterioare se

efectueaza apasand pe co-

manda de degivrare a lunetei
(vezi paragraful "Dezaburire - Degivrare
luneta").

Reglare

Asezati comanda A la dreapta sau
la stdnga pentru a selecta oglinda
retrovizoare corespunzatoare.
Deplasati comanda B in cele patru
directii pentru a efectua reglarea.
Asezati din nou comanda A n pozi-
tie centrala.

Obiectele vazute prin oglinda retro-
vizoare sunt in realitate mai aproape
decat par.

Tineti cont de acest lucru pentru a
aprecia corect distanta fata de ve-
hiculele care vin din spate.

Rabatere

%= Din exterior; blocati vehiculul cu aju-
torul telecomenzii sau a cheii.

< Din interior; contactul fiind pus, tra-
geti comanda A in pozitie centrala
catre inapoi.

i Daca retrovizoarele sunt rabata-

te din comanda A, ele nu se vor
deplia la deschiderea vehiculului.
Trebuie sa trageti din nou coman-
da A.

Depliere

@ Din exterior; deblocati vehiculul cu
ajutorul telecomenzii sau cu cheia.

% Din interior; contactul fiind pus, tra-
geti comanda A in pozitie centrala
catre inapoi.

Rabatarea si deplierea retrovi-
zoarelor exterioare cu telecoman-
da pot fi dezactivate in reteaua
PEUGEOT sau la un service auto-
rizat.

Daca este necesar, retrovizoarele
pot fi rabatate manual.



inclinarea automata la marsarier

Sistem care permite observarea solului
in momentul efectuarii manevrelor de
parcare cu spatele.

Programare

% Cu motorul pornit, cuplati schimba-
torul de viteze Tn marsarier.

< Selectati si reglati succesiv retrovi-
zoarele din stadnga si din dreapta.

Memorarea reglarii este imediata.

Punerea in functiune
< Cu motorul pornit, cuplati schimba-
torul de viteze Tn marsarier.

% Deplasati comanda A la dreapta
sau la stanga pentru a selecta oglin-
da retrovizoare corespunzatoare.

Oglinda retrovizoare selectata se in-
clina spre in jos, conform programarii
sale.

Oprirea

% Scoateti schimbatorul din marsarier
si asteptati zece de secunde.

sau

% Treceti comanda A n pozitie centra-
1a.

Oglinda retrovizorului revine la pozitia
sa initiala.

Acesta revine si el la pozitia initiala:

- daca viteza depaseste 10 km/h,

- daca motorul este oprit.

CONFORT
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Retrovizor interior

Oglinda reglabila, care permite soferului
sa vada partea centrala din spate.

Contine un dispozitiv anti-orbire, care
confera oglinzii o nuanta mai inchisa:
aceasta reduce disconfortul conduca-
torului generat de farurile vehiculului
din spate, sau in cazul reflexiei luminii
solare...

Din motive de siguranta, retrovizoa-
= rele trebuie reglate pentru a reduce
"unghiul mort".

Model zi/noapte automat

Datorita unui senzor ce masoara lumi-
nozitatea provenita din spatele vehicu-
lului, acest sistem asigura automat si
progresiv trecerea intre utilizarile zi sau
noapte.

i Pentru a asigura o vizibilitate op-

tima Tn timpul manevrelor, oglinda
se lumineaza automat imediat ce a
fost cuplat mersul inapoi.

REGLARE VOLAN

% Cu vehiculul oprit, deblocati vola-
nul tragaénd de maneta de comanda.

% Reglati Tnaltimea si adancimea vo-
lanului pentru a va adapta pozitia de
condus.

< Tmpingeti maneta pentru a bloca vo-
lanul.

Ca masura de siguranta, aceste
= manevre trebuie facute cu vehicu-
lul oprit.



CHEIE CU TELECOMANDA

Sistem care permite deschiderea si in-
chiderea centralizata atat a vehiculului
de la Incuietoare sau de la distanta, cat
si a spatiilor de depozitare interioare
(torpedo si cotiera fata). El asigura de
asemenea localizarea si pornirea vehi-
culului, cat si o protectie contra furtului.

Deblocarea dschiderilor vehiculului

Depliere cheie

< Apasati in prealabil butonul pentru a
o deplia.

Deblocare totala cu telecomanda

< Apasati pe lacatul deschis
pentru de debloca vehi-
culul.

Deblocare totala cu cheia

< Rotiti cheia spre fata in broasca de
la portiera soferului pentru a deblo-
ca vehiculul.

Semnalizatoarele de directie lumineaza
intermitent timp de cateva secunde.

Deblocarea centralizata actioneaza de
asemenea asupra torpedoului si com-
partimentului din cotiera fata.

In functie de versiunea dumneavoastra,
oglinzile retrovizoare exterioare se de-
pliaza, alarma este dezactivata.

DESCHIDERI

Deblocare selectiva cu telecomanda

< Apasati pentru prima data
pe lacatul deschis pentru
a debloca numai usa so-
ferului.

@ Apasati o a doua oara pe lacatul
deschis pentru a debloca portiera
pasagerului si portbagajul.

Semnalizatoarele de directie se aprind

intermitent timp de cateva secunde.

In functie de vesiunea vehiculului dum-
neavoastra, retrovizoarele exterioare se
depliaza, iar alarma este dezactivata.

Reglarea deblocarii totale
sau selective se face din
meniul de configurare al
vehiculului.

1n caz contrar este activata
deblocarea totala.

Deblocare si intredeschidere
portbagaj

S == Apasati mai mult de doua
secunde pentru a debloca
portbagajul. Acesta se 1n-
tredeschide usor.

Aceasta actiune deblocheaza in prealabil
vehiculul.

4
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DESCHIDERI

Blocarea deschiderilor vehiculului
Blocare simpla cu telecomanda

@ Apasati pe lacatul nchis
pentru a bloca complet
deschiderile vehiculului.

Blocare simpla cu cheia

% Rotiti cheia spre inapoi in incuie-
toarea usii soferului pentru a bloca
complet vehiculul.

Semnalizatoarele de directie se aprind
timp de cateva secunde.

inchiderea centralizatd blocheaza de
asemenea torpedoul si compartimentul
din cotiera fata.

In functie de versiunea vehiculului dum-
neavoastra, oglinzile retrovizoare exte-
rioare se pliaza, alarma este activata.

i Daca una dintre portiere sau port-
bagajul raméan deschise, inchide-
rea centralizata nu se efectueaza.

Dupa o deblocare a vehiculului fara
nicio actiune asupra unei usi sau a
portbagajului, reblocarea automata
a vehiculului dupa treizeci de se-
cunde nu reactiveaza alarma.

i Plierea si deplierea oglinzilor retro-

vizoare exterioare cu telecomanda
pot fi neutralizate in cadrul retelei
PEUGEOT sau de catre un service
autorizat.

Supra-blocare cu telecomanda

% Apasati pe lacatul Tnchis
pentru a bloca Tn intregime
vehiculul.

< In urmatoarele cinci se-
cunde, apasati din nou pe
lacatul inchis pentru a su-
pra-bloca vehiculul.

Supra-blocare cu cheia

% Rotiti cheia spre spate in incuietoa-
rea portierei de la sofer pentru a blo-
ca complet vehiculul.

@ Tn decurs de cinci secunde, rotiti
cheia din nou inspre spate pentru a
supra-bloca vehiculul.

Semnalizatoarele de directie se aprind
timp de cateva secunde.

In functie de versiunea pe care o aveti,
retrovizoarele exterioare se rabateaza,
alarma este activata.

| Supra-blocarea face inoperante
= comenzile exterioare si interioare
ale portierelor.
Aceasta dezactiveaza, de aseme-
nea, butonul comenzii centralizate
manuale.
Astfel, nu lasati niciodata o persoa-
na n vehicul cand acesta este su-
pra-blocat.

Plierea cheii

< Apasati in prealabil pe acest buton
pentru a plia cheia.

Daca nu apasati pe buton inainte la pli-

erea cheii, riscati sa deteriorati meca-

nismul.



Localizarea vehiculului

("‘__"\ #  Apasati pe lacatul inchis pentru

| a localiza intr-o parcare vehicu-
lul dumneavoastra cu inchide-
rea centralizata activata.

Acesta va este semnalat atat prin aprin-
derea plafonierelor si spoturilor laterale,
cat si prin clipirea timp de cateva secunde
a semnalizatoarelor de directie.

Protectie antifurt

Imobilizare electronica

Cheia contine un cip electronic ce are
un cod special. La punerea contactului,
codul trebuie sa fie recunoscut pentru
ca demarajul sa fie posibil.

Acest antidemaraj electronic blocheaza
sistemul de control al motorului la ca-
teva secunde dupa ce a fost intrerupt
contactul si Tmpiedica pornirea vehicu-
lului prin efractie.

In cazul Tn care sistemul nu
functioneaza, acest martor se
aprinde, Tnsotit de un semnal
sonor si de un mesaj pe ecran.

1n acest caz, vehiculul nu porneste; con-
sultati de urgenta reteaua PEUGEOT.

Pastrati cu grija, in afara vehiculului, eti-
cheta atasata la cheile ce va sunt pre-
date la cumpararea vehiculului.

Pornirea vehiculului

%= |Introduceti cheia In contact.
Sistemul recunoaste codul de pornire.

% Rotiti cheia inspre plansa de bord
pana in pozitia 3 (Pornire).

< Cand motorul porneste, dati drumul
cheii.

Oprirea vehiculului

% Imobilizati vehiculul.

% Rotiti la maxim cheia Tnspre dum-
neavoastra in pozitia 1 (Stop).

% Scoateti cheia din contact.

Oprirea motorului antreneaza pier-
derea asistarii la franare.

DESCHIDERI

Cheie uitata

La deschiderea usii conducatorului, un
mesaj de avertizare este afisat, insotit
de un semnal sonor, pentru a va rea-
minti faptul ca ati lasat cheia in contac-
tor in pozitia 1 (Stop).

= In cazul in care uitati cheia in con-
1 tactor in pozitia 2 (Contact), taie-
rea automata a contactului are loc
dupa aproximativ o ora.
Pentru a pune contactul din nou,
rotiti cheia Tn pozitia 1 (Stop), apoi
din nou in pozitia 2 (Contact).
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Probleme cu telecomanda

Dupa debransarea bateriei, schimbarea

bateriei sau, In caz de nefunctionare a

telecomenzii, nu mai puteti deschide,

inchide sau localiza vehiculul.

< Tn prima faza, utilizati cheia pentru a
bloca sau debloca deschiderile ve-
hiculului.

< Tn a doua faza, reinitializati teleco-
manda.

Reinitializare
% Decuplati contactul.

% Readuceti cheia n pozitia 2
(Contact).
< Apasati imediat pe lacatul inchis

pentru cateva secunde.
% Taiati contactul si scoateti cheia din
contactor.
Telecomanda este din nou complet
operationala.

Daca problema persista, consultati ur-
gent reteaua PEUGEOT.

Inlocuirea bateriei

Reper baterie: CR1620 / 3 Volti.

A\

In cazul uzarii bateriei, veti fi
avertizati prin aprinderea acestui
martor, un semnal sonor si un
mesaj pe ecranul multifunctional.

@ Deschideti carcasa cu ajutorul unei
monede, actionand la nivelul fantei.

@ Scoateti bateria uzata din locasul
sau, prin glisare.

% Introduceti bateria noua in
respectand polaritatea.

< Tnchideti telecomanda.
< Reinitializati telecomanda.

locas,



| Pierdere chei
Mergeti in reteaua PEUGEOT cu cartea de identitate a vehiculului si cartea
dumneavoastra de identitate si, daca este posibil, eticheta cu codul cheilor.

Reteaua PEUGEOT va putea cauta codul cheii si codul transponderului, pen-
tru a comanda noua cheie.

Telecomanda
Telecomanda cu frecventa inalta este un sistem sensibil; nu o manipulati prin buzu-
nare pentru ca exista riscul de a debloca deschiderile vehiculului fara sa dorij.

Evitati manipularea butoanelor telecomenzii cand sunteti departe si nu va ve-
deti vehiculul. Riscati sa o faceti inoperanta. Si atunci este necesara o noua
reinitializare.

Nici o telecomanda nu functioneaza atata timp cat cheia este in contact, chiar
cand contactul este intrerupt, in afara de cazul procedurii de reinitializare.

inchiderea vehiculului

Conducerea cu portierele blocate poate face accesul mai dificil in habitaclu in
caz de urgenta majora.

Ca masura de siguranta, nu lasati niciodata copii singuri la bord, chiar si pen-
tru scurt timp.

In toate situatiile, este imperativa scoaterea cheii din contact cand parasiti
vehiculul.

Protectie antifurt

Nu aduceti nici o modificare la sistemul de antidemaraj electronic deoarece ar
putea genera disfunctionalitati.

La cumpararea unui vehicul de ocazie

Verificati imperecherea tuturor cheilor detinute in refeaua PEUGEOT, pentru a
fi siguri ca numai cheile pe care le aveti permit accesul si pornirea vehiculului.

DESCHIDERI

’ Nu aruncati bateriile de la teleco-
manda, ele contin metale nocive
pentru mediu.

Duceti-le la un punct de colectare
autorizat.
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ALARMA

Sistem de protectie si de descurajare
Tmpotriva furtului si efractiei. Va asigura
urmatoarele tipuri de protectie:

- Perimetrica

Sistemul controleaza deschiderea vehi-
culului.

Alarma se declanseaza daca cineva in-
cearca sa deschida o portiera, portba-
gajul, capota...

- Volumetrica

Sistemul controleaza variatia volumului
din habitaclu.

Alarma se declanseaza daca cineva
sparge un geam, penetreaza in habita-
clu sau se misca n interiorul vehiculului.

Functia autoprotectie

Sistemul controleaza scoaterea din
functiune a componentelor sale.

Alarma se declanseaza daca cineva
deconecteaza sau deterioreaza bateria,
comanda centralizata sau alimentarea
sirenei.

] Pentru orice interventie asupra

= sistemului de alarma, consultati
refeaua PEUGEOT sau un service
autorizat.

Inchiderea vehiculului cu sistem
de alarma complet

Activare

% Decuplati contactul si iesiti din masina.

% Apasati pe butonul de Tnchidere al
telecomenzii.

Sistemul de monitorizare este activ:

martorul butonului clipeste o data pe
secunda.

Dupa apasarea butonului de inchidere
al telecomenzii, monitorizarea perime-
trica este activata in timp de 5 secunde,
iar monitorizarea volumetrica dupa un
interval de 45 secunde.

= Daca o deschidere (portiera, portba-

1 gaj...) este incorect inchisa, vehiculul
nu se blocheaza, dar monitorizarea
perimetrica se activeaza dupa 45 se-
cunde, in acelasi timp cu monitoriza-
rea volumetrica.
Dupa o deblocare a vehiculului
fara nicio actiune asupra vreunei
usi sau a portbagajului, reblocarea
automata a vehiculului in interval
de 30 de secunde impiedica reacti-
varea alarmei.

Neutralizare
% Apasati butonul de deblocare al tele-
comenzii.

Sistemul de alarma este dezactivat:
martorul butonului se stinge.



Inchiderea vehiculului doar cu
monitorizare perimetrica

Neutralizati monitorizarea volumetrica
pentru a evita declansarea intempes-
tiva a alarmei in anumite cazuri, dupa
cum urmeaza:

- lasati un animal in vehicul,
- lasati un geam intredeschis,
- spalarea vehiculului.

Dezactivarea monitorizarii
volumetrice

< Decuplati contactul.

< Tn mai putin de 10 secunde, apasati
butonul pana se aprinde cu lumina
continua martorul.

< lesiti din vehicul.

< Apasati imediat pe butonul de inchi-
dere al telecomenzii.

Doar monitorizarea perimetrala este ac-

tiva; martorul butonului clipeste o data

pe secunda.

i Pentru a avea efect, aceasta dez-
activare trebuie facuta dupa fiecare
intrerupere a contactului.
In configuratia "cabriolet", monitori-
zarea volumetrica este neutralizata
automat.

Reactivarea monitorizarii
volumetrice

@ Apasati butonul de deblocare al te-
lecomenzii pentru a neutraliza moni-
torizarea perimetrica.

< Apasati butonul de inchidere al tele-
comenzii pentru a activa ansambilul
monitorizarilor.

Martorul butonului clipeste din nou o

data pe secunda.

Declansarea alarmei

Se manifesta, timp de treizeci secunde,
prin declansarea sirenei si clipirea sem-
nalizatoarelor de directie.

Functiile de monitorizare raman
= active pana la a unsprezecea de-
clansare consecutiva a alarmei.

La deblocarea vehiculului cu tele-
comanda, clipirea rapida a marto-
rului butonului va informeaza ca
alarma a fost declansata in timpul
cat ati lipsit. La cuplarea contactu-
lui, martorul se stinge.

DESCHIDERI

Defectarea telecomenazii

Pentru dezactivarea functiilor de moni-
torizare:

% Deschideti vehiculul cu cheia intro-
dusa in Tncuietoarea usii conduca-
torului.

@ Deschideti usa; alarma se declan-
seaza.

< Puneti contactul; alarma se opreste.
Martorul butonului se stinge.

Inchiderea vehiculului fara a
activa alarma

@ Blocati sau superblocati vehiculul cu
cheia in incuietoarea de la usa con-
ducatorului.

Defectiune

La punerea contactului, aprinderea
continua a martorului butonului indica o
defectiune a sistemului.

Efectuati o verificare in reteaua PEUGEOT
sau la un service autorizat.

Activare automata*

La 2 minute dupa inchiderea ultimei
portiere sau a portbagajului, sistemul
se activeaza automat.

@ Pentru a evita declansarea alarmei
la intrarea Tn vehicul, apasati in pre-
alabil butonul de deblocare al tele-
comenzii.

* In functie de destinatie.
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GEAMURI ACTIONATE ELECTRIC

Echipate cu un sistem de protectie in
caz de lovire accidentala la ridicarea
geamurilor fata si un sistem de coman-
da pentru cele patru geamuri pe toate
modelele.

@ > ® N

Actionare electrica geam de
conducator.

Actionare electrica geam de
pasager.

Actionare electrica geam spate
dreapta.

Actionare electrica geam spate
stanga.

Neutralizare actionare electrica
geamuri spate.

Actionare electrica secventiala
Dispuneti de doua posibilitati:

o

mod manual

Apasati pe comanda 1 sau trageti,
fara a depasi punctul de rezistenta.
Geamul se opreste Tn momentul in
care eliberati comanda.

mod automat

Apasati pe comanda 1 sau trageti
de aceasta, trecand de punctul de
rezistenta. Geamul se deschide sau
se Inchide complet, dupa ce ati eli-
berat comanda.

O noua apasare scurta opreste mis-
carea geamului.

Ridicarea geamurilor din spate
este lipsita de functia automata si
de cea anti-lovire.

Comenzile de actionare a gea-
murilor raman functionale timp de
aproximativ 45 de secunde dupa
taierea contactului sau pana la blo-
carea vehiculului dupa deschide-
rea unei usi.

In cazul in care nu este posibila
actionarea geamului pasagerului
de la panoul de comenzi de pe usa
conducatorului, actionati-I utilizand
panoul de comenzi de pe usa pa-
sagerului.

Antilovire geamuri fata

In mod automat, dacd geamul fatad se
ridica si intdlneste un obstacol, el se
opreste si coboara partial.

In caz de deschidere intempestiva

a geamului in timpul inchiderii sale

(de exemplu, in caz de inghet):

@ apasati pe comanda pana la
deschiderea completa,

< apoi trageti comanda pana la
inchidere,

< mentineti comanda in continu-
are timp de aproximativ trei se-
cunde dupa inchidere.

In timpul acestor operatii, func-

tia antilovire este inoperanta.

Neutralizarea actionarii
geamurilor spate

% Pentru siguranta copiilor dumnea-
voastra, apasati pe comanda 5 pentru
neutralizarea comenzilor geamurilor
electrice spate indiferent de pozitia in
care se afla.

Martor aprins, comenzile spate sunt ne-
utralizate.

Martor stins, comenzile spate sunt ac-
tive.



Comanda celor patru geamuri

Aceasta comanda permite actionarea
deschiderii sau inchiderii tuturor gea-
murilor.

@ Apasati pe comanda 6 si eliberati-o.

Geamurile simultan se deschid

complet.

< O noua apasare opreste miscarea
geamurilor.

sau

% Trageti comanda 6 si mentineti-o Tn
aceasta pozitie. Geamurile se in-
chid complet.

< Daca eliberati comanda inainte de
inchiderea completa, geamurile se
opresc.

Functionarea acestei comenzi este
in totalitate responsabilitatea sofe-
rului.

Reinitializare

Dupa o rebransare a bateriei sau in caz
de defectiune trebuie sa reinitializati
functionarea geamurilor. Pentru fieca-
re dintre comenzile panoului, pe partea
soferului:

% eliberati comanda si trageti din nou
pana la inchiderea completa,

% mentineti comanda timp de trei se-
cunde dupa inchiderea completa,

@ apasati pe comanda pentru a cobori
automat geamul,

@ ajuns Tn pozitie joasa, apasati din
nou comanda timp de aproximativ o
secunda.

In timpul acestor operatii, functia an-

tilovire este inoperanta.

i Aceasta procedura reinitializeaza

functionarea geamuirilor electrice si
intredeschiderea automata a gea-
murilor portierelor.

DESCHIDERI

Scoateti intotdeauna cheia din con-

= tact cand parasiti vehiculul, chiar si

pentru o scurta durata.

In caz de lovire in timpul manipu-
larii geamurilor trebuie sa inversati
migcarea lor. Pentru aceasta, apa-
sati comanda respectiva.

Daca soferul actioneaza comanda
geamurilor pasagerilor, soferul tre-
buie sa se asigure ca nici o persoa-
na nu impiedica inchiderea corecta
a geamurilor.

Soferul trebuie sa se asigura ca
pasagerii utilizeaza corect geamu-
rile electrice.

Aveti mare atentie la copii in timpul
manipularii geamurilor.
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PORTIERE

Deschidere

Din exterior

Dupa deblocarea totala a vehiculului
cu telecomanda sau cu cheia, apucati
manerul portierei, apoi trageti-I.
Geamul coboara automat cativa mi-
limetri pentru a permite deschiderea
portierei.

Daca lasati portiera deschisa mai
mult de un minut, geamul se ridica.
Trageti din nou de méner pentru a
reactiva sistemul.

In conditii de temperatura scazuta,
prezenta ghetii poate ingreuna in-
tredeschiderea automata a geamu-
lui; indepartati gheata formata de-a
lungul ramei inferioare a geamului.

Deschiderea selectiva fiind activa-
ta la prima apasare pe butonul de
deschidere de pe telecomanda,
numai portiera soferului va putea fi
deschisa.

Din interior

Trageti comanda portierei pentru a
o deschide; aceasta deblocheaza in
ntregime vehiculul.

Geamul coboara automat cativa milime-
tri pentru a permite deschiderea usii.

Deschiderea selectiva fiind activata:

- comanda portierei soferului
deschide numai portiera gofe-
rului.

- comanda portierei pasagerului
deblocheaza portiera pasage-
rului si portbagajul.

Comenzile interioare ale portierelor
sunt inoperante atunci cand vehi-
culul este suprablocat.



inchidere

Geamul se ridica automat dupa cateva
secunde si se ajusteaza pentru a asi-
gura o perfecta etanseitate la inchidere.

Aveti atentie la riscul de lovire in
= timpul ridicarii automate a geamu-
lui la inchiderea portierei.

Cand o portiera nu este bine inchisa:
- motorul fiind pornit,

ﬁ acest martor se aprinde,
insotit de un mesaj pe

ecran, timp de cateva se-

cunde.

- vehiculul fiind in mers (viteza mai
mare de 10 km/h), acest martor se
aprinde, Tnsotit de un semnal sonor
si de un mesaj pe ecran, timp de ca-
teva secunde.

| La spalarea vehiculului:

- 1n prealabil, inchideti vehiculul
cu telecomanda sau cu cheia,

- evitati sa udati partea superioa-
ra a geamurilor,

- mentineti extremitatea pistolu-
lui cu jet de inalta presiune la
cel putin 1 metru de geamuiri si
de articulatjile portierelor.

Comanda de inchidere
centralizata

Sistem pentru blocarea sau deblocarea
manuala si completa a usilor si portba-
gajului din interior.

Blocare

< Apasati acest buton pentru a bloca
vehiculul.

Martorul rosu al butonului se aprinde.

i Daca una dintre usi sau porbagajul
este deschis, blocarea centralizata
din interior nu se realizeaza.

| Torpedoul si compartimentul din
= cotiera fata nu sunt blocate pentru
a ramane accesibile.

DESCHIDERI

Deblocare

% Apasati din nou acest buton pentru

a debloca vehiculul.
Martorul rosu al butonului se stinge.

i In caz de blocare/supra-blocare
din exterior

Daca vehiculul este blocat sau

suprablocat din exterior, martorul

rosu clipeste, iar butonul este ino-

perant.

< Dupa o inchidere simpla, tra-
geti comanda interioara a porti-
erei pentru a debloca vehiculul.

% La supra-blocare este necesar sa
utilizati telecomanda sau cheia
pentru a debloca vehiculul.
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Siguranta anti-agresiune

Sistem pentru blocarea sau deblocarea
automata si completa a usilor si portba-
gajului In timpul mersului.

Puteti activa sau dezactiva aceasta
functie.

inchidere

La o viteza mai mare de 10 km/h porti-
erele si portbagajul se incuie automat.

Daca una dintre portiere este des-
= chisa, inchiderea automata nu se

efectueaza.

Daca portbagajul este deschis,

Tnchiderea automata a portierelor

este activa.

Deschidere

% La o viteza mai mare de 10 km/h apa-
sati acest buton pentru deblocarea
temporara a usilor si a portbagajului.

Activare

@ Apasati mai mult de doua secunde
pe acest buton.

Un mesaj de confirmare apare pe ecranul
multifunctie.

Neutralizare
@ Apasati din nou mai mult de doua
secunde pe acest buton.

Un mesaj de confirmare apare pe ecranul
multifunctie.

Blocare de urgenta

Dispozitiv pentru blocarea si debloca-
rea mecanica a usilor, in caz de defecti-
une a sistemului de blocare centralizata
sau de pana a bateriei.

Blocarea usii soferului

% |Introduceti cheia Tn Tinchizatoare,
apoi rotiti-o spre dreapta.

Deblocarea usii soferului

% Introduceti cheia in Tinchizatoare,
apoi rotiti-o spre stadnga.

Blocarea usii pasagerului

% Folosind cheia, indepartati capacul
negru situat pe cantul portierei.

% |Inserati cheia in cavitate fara a forta,
apoi fara a o roti, deplasati zavorul
lateral spre interiorul portierei.

@ Scoateti cheia si puneti la loc capacul.

Deblocarea usii pasagerului

% Trageti comanda interioara de des-
chidere a usii.
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PORTBAGAJ j Deblocarea selectiva fiind activata, Inchidere
.. . portbagajul va putea fi deschis de <« Coborati capacul cu ajutorul unuia
Deblocare si intredeschidere asemenea apasand a doua oara din manerelg de prindejre din interi-
portbagaj pe lacatul deschis al telecomenzii. or, pana ce ajunge in pozitie orizon-

tala.

= < Apasati mai mult de doua < Apasati puternic pe partea superi-
secunde pe buton pentru oara a capacului portbagajului, pe
deblocarea portbagajului. deasupra celei de-a treia lumini de

Acesta se intredeschide
usor.

Protectie antifurt a portbagajului stop, pana ce il inchideti complet.
Portbagajul este conceput sa raméana
imposibil de fortat, chiar in configuratie
"cabriolet", daca vehiculul a fost blocat
n prealabil.

Astfel, cu vehiculul blocat si acoperisul

Aceasta actiune deblocheaza si portie-
rele.

Deschidere

@ Dupa deblocarea portbagajului sau  yegchis, portbagajul nu poate fi deblocat:

- actiondnd comanda de deschidere
din interior de pe portiera,

- apasand comanda centralizata ma-
nuala A, fara a avea cheia in con-
tact.

a vehiculului de la telecomanda sau
cu cheia, apasati pe comanda apoi
ridicati capacul portbagajului.

Daca este inchis incorect capacul portbagajului:

- cu motorul pornit, acest
ﬁ martor se aprinde, Tnsotit
timp de cateva secunde de

un mesaj pe ecran,

- cu vehiculul in rulare (viteza mai
mare de 10 km/h), acest martor se
aprinde, Tnsotit de un semnal sonor
si de un mesaj pe ecran timp de ca-
teva secunde.

i In caz de pana a bateriei, portbaga-

jul ramane blocat inchis. Consultati
reteaua PEUGEOT sau un service
autorizat.
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REZERVOR DE CARBURANT

Capacitatea rezervorului: aproxima-
tiv 60 litri.

Nivel minim de carburant

Cand nivelul minim al rezervo-
Eﬁ rului este atins, acest martor
se aprinde pe tabloul de bord,

Tnsotit de un semnal sonor si
un mesaj de alerta. La prima aprindere,
mai raman aproximativ 6 litri de car-
burant.

Atat timp cat nu se efectueaza o alimen-
tare cu carburant suficient, acest martor
apare la fiecare cuplare de contact, inso-
tit de un semnal sonor si de un mesa;. In
timpul rularii acest semnal sonor si afisa-
rea mesajului sunt repetate cu o frecven-
ta din ce In ce mai mare pe masura ce
nivelul carburantului se apropie de "0".

Efectuati imediat o alimentare cu carbu-
rant pentru a evita pana.

in caz de pana de carburant (Diesel),
consultati de asemenea indicatiile din
rubrica "Verificari".

Alimentare

O eticheta, lipita pe interiorul trapei, va
reaminteste tipul de carburant care tre-
buie folosit, Tn functie de tipul de motori-
zare al vehiculului dumneavoastra.

Alimentarea cu carburant trebuie sa fie

mai mare de 5 litri pentru a fi luata in
considerare de sonda de carburant.

| Cu Stop & Start, nu efectuati nici-

= odata o alimentare cu carburant
cand motorul este in mod STOP;
este imperativa taierea contactului
cu cheia.

Pentru a efectua alimentarea in conditii
de siguranta:

< opriti, in mod obligatoriu, motorul,
< deschideti trapa de carburant,

< introduceti cheia in incuietoarea bu-
sonului, apoi rotiti la stanga,

% scoateti busonul si agatati-l de clema
situata pe fata interioara a trapei,

< faceti plinul rezervorului, dar nu in-
sistati peste a 3-a intrerupere a
pistoletului; acest lucru ar putea
genera defectiuni.

Odata alimentarea terminata:

% puneti busonul la loc,

% rotiti cheia spre dreapta, apoi sco-
teti-o din incuietoarea busgonului,

< Tnchideti trapa.

Anomalie de functionare

O defectare a jojei de carburant este
semnalata prin revenirea la pozitia zero
a acului indicator pentru nivelul de car-
burant.

Efectuati o verificare in reteaua PEUGEOT
sau la un Service autorizat.

Atat timp cat busonul nu a fost fixat
pe rezervor, cheia nu poate fi scoa-
sa din incuietoare.

Deschiderea busonului poate fi in-
sotitd de un zgomot de aspiratie de
aer. Aceasta depresurizare, complet
normala, este provocata de etansei-
tatea circuitului de carburant.



Calitatea carburantului utilizat
pentru motoarele pe benzina

Motoarele cu benzina sunt perfect com-
patibile cu biocarburantii benzina de ti-
pul E10 sau E24 (continand 10% sau
24% etanol), conformi cu normele euro-
pene EN 228 si EN 15376.

Carburantii de tipul E85 (continand pana
la 85% etanol) sunt rezervati exclusiv
pentru vehiculele comercializate pen-
tru utilizarea acestui tip de carburant
(vehicule BioFlex). Calitatea etanolului
trebuie sa respecte norma europeana
EN 15293.

Numai pentru Brazilia, sunt comercia-
lizate vehicule speciale pentru a func-
tiona cu carburanti contindnd pana la
100% etanol (tip E100).

Calitatea carburantului utilizat
pentru motoarele Diesel

Motoarele Diesel sunt perfect compa-
tibile cu biocarburantii conformi stan-
dardelor actuale si viitoare europene
(motorina respectand norma EN 590 in
amestec cu un biocarburant respectand
norma EN 14214) putand fi distribuiti la
pompe (incorporand posibil intre O si
7 % Ester Metilic de Acid Gras).

Utilizarea biocarburantului B30 este po-
sibila pentru anumite motoare Diesel;
totusi, aceasta utilizare este conditionata
de de aplicarea stricta a conditiilor spe-
ciale de intretinere. Consultati reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat.
Utilizarea oricarui alt tip de (bio)carbu-
rant (uleiuri vegetale sau animale pure
sau diluate, ulei menajer...) este oficial
interzisa (riscuri de deteriorare a moto-
rului si a circuitului de carburant).

SELECTOR DE CARBURANT
(DIESEL)*

Dispozitiv mecanic ce impiedica intro-
ducerea de benzina in rezervorul unui
vehiclul ce functioneaza cu motorina.
Se evita astfel defectarea motoarelor
cauzata de acest tip de incident.

Situat la gura de alimentare a rezervo-
rului, selectorul de carburant este vizibil
la indepartarea busonului.

DESCHIDERI

Functionare

La introducerea pistoletului pompei de benzina
intr-un rezervor de motorina, pistoletul de ali-
mentare cu benzina este blocat de o clapeta.
Sistemul ramane blocat si impiedica alimentarea.

Nu insistati. Introduceti in gura de
alimentare a rezervorului un pistolet
de alimentare de tip Diesel.

Selectorul de carburant permite ali-
mentarea dintr-o canistra.

Pentru a asigura o buna scurgere
a carburantului, apropiati gura ca-
nistrei de gatul rezervorului, fara
a o lipi de clapeta selectorului de
carburant si turnati incet.

i Deplasari in strainatate

Pistoalele de alimentare Diesel pot
fi diferite de la o tara la alta; pre-
zenta selectorului poate face impo-
sibila alimentarea.

Inainte de a va deplasa in strainata-
te, va sfatuim sa verificati in cadrul
retelei PEUGEOT daca vehiculul
dumneavoastra este adaptat siste-
mului de distributie utilizat in tara de
destinatie.

* In functie de destinatie.
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VIZIBILITATE

COMENZI LUMINI EXTERIOARE

Dispozitiv de selectare si comanda a di-
feritelor lumini fata si spate care asigura
iluminatul vehiculului.

lluminat principal

Diferitele lumini din fata si din spate-

le vehiculului sunt concepute pentru a

adapta progresiv vizibilitatea soferului

in functie de conditiile climatice:

- luminile de pozitie, pentru a fi vazut,

- faza scurta pentru a vedea, fara a
orbi ceilalti soferi,

- faza lunga, pentru a vedea bine n
cazul In care drumul este liber.

lluminatul aditional

Alte tipuri de lumini sunt instalate pen-

tru a corespunde conditiilor speciale de

mers:

- o lampa ceata spate, pentru a fi va-
zut de departe,

- proiectoare ceata fata pentru a ve-
dea mai bine Tnainte,

- lumini de directie, pentru a vedea
mai bine Tn viraje,

- lumini de zi pentru a fi vazut pe tim-
pul zilei.

Programare

Va ofera posibilitatea de a seta unele
functii:

- lumini de zi,

- aprindere automata a luminilor,

- iluminat directional,

- lumina de insotire.

Comenzi manuale

Comenzile luminilor se actioneaza di-
rect de catre conducator, cu ajutorul
inelului A si al manetei B.

A. Inel de selectare a modului de ilu-
minat principal: rotiti-l pentru a plasa
simbolul dorit in dreptul reperului.

0 Lumini stinse.

Aprindere automata a
farurilor.

Lumini de pozitie.

Faza scurta sau faza

lunga.

B. Maneta de inversare a fazei: trageti
catre dumneavoastra pentru a co-
muta faza scurta cu faza lunga.

In modul de functionare cu lumini stinse

si lumini de pozitie, soferul poate aprin-

de direct faza lunga ("apel cu farurile"),
atat timp cat mentine maneta trasa.

Afisare

Aprinderea martorului corespunzator de
pe tabloul de bord confirma punerea in
functiune a tipului de iluminat selectat.



C. Inel pentru selectarea luminilor de
ceata.

Acestea functioneaza cu faza scurta si

cu faza lunga.

A
#00% Proiectoare si stop pentru ceata.

Rotiti inelul C:

@ spre fata, o singura pozitie pentru a
aprinde proiectoarele de ceata din fata,

< spre fata, o a doua pozitie pentru a
aprinde stopul pentru ceata din spate,

% spre spate, o singura pozitie entru a
stinge stopul pentru ceata din spate,

% spre spate, o a doua pozitie pentru a
stinge proiectoarele de ceata din fata.

In momentul Tntreruperii automate a

farurilor (cu model AUTO) sau Tn cazul

unei intreruperi manuale a fazei scurte,

farurile de ceata si luminile de pozitie

vor ramane aprinse.

% Rotiti inelul spre inapoi pentru a
stinge farurile de ceata, luminile de
pozitie se vor stinge.

Pe timp frumos sau pe ploaie, atat

= ziua cat si noaptea, este interzis
sa se foloseasca farurile ceata
din fata si luminile ceata spate. In
aceste cazuri puterea fasciculelor
luminoase ii poate orbi pe ceilalii
participanti la trafic. Acestea tre-
buie utilizate exclusiv Tn conditii de
ceata sau ninsoare.

In aceste conditii meteorologice,
trebuie sa aprindeti manual luminile
de ceata si faza scurta, deoarece
senzorul de lumina poate detecta o
luminozitate suficienta.

Nu uitati sa stingeti farurile cea-
ta din fata si luminile de ceata din
spate imediat ce nu mai sunt ne-
cesare.

VIZIBILITATE

In unele conditii de clima (tempera-
tura scazuta, umiditate), este norma-
la aparitia fenomenului de aburire a
suprafetei interioare a farurilor si a
luminilor din spate; acesta dispare
in cateva minute, dupa aprinderea
luminilor.

Stingerea luminilor la
intreruperea contactului

La intreruperea contactului, toate
luminile se sting instantaneu, cu
exceptia fazei scurte in cazul in
care iluminatul de insotire automat
este activat.

Aprinderea luminilor dupa
intreruperea contactului

Pentru a reactiva comanda de ilu-
minat, rotiti inelul A in pozitia "0" -
lumini stinse, apoi in pozitia dorita
de dumneavoastra.

La deschiderea portierei conduca-
torului va fi emis un semnal sonor
temporar pentru a va aminti ca lu-
minile sunt aprinse.

lluminatul, cu exceptia luminilor de
pozitie, va fi intrerupt automat dupa
treizeci de minute pentru a nu se
descarca bateria.
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VIZIBILITATE

Lumini cu diode
electroluminiscente

Se aprind la pornirea motorului.

In functie de tara de destinatie, ele asi-

gura functiile de:

- lumini de zi* Tn mod zi si lumini de
pozitie Tn mod noapte (ca lumini de
zi, intensitatea luminoasa este mai
mare),

sau
- lumini de pozitie Tn mod zi si noapte.

La aprinderea luminilor cu diode electro-
luminiscente, becurile cu incandescenta
ale luminilor de zi/pozitie din blocurile
optice fata sunt dezactivate.

* functie reglabila din meniul de confi-
guratie al vehiculului.

Lumini de zi

lluminat specific de zi, obligatoriu in
unele tari, care se activeaza automat, la
pornirea motorului, oferind o mai buna
vizibilitate a vehiculului de catre ceilalti
participanti la trafic.

Aceasta functie este asigurata:

- pentru tarile in care reglementarea
este impusa,
prin aprinderea fazei scurte, asoci-
ata cu luminile de pozitie si luminile
placutei de inmatriculare; aceasta
functie nu poate fi neutralizata.

- pentru celelalte tari de comercializare,

prin aprinderea luminilor dedica-
te cu diode electroluminiscente;
aceasta functie poate fi activata sau
neutralizata din meniul de configu-
rare al vehiculului.

Comanda luminilor poate fi plasata pe
pozitia "0" sau "AUTO" (mod de zi).
Neutralizarea luminilor de zi are efect
dupa manipularea comenzii luminilor
sau dupa dupa prima pornire a moto-
rului; activarea este efectuata imediat.

Postul de conducere (tablou de bord,
comenzi de aer conditionat...) nu se lu-
mineaza decéat Tn cazul trecerii in modul
de noapte, in cazul aprinderii manuale
sau automate a luminilor.

lluminat de insotire manual

Aprinderea temporara a fazei scurte,
dupa ce s-a intrerupt contactul vehicu-
lului, faciliteaza iesirea conducatorului
auto din vehicul Tn caz de luminozitate
scazuta.

Punerea in functiune

< Contactul fiind Intrerupt, efectuati un
"apel cu farurile" folosind comanda
pentru lumini.

@ Un nou "apel cu farurile" opreste
functia.

Oprire

lluminatul de Tnsotire manual se opreste
automat la capatul unei perioade presta-
bilite.



Aprindere automata a luminilor

Datorita unui senzor de luminozitate, Tn
cazul detectarii unei luminozitati exter-
ne reduse, luminile placutei de inma-
triculare, cele de pozitie si de intalnire
se aprind automat, fara ca soferul sa
intervina. Ele se pot aprinde de-aseme-
nea Tn cazul detectarii ploii, odata cu
pornirea automata a stergatoarelor de
parbriz.

Se sting automat de indata ce lumino-
zitatea a devenit din nou suficienta sau
stergatoarele s-au oprit.

Punere in functiune

< Rotiti inelul Tn pozitia "AUTO".
Activarea functiei este insotita de
afisarea unui mesaj pe ecran.

Oprire

< Rotiti inelul pe o alta pozitie.
Neutralizarea functiei este insotita
de aparitia unui mesaj pe ecran.

Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a senzoru-

lui de luminozitate, acest mar-

tor se afiseaza pe tabloul de

bord si/sau un mesaj apare pe
ecranul multifunctie, Tnsotit de un sem-
nal sonor.

Consultati reteaua PEUGEOT sau un
Service autorizat.

Pe timp de ceata sau zapada, sen-
zorul de luminozitate poate detecta
o lumina suficienta. Astfel, luminile
nu se aprind automat.

Nu mascati senzorul de luminozi-
tate, cuplat la senzorul de ploaie
si situat in mijlocul parbrizului, Tn
spatele oglinzii retrovizoare interi-
oare; functiile asociate nu vor mai
fi comandate.

VIZIBILITATE

lluminat de insotire automat

Cand functia de aprindere automata
a luminilor este activata (comanda de
iluminat in pozitia "AUTO"), in caz de
luminozitate redusa, luminile de intalni-
re se aprind automat, la taierea contac-
tului.

Programare

Activarea sau neutralizarea,
ca si durata iluminatului de
insotire sunt parametrabile
prin meniul de configurare
vehicul.
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ILUMINAT DE PRIMIRE
EXTERIOR

Aprinderea de la distanta a farurilor si
a luminilor laterale usureaza apropierea
de vehicul, Tn cazul unei luminozitati
slabe. Se activeaza in functie de intesi-
tatea luminoasa detectata de senzorul
de luminozitate.

Punerea in functiune

@ Apasati pe lacatul deschis al teleco-
menzii.
Luminile de faza scurta si de pozitie,
de asemenea luminile laterale, situ-
ate Tn retrovizoarele exterioare, se
aprind; vehiculul este de asemenea
deblocat.

Oprire

lluminatul exterior se intrerupe automat
la capatul unei perioade prestabilite, la
punerea contactului sau la blocarea ve-
hiculului.

i Durata iluminarii de intampinare
este asociata si identica cu cea de
nsotire automata.

80

REGLAJ MANUAL AL
PROIECTOARELOR CU HALOGEN

Pentru a nu incomoda participantii la

trafic, proiectoarele cu lampi cu halogen

trebuie reglate pe inaltime, in functie de

sarcina vehiculului.

0. 1 sau 2 persoane pe locurile din fata.

-. 3 persoane.

1. 4 persoane.

-. Reglaj intermediar.

2. 4 persoane + sarcina maxima auto-
rizata.

-. Reglaj intermediar.

3. Sofer + sarcina maxima autorizata.

i Reglaj initial in pozitia "0".

REGLARE AUTOMATA A
PROIECTOARELOR CU XENON

Pentru a nu jena pe ceilalti participanti la
trafic, acest sistem corecteaza automat
si cu vehiculul stationat Tnaltimea fasci-
culului luminos al becurilor cu xenon, in
functie de incarcarea vehiculului.

In caz de defectiune, acest
martor se afiseaza pe tabloul
de bord, Tnsotit de un semnal
sonor si de un mesaj pe ecran.

Sistemul pune in acest caz proiectoarele
Tn pozitie joasa.

§ Nu atingeti cu mana becurile cu xenon.

Consultati un reparator agreat
PEUGEOT sau un Service autorizat.



Deplasari in strainatate

Daca folositi vehiculul intr-o tara in
care sensul de circulatie este inver-
sat fata de cel din tara de comerci-
alizare a vehiculului, este necesar
sa adaptati reglajele proiectoarelor
pentru a nu jena conducatorii care
circula din sens invers.

Consultati refeua PEUGEOT sau
un Service autorizat.

ILUMINARE DIRECTIONALA

La faza scurta sau lunga, aceasta func-
tie permite fascicolului proiectoarelor sa
lumineze mai bine marginea drumului
n viraje.

Utilizarea acestei functii, Tncepand cu
20 km/h si cuplata numai cu becurile cu
xenon, imbunatateste considerabil cali-
tatea iluminarii in viraje.

cu iluminat directional

VIZIBILITATE

Programare

Activarea sau dezactivarea
functiei se face din meniul
de configurare al vehiculului.

Anomalie de functionare

in caz de defectiune, acest
ED martor palpaie pe combina de
= bord, insotit de un mesaj pe
ecran.
Consultati reteaua PEUGEOT sau un
Service autorizat.

i In stationare sau la viteza scézu-
ta sau la cuplarea marsarierului,
aceasta functie este inactiva.
Starea functiei ramane in memorie
la intreruperea contactului.
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COMENZI STERGATOARELOR
DE PARBRIZ

Dispozitiv de selectare si comanda a
diferitelor tipuri de baleiaj fata care sa
asigure evacuarea apei de ploaie si cu-
ratarea parbrizului.

Programare

Este de asemenea disponibil un mod
de comanda automata a stergatoarelor
de parbriz.

Functionare manuala a
stergatoarelor fata

Aceasta comanda permite selectarea
cadentei de stergere adaptata in functie
de conditiile climatice:

2

Rapida (precipitatii puternice).

1 Normala (ploaie moderata).
Intermitenta (proportionala cu
viteza vehiculului).

Oprire.

0

AUTO +

Automata, apoi pas cu
pas (vezi rubrica cores-
punzatoare).

Spalare parbriz si proiectoare

% Trageti catre dumneavoastra co-
manda stergatoarelor. Spalatorul de
geamuri, iar apoi stergatorul de gea-
muri functioneaza pentru o perioada
fixa de timp.

Spalarea proiectoarelor nu se activeaza

decat daca sunt aprinse luminile de

intalnire sau de drum, cand vehiculul
este in rulare.

Pentru a reduce consumul de lichid de
spalare proiectoare, instalatia nu func-
tioneaza decat la fiecare 7 utilizari ale
instalatiei de spalare parbriz, sau la fie-
care 40 km, pe un acelasi parcurs.



Nivel minim lichid spalare parbriz /
spalare faruri

Pentru vehiculele echipate cu
dispozitive de spalare a faru-
rilor, daca nivelul minim este
atins, acest martor si/sau mar-
torul service se afiseaza pe tabloul de
bord, Tnsotit de un semnal sonor si de
un mesaj pe ecran.
La urmatoarea oprire umpleti rezervorul
cu lichid pentru spalare parbriz / faruri.
Acesta se afiseaza la punerea contac-
tului, sau la fiecare actionare a manetei
de comanda cand rezervorul nu a fost
umplut.

Stergere automata fata

Stergatorul functioneaza automat, fara
interventia conducatorului auto in caz
de detectare a ploii (senzorul din spate-
le oglinzii retrovizoare din interior) si isi
adapteaza viteza in functie de intensita-
tea precipitatiilor.

AUTO

Activare

Se realizeaza manual de catre condu-
catorul auto prin aplicarea unui impuls
Tn jos comenzii, spre pozitia "TAUTO".

Activarea functiei este insotita de un

mesaj pe ecran.
|
0

Functia este dezactivata manual de ca-
tre sofer prin deplasarea comenzii spre
sus, apoi pozitionati-o pe "0".
Dezactivarea functiei este insotita de
un mesaj pe ecran.

Dezactivare

VIZIBILITATE

= Este necesara reactivarea stergerii

i automate, dupa fiecare decuplare
a contactului mai lunga de 1 minut,
apasand comanda.

Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a stergerii cu ca-
denta automata, stergatorul va functio-
na intermitent.

Efectuati o verificare in reteaua PEUGEOT
sau la un Service autorizat.

| Nu blocati senzorul de ploaie, cu-

= plat cu senzorul de luminozitate
si situat pe mijlocul parbrizului, in
spatele oglinzii retrovizoare interi-
oare.

La o spalare intr-o spalatorie auto-
mata dezactivati sistemul de stergere
automata.

larna, pentru a nu deteriora lame-
le stergatoarelor, este recomandat
sa asteptati dezghetarea completa
a parbrizului Tnainte de a actiona
stergerea automata.
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Pozitie speciala a stergatoarelor
de parbriz

Aceasta pozitie permite degajarea la-
melor stergatoarelor de parbriz.
Permite curatarea lamelor sau inlocui-
rea stergatoarelor. De asemenea, poa-
te fi utlizata, pe timp de iarna, pentru a
degaja lamele de pe parbriz.

< In minutul ce urmeaza taierii contac-
tului, orice actiune a comenzii ster-
gatoarelor de geamuri pozifioneaza
stergatoarele in pozitie verticala.

@ Pentru a readuce stergatoarele in
pozitie normala dupa interventie, pu-
neti contactul si actionati comanda.

Pentru a pastra eficacitatea sterga-
toarelor cu lame plate, de tip "flat-
blade", va recomandam:

- sa le manipulati cu atentie,

- sa le curatati in mod regulat cu
apa cu sapun,

- sa nu le utilizati pentru a susti-
ne o placa de carton presata pe
parbriz,

- sa le inlocuiti la primele semne
de uzura.

PLAFONIERE

Se sting progresiv:
- la blocarea vehiculului,
- dupa punerea contactului,

- dupa 30 de secunde dupa inchiderea
ultimei portiere.

O Stinse in permanenta.

1. Plafoniera din fata
2. Lumina de lectura
3. Plafoniera din spate

Plafonierele fata si spate

oD

- la deblocarea vehiculului,
- la scoaterea cheii din contact,

- la apasarea butonului de blocare de
pe telecomanda, pentru a localiza
vehiculul.

Tn aceasta pozitie plafoniera se
aprinde treptat:

A

e Luminare continua.

i lluminarea permanenta are timpi
diferiti de aprindere:

- dupa intreruperea contactului,
aproximativ 10 min,

- Tn modul economie de energie
aproximativ 30 secunde,

- motorul pornit, fara limita.

Lumina de lectura

< Cu contactul pus, actionati intreru-
patorul corespunzator.



LUMINA DE AMBIANTA

Lumina difuza din habitaclu usureaza
vizibilitatea Tn vehicul in caz de lumino-
zitate slaba.

-~

Punere in functiune

Noaptea, luminile de la picioare si lumi-
na de ambianta a plafonierei se aprind
automat, imediat ce luminile de pozitie
sunt aprinse.

Oprire

lluminatul de ambianta se opreste au-
tomat la stingerea luminilor de pozitie.

Programare

Activarea sau dezactivarea
functiei se face din meniul
de configurare al vehiculului.
In mod implicit, aceasta
functie este activata.

ILUMINATUL DE INTAMPINARE
INTERIOR

Aprinderea de la distanta a luminilor din
habitaclu usureaza intrarea in vehiculul
dumneavoastra in caz de luminozitate
slaba. Se activeaza in functie de intesi-
tatea luminoasa detectata de senzorul
de luminozitate.

Punerea in functiune

< Apasati pe lacatul deschis al teleco-
menzii.

Luminile pragurilor portierelor fata, de

la spatiul pentru picioare si plafonierele

se aprind; vehiculul este deasemenea

deblocat.

Oprirea

lluminatul de intampinare interior se
opreste automat dupa un anumit timp,
la deschiderea unei usi sau la punerea
contactului.

VIZIBILITATE

ILUMINAREA PORTBAGAJULUI

Vehiculul dumneavoastra este echipat
cu doua lampi de iluminare a portbaga-
jului; prima Tn garnitura laterala stanga
a portbagajului si a doua in garnitura in-
terioara a capacului portbagajului.

Se aprind automat la deschidere si se
sting automat la Tnchiderea portbaga-
jului.

Nu se pot dezactiva manual.

i Dispuneti de diferiti timpi de aprin-
dere:

- cu contactul intrerupt, aproxi-
mativ zece minute,

- in modul economie de energie,
aproximativ treizeci secunde,

- cu motorul pornit, fara limita.

5
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AMENAJARI

AMENAJARI INTERIOARE

1. Parasolar
(vezi detalii in pagina urmatoare)

2. Spatii de depozitare
3. Spatii depozitare obiecte mici

4. Carlig suport geanta
(vedeti detalii pe pagina urmatoare)

5. Torpedo cu blocare si refrigerat
(vedeti detalii pe pagina urmatoare)

6. Compartmente mari in portiere
7. Compartimente mici in portiere

8. Scrumiera iluminata
(vedeti detalii pe pagina urmatoare)

9. Spatiu de depozitare cu covoras
anti-derapant

10. Priza accesorii 12V

(vedeti detalii pe pagina urmatoare)
11. Cotiera fata cu blocare

(vedeti detalii pe pagina urmatoare)

12. Cutie pentru depozitare
(vedeti detalii pe pagina urmatoare)



PARASOLAR

Dispozitiv de protectie Tmpotriva soa-
relui ce bate din fata sau din lateral si
dispozitiv protectie a oglinzii.

< Cand contactul
parasolarul;
automat.
Parasolarul este prevazut si cu un suport
pentru carduri.

este pus ridicati
oglinda se lumineaza

TORPEDO CU BLOCARE SI CU
REFRIGERARE

Torpedoul are unele spatii amenajate
special destinate depozitarii unei sticle
cu apa, documentatiei de bord...

Capacul acestuia are spatii destinate

asezarii unui stilou, ochelari,
harti, pahar...

Poate fi blocat sau deblocat impreuna
cu blocarea si deblocarea vehiculului cu
telecomanda sau cu cheia.

< Pentru a deschide torpedoul, ridicati
manerul.

Torpedoul se lumineaza la deschiderea
capacului.

Torpedoul este echipat cu o duza de
ventilare A, care poate fi deschisa sau
inchisa. Aceasta difuzeaza acelasi aer
climatizat ca si aeratoarele din habitaclu.

jetoane,

AMENAJARI 6

CARLIG SUPORT GEANTA

@ Apasati pe partea de jos a carligului
pentru a-1 deplia.

@ Agatati deasupra toarta gentii dum-
neavoastra pentru a o sustine.
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COTIERA FATA CU BLOCARE

Dispozitiv de asigurare a confortului si
spatiu de depozitare a diferitelor obiec-
te, atat de catre sofer cat si de pasage-
rul din fata.

Capacul cotierei este reglabil pe Tnalti-
me si longitudinal pentru a imbunatati
confortul dumneavoastra.

Compartimentul sau este de asemenea
Tncuiat sau descuiat la blocarea sau
deblocarea vehiculului cu telecomanda
sau cu cheia.

Reglare in inaltime

L 1 L |

% Ridicati capacul pana la pozitia dori-
ta (joasa, intermediara sau ridicata).

% Daca-l ridicati usor dupa ce l-ati re-
glat in pozitia Tnalta, insotiti misca-
rea pana la coborarea in pozitia sa
joasa.

Reglare longitudinala

% Lasati-l sa culiseze complet spre in
fata sau spre in spate.

Depozitare

Permite depozitarea a maxim 6 CD-uri.
< Ridicati clapeta 1.
% Ridicati capacul complet.

WIP PLUG - CITITOR USB

Acest modul de conectare, compus din-
tr-un conector USB, este amplasat in
interiorul cotierei fata.

El permite conectarea unui echipament
portabil, de tip iPod® de generatie 5 sau
ulterioara sau o memorie USB.

Echipamentul permite redarea diferitelor
formate de fisiere audio (mp3, ogg, wma,
wav...) ce sunt transmise sistemului audio
al vehiculului, pentru a fi ascultate utilizand
sistemul de difuzoare existent in vehicul.

Redarea figierelor poate fi gestionata prin
utilizarea comenzilor situate in spatele vola-
nului, sau pe panoul sistemului audio, vizua-
lizarea fiind posibila pe ecranul multifunctie.

Pe durata utilizarii sale cuplat la USB,
acumulatorul echipamentului portabil
se poate incarca automat.

Pentru mai multe detalii privind utiliza-
rea acestui echipament, consultati ru-
brica "Audio si telematica”.



CUTIE DE DEPOZITARE

Spatiu de depozitare, situat in spatele
cotierei fata, pentru pasagerii din spate.

% Pentru a goli cutia, dupa deschidere,
apasati pe lamela si scoateti-o.

PRIZA DE ACCESORII 12V

AMENAJARI

SCRUMIERA ILUMINATA

@ Pentru a bransa un accesoriu la
12 V (putere maxima: 120 W), inde-
partati obturatorul si bransati adap-
torul adecvat.

@ Trageti sertarul pentru a ajunge la
scrumiera.

< Pentru a goli scrumiera, dupa des-
chidere, apasati pe limba si scoa-
teti-o.

6
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AMENAJARI

COVORASE DE PODEA

Dispozitiv detasabil
mochetei.

pentru protectia

Montare

La prima montare, pe partea soferului,
utilizati exclusiv elementele de fixare
din plicul atasat.

Celelalte covorase sunt numai asezate
pe mocheta.

Demontare

Pentru demontare, pe partea soferului:
< trageti scaunul inapoi la maxim,

@ desprindeti din punctele de fixare,
<= indepartati covorasul.

Remontare

Pentru remontare, pe partea soferului:

% pozitionati corect covorasul,

@ prindeti in punctele de fixare, prin
apasare,

& ve:‘if_ica;i fixarea corecta a covora-
sului.

Pentru a preveni orice risc de blo-
= care a pedalelor:

- folositi numai covorase adap-
tate punctelor de fixare deja
existente Tn vehicul; folosirea
lor este imperativa,

- nu suprapuneti niciodata mai
multe covorase.

Utilizarea covoragelor neomologa-

te de PEUGEOT poate incomoda

accesul la pedale si afecta functi-
onarea regulatorului / limitatorului
de viteza.

Covorasele omologate de PEUGEOT

sunt prevazute cu doua elemente de

fixare situate sub scaun.



AMENAJARI

AMENAJARI PORTBAGAJ

Inele de ancorare

Plasa de retinere bagaje

(vedeti detalii pe pagina urmatoare)
Perdea de portbagaj

(vedeti detalii pe pagina urmatoare)
Plasa de depozitare

Chinga de fixare

Caseta de depozitare (versiune
echipata cu kit remediere tempo-
rara pana de cauciuc)

(vedeti detalii pe pagina urmatoare)
sau

Cutie cu scule (versiune echipata
cu o roata de rezerva omogena)
(vezi rubrica "Informatii practice - §
Schimbarea unei roti")

6
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Plasa de retinere bagaje

Cutie de depozitare

Perdea portbagayj

Agatata de inelele de ancorare, permite
fixarea bagajelor dumneavoastra.

92

%= Ridicati covorul din portbagaj pentru

a avea acces la cutia de depozitare.
%= Ancorati manerul covorul porbaga-

jului pe articulatia portbagajului.
Aceasta contine spatii destinate depo-
zitarii plasei de protectie impotriva cu-
rentilor (windstop) si a doua triunghiuri
reflectorizante de presemnalizare.
Indepéartand aceasta cutie, aveti acces
la kit-ul de remediere temporara pana
de cauciuc si la diferite instrumente.

In configuratia "cabriolet", permite deli-
mitarea spatiului pentru incarcarea ba-
gajelor in portbagaj.
< Perdeaua portbagajului fiind intinsa,
verificati ca bagajele:
- nu o Tmping in sus,
- nu sunt asezate pe aceasta.

= Aceasta trebuie intotdeauna des-

i fasurata Tnainte de a porni o ma-
nevra de deschidere a acoperisului
(a se vedea rubrica "Familiarizare -
Deschidere").



SIGURANTA

7

SEMNALIZATOARE DE DIRECTIE

f O
A M@__,__ ;;,t,l

AUTD. » 360
I i ]

@ Stanga: apasati comanda de sem-
nalizare trecand de punctul de rezis-
tenta.

< Dreapta: ridicati comanda de sem-
nalizare trecand de punctul de rezis-
tenta.

Uitarea semnalizarii active mai
mult de 20 secunde duce la inten-
sificarea semnalului sonor daca va
deplasati cu viteza mai mare de
60 km/h.

SEMNAL DE AVARIE

Sistem vizual pentru a atentiona ceilalti
participanti la trafic prin luminile de sem-
nalizare despre o pana, in caz de tractare
sau daca a avut loc un accident.

AVERTIZOR SONOR

Sistem de avertizare sonora pentru a
preveni ceilalti participanti la trafic des-
pre un pericol iminent.

% Apasati acest buton, semnalizatoarele
de directie clipesc.
Poate functiona si cu contactul intrerupt.

Aprindere automata a luminilor
de avarie
La o frana de urgenta, in functie de de-

celerare, luminile de avarie se aprind
automat.

Ele se sting automat la prima accelerare.

% De asemenea, le puteti stinge apa-
sand pe buton.

% Apasati pe unul din bratele volanului.

i Utilizati claxonul numai in urmatoa-
rele cazuri:

- pericol imediat,
- depasirea biciclistilor sau a pie-
tonilor,

- apropierea de o curba fara vizi-
bilitate.
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APEL DE URGENTA SAU
DE ASISTENTA

Acest dispozitiv permite lansarea unui
apel de urgenta sau de asistenta catre
serviciile de urgenta sau catre platforma
PEUGEOT dedicata.

Pentru mai multe detalii asupra acestui
echipament, consultati rubrica "Audio si
telematica".

SISTEME DE ASISTARE LA
FRANARE

Aceste sisteme complementare va ajuta
sa franati in conditii optime n situatii de
urgenta:

- sistemul antiblocare roti (ABS),

- repartitorul electronic de franare (REF),

- asistare la franarea de urgenta (AFU).

Sistem antiblocare roti si
repartitor electronic de franare

Aceste doua sisteme asociate maresc
stabilitatea si maniabilitatea vehiculului
dumneavoastra la franare, In special pe
carosabil degradat sau alunecos.

Activare

Dispozitivul de antiblocare intervine
automat cand exista risc de blocare a
rotilor.

Functionarea normala a sistemului ABS
se poate manifesta prin vibratii usoare
ale pedalei de frana.

In caz de franare de urgentd, apa-
= sati puternic fara sa eliberati pedala.

Anomalie de functionare

Aprinderea acestui martor, in-
sotita de un semnal sonor si de
un mesaj pe ecran, indica dis-
functia sistemului ABS ceea ce

ar putea provoca pierderea controlului
vehiculului la franare.

Aprinderea acestui martor, Tm-
(@ preuna cu aprinderea martori-

lor STOP si ABS, insotite de un

semnal sonor si de un mesaj pe
ecran, indica o disfunctie la nivelul re-
partitorului electronic, ceea ce ar putea
provoca pierderea controlului vehiculu-
lui la franare.

Oprirea este imperativa, in cele mai
bune conditii de siguranta.

In ambele cazuri, consultati reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat.

= Tn cazul schimbarii rotilor (pneuri si

1 jante), aveti grija ca ele sa fie con-
forme cu recomandarile construc-
torului.

Asistenta la franarea de urgenta

Acest sistem permite, in caz de urgen-
ta, atingerea mai rapida a presiunii opti-
me de franare, reduce deci distanta de
oprire.

Activare

Se declanseaza in functie de viteza de
apasare a pedalei de frana.

Acest lucru se traduce printr-o diminu-
are a rezistentei pedalei si o marire a
eficientei franarii.

In cazul unei franari de urgenta,
= apasati puternic fara a slabi efortul,
nici macar pentru o clipa.



SISTEME DE CONTROL AL
TRAIECTORIEI

Antipatinare roti (ASR) si
control dinamic al stabilitatii
(CDS)

Sistemul de antipatinare a rotilor opti-
mizeaza motricitatea, actionand asupra
franelor rotilor motrice si asupra moto-
rului.

Controlul dinamic al stabilitatii actionea-
za asupra franelor uneia sau mai multor
roti, pentru a inscrie vehiculul pe traiec-
toria dorita de sofer, in limitele legilor
fizicii.

Activare

Aceste sisteme sunt automat activate la
fiecare pornire a vehicului.

Tn cazul unor probleme de aderenta sau
de traiectorie, aceste sisteme intra in
functiune.

Aceasta este semnalizata prin
aprinderea intermitenta a mar-
torului n tabloul de bord.

Neutralizare

In conditii exceptionale (pornirea vehi-
culului Tmpotmolit, imobilizat in zapada,
pe sol instabil...), poate fi utila dezacti-
varea sistemului ASR si CDS pentru a
determina patinarea rotilor pentru a-si
regasi aderenta.

@ Apasati acest buton situat i1n mijlo-
cul plangei de bord.

Aprinderea martorului acestui buton
indica dezactivarea sistemelor ASR si
CDS.

Reactivare

Sistemele ASR si ESP se reactiveaza
automat dupa fiecare intrerupere a con-
tactului sau daca viteza creste peste
50 km/h.

@ Apasati din nou acest buton pentru
a le reactiva manual.

SIGURANTA

Anomalie de functionare

Aprinderea acestui martor, in-
sotitd de un semnal sonor si de
un mesaj pe ecran indica o dis-
functie a acestor sisteme.

Efectuati o verificare in reteaua
PEUGEOT sau la un service autorizat.

J Sistemele ASR/CDS ofera un sur-

= plus de siguranta la condusul nor-
mal, dar nu trebuie sa incite soferul
Tn asumarea unor riscuri inutile sau
sa ruleze cu viteza prea mare.

Functionarea acestor sisteme este

asigurata cu conditia respectarii in-

dicatiilor constructorului asupra:

- rotilor (pneuri si jante),

- componentelor de franare,

- componentelor electronice,

- procedurilor de montare si de
interventie.

Dupa un impact, efectuati o verifi-

care a acestor sisteme in reteaua

PEUGEOT sau la un service auto-

rizat.

7
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7 SIGURANTA

ARCADE DE PROTECTIE | Pentru a garanta buna functionare

. . - A -~ - i 1 -
Sistemul protejeaza, in caz de rasturna- ?ég:f;agigi?u?ﬁg?ilf;Q:?lze g:sg?'
re a vehiculului, toti ocupantii care au S P .
centurile de siguranta cuplate. - ca nLC|unf Egccesgllélu GcEaéQr nu
Arcadele sunt integrate in spatarul ban- ggaﬁréaf nr?: oer:!:gg ou eLIJe g fixsae;
chetei spate. Acestea sunt reperate prin

inscriptia "Rollover Protection". e e.le., . 5
- ca niciun obiect sa nu blocheze

sau sa franeze cursa lor,

- ca zona de deasupra lor sa nu
fie blocata de niciun obiect.

Activarea

Ele se declangseaza simultan in cazul
rasturnarii vehiculului.

Anomalie de functionare

° Daca acest martor se aprinde pe

" tabloul de bord, insoftit de un sem-

f‘\ nal sonor si de un mesaj pe ecran,

consultati retecaua PEUGEOT

sau un service autorizat pentru
verificarea sistemului.
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CENTURI DE SIGURANTA

Centuri de siguranta fata

Centurile de siguranta din fata sunt
echipate cu un sistem de pretensiune
pirotehnica si cu un limitator de efort.

Acest sistem Tmbunatateste siguran-
ta pe locurile din_fata, in caz de socuri
frontal si lateral. In functie de marimea
socului, sistemul de pretensiune piro-
tehnica intinde centurile instantaneu si
le strange pe corpurile pasagerilor.
Centurile cu pretensiune pirotehnica
sunt activate atunci cand este pus con-
tactul.

Limitatorul de efort atenueaza presiu-
nea centurii pe toracele persoanei care
ocupa acel loc, imbunatatind astfel pro-
tectia acesteia.

Blocare

% Trageti centura, apoi introduceti ca-
tarama n dispozitivul de cuplare.

< Verificati blocarea incercand sa tra-
geti de centura.

Deblocare
< Apasati butonul rosu al dispozitivu-
lui de cuplare.

% |Insotiti centura pana la rularea com-
pleta.

Avertizare de necuplare/decuplare
a centurii

A

r

La punerea contactului, acest
martor se aprinde pe afisajul
martorilor centurii si airbagului
frontal pasager, cand soferul si/
sau pasagerul din fata nu si-au
cuplat centura.

SIGURANTA 7

Incepand de la aproximativ 20 km/h si
timp de doua minute, acest martor clipes-
te insotit de un semnal sonor crescand.
Dupa ce au trecut cele doua minute,
acest martor ramane aprins atata timp cat
soferul si/sau pasagerul din fata nu si-au
cuplat centura.

Afisarea martorilor de necuplare/
decuplare a centurii

1. Martor necuplare/decuplare a cen-
turii fata si/sau spate.

Martor centura fata stanga.

Martor centura fata dreapta.

Martor centura spate dreapta.
Martor centura spate stanga.

arwN

Pe afisajul martorilor de centura si a air-
bagului frontal pentru pasager, martorul
corespunzator 2 sau 3 se aprinde n
rosu, daca centura nu este cuplata sau
este decuplata.
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Centuri de siguranta spate

Locurile din spate sunt echipate fiecare
cu o centura, dotata cu trei puncte de
ancorare si de un dispozitiv de rulare cu
limitator de efort.

Blocare

& Indepartati centura din ghidajul A
Tnainte de utilizare.

% Trageti de centura, apoi introduceti
catarama in dispozitivul de cuplare.

@ Verificati blocarea incercand sa tra-
geti de centura.

Deblocare

% Apasati butonul rosu al dispozitivu-
lui de cuplare.

< Insotiti centura pana la rularea com-
pleta.

= In configuratia "cabriolet", daca nu

1 sunt pasageri pe locurile din spa-
te, glisati centurile in ghidajele A,
pentru a evita vibratiile centurilor
din spate (numai pentru scaunele
din piele).

Avertizare de decuplare a centurii

Acest martor se aprinde pe afisajul
martorilor de centura si de airbag fron-
tal pasager, atunci cand unul sau mai
multi pasageri din spate si-au decuplat
centurile.

A

r

Incepand de la viteza de apro-
ximativ 20 km/h si timp de doua
minute, acest martor clipes-
te Tnsotit de un semnal sonor
crescand. Trecand aceste doua minute,
martorul ramane aprins atata timp cat
unul sau mai multi pasageri din spate
nu si-au cuplat centura.

Afisarea martorilor de necuplare a
centurii

La punerea contactului, cand motorul
functioneaza sau vehiculul este in ru-
lare cu o viteza mai mica de 20 km/h,
martorii corespunzatori 4 si 5 se aprind
cu culoarea rosie aproximativ 30 secun-
de daca centura nu a fost cuplata.

Cu vehiculul in miscare la o viteza mai
mare de 20 km/h, martorul corespun-
zator 4 sau 5 se aprinde in culoarea
rosie, Tnsotit de un semnal sonor si de
un mesaj pe ecranul multifunctie, atunci
cand pasagerul din spate nu si-a cuplat
centura.



Conducatorul trebuie sa se asigure
ca pasagerii utilizeaza centurile de
siguranta Tn mod corect si ca toate
centurile sunt bine fixate Tnainte de a
porni.

Oricare ar fi locul dumneavoastra in
masina, puneti-va ntotdeauna cen-
tura de siguranta, chiar pe distante
scurte.

Nu inversati punctele de prindere ale
centurilor, pentru ca acestea nu fisi
mai indeplinesc pe deplin rolul.

Centurile de siguranta sunt dotate cu
dispozitive de infasurare care permit
reglarea automata a lungimii cen-
turii la conformatia dumneavoastra.
Retractarea centurii se face automat
cand nu este folosita.

Inainte si dupa utilizare, asigurati-va
ca centura este infasurata corect.
Partea inferioara a centurii trebuie
sa fie pozitionata cat mai jos posibil,
deasupra bazinului.

Partea superioara trebuie sa fie po-
zitionata la jumatatea distantei dintre
gat si umar.

Dispozitivele de infagurare sunt dotate
cu un mecanism de blocare automat
care se declanseaza in momentul unei
coliziuni, al unei franari de urgenta sau
al unei rasturnari a vehiculului. Puteti
debloca mecanismul tragand ferm de
centura si eliberand-o pentru a se re-
trage usor.

Pentru a fi eficienta, o centura de si-

guranta:

- trebuie sa fie
aproape de corp,

- trebuie sa fie trasa prin fata dum-
neavoastra cu o miscare regulata,
verificand-o sa nu se incurce,

- nu trebuie sa mentina decat o sin-
gura persoana,

- nu trebuie sa fie rupta sau desirata,

- nu trebuie sa fie transformata sau
modificata pentru a nu-i afecta
performantele.

In conformitate cu actualele reguli de
siguranta, pentru orice interventie la
vehiculul dumneavoastra, adresati-va
unui service autorizat care dispune
de competenta si materialele adecva-
te, ceea ce reteaua PEUGEOT este
in masura sa ofere.

Verificati, periodic, centurile dumnea-
voastra in reteaua PEUGEOQOT sau la
un Service autorizat si, in special, ve-
rificati daca acestea prezinta urme de
deteriorare.

Stergeti curelele centurilor cu apa cu
sapun sau cu un produs de curatare
pentru textile, comercializat in retea-
ua PEUGEOT.

Dupa rabatarea sau deplasarea unui
scaun sau a banchetei spate, asigu-
rati-va ca centura este pozitionata si
infasurata corect.

intinsa cat mai

SIGURANTA

Recomandari pentru copii

Folositi scaune de copii adaptate, daca
pasagerul are mai putin de 12 ani sau
masoara mai putin de 1,50 m.

Nu folositi niciodata aceeasi centura
pentru mai multe persoane.

Nu calatoriti niciodata cu un copil in
brate.

in caz de impact

In functie de natura si intensitatea
impactului, dispozitivul pirotehnic
poate sa se declanseze inainte si
independent de deschiderea airba-
gurilor. Declansarea dispozitivelor de
pretensionare este insotita de o ugsoa-
ra degajare de fum inofensiv si de un
zgomot, cauzate de activarea cartu-
sului pitotehnic integrat Tn sistem.

Indiferent de situatie, martorul airbag
se aprinde.

Dupa un impact, verificati si eventual
Tnlocuiti sistemul de centuri de sigu-
ranta in reteaua PEUGEOT sau la un
service autorizat.
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AIRBAGURI

Airbagurile au fost proiectate in sco-
pul optimizarii sigurantei ocupantilor
masinii, in caz de coliziune puternica.
Acestea completeaza actiunea centuri-
lor de siguranta dotate cu limitator de
efort.

In acest caz senzorii electronici inregis-
treaza si analizeaza socurile frontale si
laterale suportate Tn zonele de detecta-
re a socului.

- 1n caz de soc violent, airbagurile se
declangseaza instantaneu si contri-
buie la o protectie sporita a ocupan-
tilor autovehiculului; imediat dupa
impact, airbagurile se desumfla
rapid pentru a nu Tmpiedica vizibili-
tatea si eventuala parasire rapida a
vehiculului de catre pasageri.

- 1n caz de soc violent, de impact pe
partea din spate si in anumite con-
ditii de rasturnare, airbagurile nu se
vor declansa; este suficienta doar
centura de siguranta pentru a va
asigura protectia in aceste situatii.

Airbagurile nu functioneaza cand
contactul este intrerupt.

Acest echipament nu functioneaza
decéat o singura data. Daca intervi-
ne un al doilea soc (in cazul acelu-
iasi accident sau in cazul unui alt
accident), airbagul nu va mai func-
tiona.

Zonele de detectare ale socului

A. Zona de impact frontal.
B. Zona de impact lateral.

i Declansarea airbagului sau a air-
bagurilor este insotita de degajarea
unui fum si de un zgomot, datorat
activarii cartusului pirotehnic inte-
grat in sistem.
Fumul degajat nu este nociv, dar
poate fi uneori iritant pentru per-
soanele mai sensibile.
Zgomotul produs de detonarea
cartusului pirotehnic poate produce
0 usoara scadere a capacitatii au-
ditive, pentru un timp foarte scurt.

Airbaguri frontale

In caz de impact frontal violent sistemul
protejeaza soferul si pasagerul din fata
pentru a limita riscurile de traumatisme
la cap si torace.

Pentru sofer, airbagul este integrat in
centrul volanului; pentru pasagerul din
fata acesta este integrat in bord, dea-
supra torpedoului.

Activare

Se declanseaza, cu exceptia airbagului
frontal al pasagerului in cazul in care este
neutralizat, in caz de soc frontal violent pe
ntreaga sau numai pe o parte din zona de
impact frontal A, dupa axul longitudinal al
vehiculului pe un plan orizontal si in sensul
orientat spre partea din spate a vehiculului.

Airbagul frontal se interpune intre toracele
si capul ocupantului vehiculului si volan, pe
partea conducatorului si plansa de bord,
pe partea pasagerului, pentru a amortiza
proiectarea catre inainte.
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Dezactivare

Numai airbagul frontal pasager poate fi

neutralizat:

% Taiati contactul, introduceti cheia
in comanda de dezactivare a airbai-
gului pasagerului.

< Intoarceti-o pe pozitia "OFF".

<= Apoi scoateti-o mentinand aceasta
pozitie.

acest

La punerea contactului,
martor se aprinde pe afigajul
martorilor de centura si de airbag
frontal pasager. Acesta ramane
aprins pe intreaga durata a neutralizarii.

J Pentru siguranta copilului dumnea-

= voastra, este imperativ sa dezacti-
vati airbagul frontal al pasagerului
cand instalati un scaun pentru copii
"cu spatele in directia de mers" pe
scaunul pasagerului din fata.

In caz contrar, copilul risca sa fie
grav ranit sau omorat in caz de de-
clansare a airbagului.

Reactivare

Imediat ce veti indeparta scaunul pentru
copii, cu contactul taiat, rotiti comanda
n pozitia "ON", pentru a activa din nou
airbagul si a asigura astfel securitatea
pasagerului in caz de impact.

La punerea contactului, acest

martor se aprinde pe afisajul

martorilor de centura si a air-

bagului frontal pasager pentru
aproximativ un minut, pentru a indica
activarea airbagului frontal.

Anomalie de functionare

Daca acest martor se aprinde,
insotit de un semnal sonor si
de un mesaj pe ecran, consul-
tati reteaua PEUGEOT sau un
Service autorizat pentru verificarea sis-
temului. Airbagurile ar putea sa nu se
mai declanseze in caz de soc violent.
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Airbag-uri laterale i Tr] cazul unui soc sau al unui acros-
Este un sistem care protejeaza, in caz aj lejer pe Ia:ceralul vehiculului sau
de soc lateral violent, soferul si pasa- in caz de rasturnare, airbag-urile

pot sa nu se declanseze.

In cazul unei coliziuni frontale sau
din spate, airbag-urile nu se de-
clanseaza.

gerul din fata pentru a limita riscurile de

traumatisme la nivelul bazinului, torace-

lui si capului.

Airbag-urile laterale sunt integrate pe

partea portierei:

- pe o parte, in structura spatarului sca-
unului fata (airbag torace-bazin),

- pe alta parte, in tetiera fata (airbag cap).

Anomalie de functionare

Daca acest martor se aprinde

pe tabloul de bord, Tnsotit de

un semnal sonor si de un me-
Zone de detectare a socului saj pe ecran, consultati reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat
pentru verificarea sistemului. Este posi-
B bil ca airbag-urile sa nu se mai declan-
= seze Tn caz de soc violent.

Al

Activare
Ele se declangseaza unilateral in caz de
soc lateral violent aplicat pe intreaga i

zona de impact sau partial pe zona de
impact laterala B, exercitandu-se per- .
pendicular pe axa longitudinala a vehi- A- £ona de impact frontal.
culului intr-un plan orizontal gi in sensul B. Zona de impact lateral.
de la exterior spre interiorul vehiculului.

Airbag-urile laterale se interpun intre
ocupantul locului din fata al vehiculului
si panoul usii corespunzatoare.
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Pentru ca airbagurile sa fie
pe deplin eficiente, respectati
urmatoarele reguli de siguranta:

Adoptati o pozitie asezata normala,
verticala.

Luati loc in scaun si asigurati-va fixand
corect centura de siguranta.

Nu permiteti interpunerea copiilor,
animalelor, obiectelor Tntre pasageri
si airbaguri. Acest lucru poate afecta
functionarea airbagurilor sau rani pa-
sagerii.

Dupa un accident sau cand vehiculul
a facut obiectul unui furt, verificati sis-
temul de airbaguri.

Orice interventie asupra sistemului de
airbaguri trebuie realizata exclusiv n
reteaua PEUGEQOT sau la un service
autorizat.

Chiar respectand toate masurile de
precautie mentionate nu este exclus
riscul de ranire sau arsuri usoare in
zona capului, bustului sau bratelor
in momentul declansarii airbagului.
Sacul airbagului se umfla aproape
instantaneu (in cateva milisecunde)
apoi se dezumfla evacuand in acelasi
timp gazul cald prin orificiile prevazute
Tn acest scop.

SIGURANTA

Airbaguri frontale

Nu conduceti tinand volanul de brate sau lasand mainile pe partea centrala a
acestuia.

Nu puneti picioarele pe bord, pe partea pasagerului.

Abtineti-va de la fumat in masura Tn care este posibil, deschiderea airbagurilor
putand provoca arsuri sau rani din cauza tigarii sau pipei.

Nu demontati, intepati sau loviti violent volanul.

Airbaguri laterale

Folositi pentru scaune numai husele omologate, compatibile cu declansarea
airbagurilor laterale. Pentru a va informa asupra gamei de huse adaptate
vehiculului dumneavoastra, puteti consulta reteaua PEUGEQOT (vezi rubrica
"Informatji practice").

Nu fixati si nu lipiti nimic pe spatarele scaunelor acest lucru ar putea cauza raniri
ale toracelui in momentul declansarii airbagului lateral.

Nu fixati si nu lipiti nimic pe tetierele fata (haine...), acest lucru ar putea cauza
raniri ale capului in momentul declansarii airbagului lateral.

Nu apropiati mai mult decat este necesar bustul de usa.

7
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GENERALITATI PRIVIND
SCAUNELE PENTRU CORPII

Preocupare constanta pentru PEUGEOT
din momentul proiectarii vehiculului, sigu-
ranta copiilor depinde in aceeasi masura
si de dumneavoastra.

Pentru a asigura o siguranta optima
respectati sfaturile urmatoare:

- conform reglementarilor europene,
toti copiii cu varsta mai mica de
12 ani sau cu inaltime mai mica
de un metru cincizeci trebuie
transportati in scaune pentru co-
pii omologate, adaptate greutatii
lor, pe locurile echipate cu centura
de siguranta sau cu sistem de prin-
dere ISOFIX*,

- statistic, locurile cele mai sigure
pentru transportul copiilor sunt
cele din spatele vehiculului dum-
neavoastra,

- copilul care are mai putin de 9 kg
trebuie obligatoriu transportat in
pozitia "cu spatele in directia de
mers", atat pe locurile din fata cat
si pe cele din spate.

* Reglementarile privind transportul co-
piilor sunt specifice fiecarei tari. Con-
sultati legislatia In vigoare din tara
dumneavoastra.

SCAUN PENTRU COPII IN FATA*

"Cu spatele la directia de mers"

Cand scaunul pentru copii este instalat "cu
spatele la directia de mers" pe locul pasa-
gerului din fata, reglati scaunul vehiculului
in pozitie longitudinala intermediara, in pozi-
tia cea mai inalta si cu spatarul la verticala.
Este imperativ ca airbagul pasagerului sa
fie neutralizat. In caz contrar, copilul risca
sa fie grav ranit, sau chiar omorat la de-
plierea airbagului.

* Consultati legislatia in vigoare in tara
dumneavoastra, inainte de a instala sca-
unul pentru copii pe acest loc din vehicul.

i Asigurati-va ca centura de siguranta este
tensionata corect.

Pentru scaunele pentru copii cu punct de

sprijin, asigurati-va ca piesa de sprijin este

n contact stabil cu podeaua. Daca este ne-

cesar, ajustati pozitia scaunului pasagerului.

"Cu fata in directia de mers"”

Cand scaunul pentru copii este montat
"cu fata in directia de mers" pe locul
pasagerului din fata, reglati scaunul
vehiculului Tn pozitia longitudinala in-
termediara, cu spatarul ridicat si lasati
airbagul pasagerului activat.

Scaun de pasager reglat in pozitia
longitudinala intermediara.
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DEZACTIVAREA AIRBAGULUI
FRONTAL PENTRU PASAGER

I Nu instalati niciodata un sistem de Eticheta de avertizare prezenta pe am-

H : et " bele parti ale parasolarului de pasa-
retinere pentru copii "cu spatele in gy

dhreciE G Fers” e Un seeumn el ger repeta aceasta indicatie. Conform

p reglementarilor in vigoare, veti gasi in

vehicul protejat de un airbag fron-  {;pejele urmatoare acest avertisment
UEl| EEIVEL, FEEEEE PEED pieEEs scris in toate limbile considerate nece-
decesul copilului sau ranirea lui sare

grava.

A AIRBAG

i Pentru mai multe detalii privind
neutralizarea airbagului frontal
pentru pasager, consultati rubrica
"Airbaguri".
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gl B glei sty o il g el 0 U ey 0 b Spalal B g (Bl g e B s el o 0 slai ) ikl M U 5 T oy Y
HWKOIA HE nHcTanupaiite getcko ctonde Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegna Bb34YLWHA Bb3ITABHKLA. ToBa moxena npninin CMbPT
nnm CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha geteto.

NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi ne-
bezpeci SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

Brug aldrig en bagudvendt barnestol pa et seede der er beskyttet af en aktiv airbag. Ded eller alvorlig skade pa barnet kan forekomme.

Verwenden Sie NIEMALS einen Kindersitz oder Babyschale gegen die Fahrtrichtung bei AKTIVIERTEM Airbag, TOD oder ERNSTHAFTE
VERLETZUNGEN kénnen die Folge sein.

Mn xpnoipotroigite MOTE Traudiké kABiopa pe TNV TTAATN TOU TTPOG TO €PTTPOG PEPOG TOU QUTOKIVATOU, O€ Wi B€0n TTou TTPOCTATEUETAI ATTO
METQIIKO agpdoako trou eival ENEPIOZ. Auté ptropei va €xel oav ouvétteia To OANATO 1 To ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY

NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD
can occur

NO INSTALAR NUNCA EL SISTEMA DE RETENCION PARA NINOS DE ESPALDAS AL SENTIDO DE LA CIRCULACION SOBRE UN ASIENTO
PROTEGIDO CON UN COJIN INFLABLE FRONTAL ( AIRBAG ) ACTIVADO. ESTO PUEDE CAUSAR LA MUERTE DEL BEBE O HERIRLO
GRAVEMENTE.

Arge kasutage kunagi lapse turvatooli seljaga séidusuunas sdiduki istmel mis on kaitstud AKTIVEERITUD TURVAPADJAGA. See véib pdhjustada
lapsele RASKEID VIGASTUSI v6i SURMA.

ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selké ajosuuntaan istuimelle, jonka edessé suojana on kayttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen laukea-
minen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriere sur un siege protégé par un COUSSIN GONFLABLE frontal
ACT
Cela peut provoquer la MORT de 'TENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

NIKADA ne postavljati dje&ju sjedalicu ledima u smjeru voznje na sjedalo zastiéeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi moglo
uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

SOHA ne hasznaljon menetirdnynak hattal beszerelt gyermekiilést olyan (lésen, amely AKTIVALT ALLAPOTU (BEKAPCSOLT)
FRONTLEGZSAKKAL van védve. Ez a gyermek halalat vagy sulyos sériilését okozhatja.

NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale ATTIVATO.
Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO PAGALVES.
ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

NAV PIELAUJAMS uzstadit uz aizmuguri vérstu bérnu sédeklti priek§&ja pasaziera vieta, kura ir AKTIVIZETS priek$&jais DROSIBAS GAISA
SPILVENS.

Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.
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Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de airbag
kan het KIND ERNSTIG OF DODELIJK GEWOND raken.

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISIONSPUTE, BARNET
risikerer & bli DREPT eller HARDT SKADET.

NIGDY nie instalowac¢ fotelika dzieciecego w pozycji «tytem do kierunku jazdy»na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM.W przeciwnym razie dziecko narazone bedzie na SMIERC lub BARDZO POWAZNE OBRAZENIA CIALA w
momenicie wyzwolenia poduszki powietrznej

NUNCA instale um sistema de retencdo para criangas de costas para a estrada, num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO. Esta
instalagéo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG frontal
ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

BO BCEX CNYYAAX 3AMPEWAETCA ncnonb3oBaTb obpalleHHoe Hasad AeTckoe yAepKuBalollee YCTPOMCTBO Ha cuAeHbe, 3alMLeHHOM
SYHKLUMOHUPYIOWEW MOAYLWKOW BEE3OIMNACHOCTW, ycTaHOBNEHHOM nepea 3TUM CUOEHbEM.
370 MoxeT npusecTn k TMBENN PEBEHKA unu HAHECEHUIO EMY CEPbE3HbIX TENIECHbIX MOBPEXKOEHNN

NIKDY nepouzivajte na prednom sedadle chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM detské zadrziavacie zariadenie umiestnené v proti smere jazdy.
MbZe to spdsobit SMRT, alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

NIKOLI ne namesScajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri voznje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Tak$na namestitev lahko povzro&¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

NIKADA ne koristite degje sediste koje se okre¢e unazad na sedistu zasticenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu nas-
tupiti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

Anvand ALDRIG en bakatvéand barnstol i ett séte skyddat av en AKTIV AIRBAG framfér det. Det kan orsaka ALLVARLIGA eller DODLIGA skador
pa barnet.

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan én koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu COCUGUN OLMESINE veya COK
AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.
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SCAUNE PENTRU COPIl RECOMANDATE DE PEUGEOT

PEUGEOT va propune o gama completa de scaune inregistrate pentru copii, fixa-
te cu ajutorul unei centuri de siguranta in trei puncte.

L2
. L1 "KIDDY Comfort Pro"
; "ROMER Baby-Safe
Plus"
Se instaleaza cu spatele
y .4 la directia de mers.
L4
"KLIPPAN Optima"
Incepand de la aproximativ 6 ani (incepand de la 22 kg),
este folosit numai inaltatorul.
)
i

protectie este obligatorie
pentru transportul
copiilor mici
(de la 9 la 18 kg).

L5
"ROMER KIDFIX"
Poate fi fixat pe elementele de ancorare ISOFIX de pe vehicul.
Copilul este retinut de centura de siguranta.

Utilizarea scutului de
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AMPLASARE SCAUNE PENTRU COPII ATASATE CU CENTURA DE SIGURANTA

Conform reglementarilor europene, acest tabel va indica posibilitatea instalarii scaunelor pentru copii, fixate cu centura de
siguranta si omologate la nivel mondial (a) in functie de greutatea copilului si locul Tn vehicul.

U(R1) U(R1) U(R1) U(R1)
U(R2) U(R2) U(R2) U(R2)
u u u u

(a) Scaun universal pentru copii: scaun pentru copii care se poate instala in toate vehiculele cu centura de siguranta.
(b) Grupa 0: de la nastere la 10 kg. Nacelele si paturile "auto” nu pot fi instalate pe locul pasagerului din fata.
(c) Consultati legislatia in vigoare in tara dumneavoastra inainte de a aseza copilul dumneavoastra pe acest loc.

(d) Pentru a instala un scaun pentru copii, miscati in fata scaunul din fata, apoi indreptati spatarul pentru a lasa spatiu sufici-
ent scaunului pentru copii si picioarelor copilului. Scaunul din fata poate astfel sa fie mai in fata decéat pozitia longitudinala
intermediara.

U: loc corespunzator instalarii unui scaun pentru copii care se fixeaza cu centura de siguranta si este omologat la nivel mon-
dial "cu spatele la directia de mers" si/sau "cu fata spre directia de mers".

U(R1): idem U, cu scaunul vehiculului reglat in pozifie longitudinala medie.
U(R2): idem U, cu scaunul vehiculului reglat Tn pozitia cea mai Tnalta.
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FIXARI "ISOFIX"

Vehiculul dumneavoastra a fost omo-
logat conform ultimei reglementari
ISOFIX.

Scaunele reprezentate mai jos sunt echi-
pate cu ancorari ISOFIX reglementate:

Este vorba despre doua inele A pen-
tru fiecare scaun, situate intre spatar si
sezutul scaunului vehiculului, indicate
printr-o eticheta.

Instalarea incorecta a unui scaun
pentru copii Tn vehicul compromite
protectia copilului in caz de colizi-
une.

)

Aceste inele sunt situate in spatele unor
capace. Pentru a le utiliza:

%= inserati cheia de contact in crestatu-
ra capacului,

%= trageti catre inainte, pentru a-l des-
prinde si pivotati-l in jos.

Acest sistem de fixare ISOFIX va asigura

o montare fiabila, solida si rapida a scau-

nului de copil in vehiculul dumneavoastra.

Scaunele pentru copii ISOFIX sunt pre-
vazute cu doua sisteme de inchidere care
se fixeaza usor in aceste inele A.

i Respectati cu strictete instructiu-
nile de montare din manualul de
instalare furnizat impreuna cu sca-
unul pentru copii.

Pentru a cunoaste posibilitatile de
instalare ale scaunele pentru copii
ISOFIX in vehiculul dumneavoas-
tra, consultati tabelul recapitula-
tiv privind amplasarea scaunelor
pentru copii ISOFIX.
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SCAUN PENTRU COPII ISOFIX RECOMANDAT DE PEUGEOT SI OMOLOGAT PE VEHICULUL
DUMNEAVOASTRA

Se instaleaza numai "cu fata in directia de mers".
Se ancoreaza de inelele A; fixat fara centura superioara.
Trei inclinari posibile ale scaunului: pozitie sezut, repaus si intins.

Acest scaun pentru copii poate fi folosit si in vehicule ce nu sunt dotate cu inele de ancorare ISOFIX.
In acest caz, trebuie instalat in vehicul folosind centura de sigurants in trei puncte.
Reglati scaunul din fata al vehiculului astfel incat picioarele copilului sa nu atinga spatarul.

Urmati instructiunile pentru instalarea scaunului pentru copii, din instructiunile de utilizare date de producatorul scaunului pentru copii
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TABEL RECAPITULATIV PENTRU AMPLASAREA SCAUNELOR PENTRU COPII ISOFIX

Conform reglementarii europene, acest tabel va indica posibilitatile de instalare a scaunelor ISOFIX pentru copii in locurile
din vehicul dotate cu sistem de prindere ISOFIX.

Pentru scaunele pentru copii ISOFIX universale si semiuniversale, clasa de marime ISOFIX a scaunului pentru copii, deter-
minata de o litera cuprinsa intre A si G, este indicata pe scaunul de copii alaturi de logoul ISOFIX.

X X IL-SU X IL-SU

IL-SU
IL1

IL-SU: loc adaptat instalarii unui scaun Isofix Semi-Universal fie:
"cu spatele in directia de mers" echipat cu tija de sprijin,
"cu fata in directia de mers" echipat cu tija de sprijin.

IL1: loc adaptat instalarii unui scaun pentru copii "ROMER Duo Plus ISOFIX", omologat pentru tipul dumeavoastra de auto-
turism. In acest caz scaunele ISOFIX se folosesc fara fixarea cu centura superioara.

X: loc neadaptat instalarii unui scaun ISOFIX de dimensiune indicata.

* Landourile si paturile "auto" nu pot fi instalate pe locul pasagerului fata.
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SFATURI CU PRIVIRE LA
SCAUNELE DE COPII

Instalarea incorecta a unui scaun pen-
tru copii Intr-un vehicul atrage dupa
sine compromiterea protectiei copilu-
lui Tn caz de coliziune.

Pentru instalarea unui scaun pentru
copii folosind centura de siguranta,
verificati daca aceasta este bine in-
tinsa pe scaunul pentru copii si ca il
mentine ferm contra scaunului vehicu-
lului.

Fixati centurile de siguranta sau cen-
turile scaunului copilului limitand la
maxim jocul in functie de corpul co-
pilului, chiar pe trasee scurte.

Pentru instalarea optima a scaunului
pentru copii "cu fata catre directia de
mers", verificati ca spatarul scaunului
sa fie cat mai aproape de spatarului
scaunului vehiculului, ba chiar in con-
tact cu acesta, daca este posibil.

Copii in fata

Reglementarile cu privire la trans-
portul copiilor pe scaunul pasageru-
lui din fata difera de la o tara la alta.
Consultati legislatia in vigoare in tara
dumneavoastra.

Dezactivati airbag-ul pasagerului de
indata ce un scaun pentru copii "cu
spatele catre directia de mers" este
instalat pe locul din fata. In caz contrar
copilul risca sa fie grav ranit sau chiar
omorat la deschiderea airbag-ului.

Nu utilizati sistemul "AIRWAVE" al pa-
sagerului daca instalati un scaun pentru
copii pe locul din fata.

Instalarea inaltatorului

Partea toracica a centurii trebuie sa fie
pozitionata pe umarul copilului fara sa
atinga gatul.

Verificati daca partea abdominala a
centurii de siguranta trece peste sol-
durile copilului.

PEUGEOT va recomanda folosirea
unui Tnaltator cu spatar, echipat cu o
centura la nivelul umarului.

SIGURANTA

Pentru siguranta, nu lasati:

- unul sau mai multi copii singuri si
fara sa fie supravegheati in masina,

- un copil sau un animal Tn vehicul,
la soare, cu geamurile inchise,

- cheile la indemana copiilor in inte-
riorul masinii.
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FRANA DE STATIONARE

Actionare

< Trageti pana la capat de maneta fra-
nei de stationare, pentru a imobiliza
vehiculul.

Eliberare
< Trageti usor maneta franei de statio-

nare, apasati butonul de deblocare,
apoi coborati maneta pana la capat.
(@) a martorului STOP, insotita de
un semnal sonor si de un mesaj

pe ecranul multifunctional, indica faptul

ca frana este ramasa actionata sau a
fost incomplet eliberata.

Cand vehiculul se afla in misca-
re, aprinderea acestui martor si

Cand parcati pe o panta, bracati

= rotile spre trotuar pentru a le bloca,
actionati frana de stationare si cu-
plati o treapta de viteza.

CUTIE MANUALA CU 6 TREPTE

Cuplarea treptei a 5-a sau a 6-a
@ Deplasati complet schimbatorul

spre dreapta, pentru a cupla treapta
a 5-a sau a 6-a de viteza.

Cuplarea mersului inapoi

% Ridicati inelul de sub nuca manetei
si deplasati schimbatorul de viteze
spre stanga, apoi spre Thainte.

| Cuplati marsarierul, numai cu vehi-
= culul oprit si motorul la ralanti.

i Din motive de siguranta si pentru a
usura pornirea motorului:

- selectati intotdeauna punctul
mort,

- apasati complet pedala de am-
breiaj.



INDICATOR DE SCHIMBARE A
TREPTEI

Sistem ce permite reducerea consumu-
lui de carburant, recomandand schim-
barea intr-o treapta superioara.

Functionare

In functie de modul de conducere si de
echiparea vehiculului dumneavoastra,
sistemul va poate indica sa cresteti una
sau mai multe trepte de viteza. Puteti
urma aceasta indicatie fara a trece prin
rapoartele intermediare.

Recomandarile de utilizare a treptelor
de viteza nu trebuie considerate drept
obligatorii. Practic, configuratia drumu-
lui, densitatea circulatiei sau siguranta
raman elementele determinante in ale-
gerea raportului optim. Conducatorul
este cel care are responsabilitatea de a
urma sau nu indicatjile sistemului.

Aceasta functie nu poate fi dezactivata.

In cazul unei cutii de viteze auto-
mate, sistemul nu este activ decat
in modul manual.

Exemplu:

Sunteti in treapta a 3-a de viteza.
Apasati moderat pedala de accele-
ratie. -
Sistemul poate sa va propuna, daca
sunt Indeplinite conditiile, schimba-
rea treptei superioare.

CONDUCERE

Informatia apare pe tabloul de bord, sub
forma unei sageti Tnsotite de numarul
treptei propuse.

i La vehiculele echipate cu cutie de
viteze manuala, sageata poate fi
insotita de numarul treptei propuse.

i In caz de conducere ce solicita in
mod special performantele motoru-
lui (apasare brusca pe acceleratie,
de exempul, pentru efectuarea unei
depasiri...), sistemul nu va reco-
manda nici o schimbare de treapta.

Sistemul nu va va propune in nici
un caz:

- sa cuplati prima treapta,

- sa cuplati mersul inapoi,
- sa cuplati treapta inferioara.
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CUTIE DE VITEZE AUTOMATA
"TIPTRONIC - SISTEM
PORSCHE"

Cutia de viteze automata cu sase trepte
de viteze care ofera, la alegere, confor-
tul automatizarii integrale, sporit cu pro-
grame sport si zapada, sau schimbarea
manuala a vitezelor.

Va sunt propuse doua moduri de con-
ducere:

- functionarea automata pentru con-
trolul electronic al vitezelor de catre
cutie, cu programul sport pentru a
va oferi un stil de condus mai dina-
mic sau programul zapada pentru
a ameliora stilul de condus in cazul
unei aderente scazute,

- functionarea manuala pentru
schimbarea secventiala a vitezelor
de catre sofer.

Grila cutiei de viteze

1. Schimbator viteze.
2. Butonul "S" (sport).
3. Butonul "s" (zapada).

Pozitiile schimbatorului de viteze

P. Stationare.

- Imobilizarea vehiculului, frana de
stationare cuplata sau eliberata.

- Demaraj motor.
R. Marsarier.

- Manevre de mers Tnapoi, vehiculul
oprit, motorul la relanti.

N. Punctul mort.

Imobilizare vehicul, frana de statio-
nare trasa.

Demaraj motor.
. Functionare automata.

. +/ - Functionare manuala cu trecere
secventiala In sase viteze.

Aplicati un impuls spre Tnainte pen-
tru a creste treptele de viteza.

sau

Aplicati un impuls spre Thapoi pentru
a micsora treptele de viteza.

Afisaje pe tabloul de bord

Cand deplasati schimbatorul de vite-
ze pe grila pentru a selecta o pozitie,
martorul corespunzator se afiseaza pe
tabloul de bord.

P. Parking (Stationare)

R. Reverse (Marsarier)

N. Neutral (Punctul mort)

D1... D6. Drive (Conducere automata)

S. Program sport

#. Program zapada

M1... M6. Manual (Functionare secven-

tiala)

-.  Valoare invalida in functionarea ma-

nuala



Pornirea vehiculului

< Trageti frana de stationare.

% Selectati pozitia P sau N.

% Porniti motorul.

Tn caz contrar, se aude un semnal sonor,

Tnsotit de un mesaj pe ecran.

< Cu motorul pornit, apasati pedala
de frana.

@ Eliberati frana de parcare.
< Selectati pozitia R, D sau M,
% Eliberati progresiv pedala de frana.

Vehiculul Tncepe sa se deplaseze ime-
diat.

i Daca in timpul mersului, din nea-

tentie cuplati schimbatorul in pozi-
tia N, lasati motorul la ralanti, apoi
cuplati in pozitia D pentru a acce-
lera.

Cand motorul functioneaza la ra-
lanti, franele fiind eliberate, daca
este selectata pozitia R, D sau M,
vehiculul se deplaseaza chiar fara
a interveni asupra acceleratiei.

Cand motorul este pornit, nu lasati
niciodata copii nesupravegheati in
interiorul vehiculului.

In cazul efectuarii unor operatii de
intretinere, motorul fiind pornit, tra-
geti frana de parcare si selectati
pozitia P.

Un mesaj este afisat pe ecran daca
incercati sa deplasati levierul din
pozitia P fara a apasa pedala de
frana.

Functionare automata

< Selectati pozitia D pentru trecerea
automata in cele sase viteze.

Cutia de viteze functioneaza Tn acest
caz in modul auto-adaptant, fara inter-
ventie din partea soferului. Ea selectio-
neaza in permanenta raportul de viteza
cel mai bine adaptat la stilul de condus,
la configuratia drumului si la sarcina ve-
hiculului.

D si treptele selectate automat apar
succesiv pe combina de bord.

Pentru a obtine o acceleratie maxima
fara a atinge schimbatorul, apasati pana
la capat pedala de acceleratie (kick
down). Cutia de viteze retrogradeaza
automat sau mentine treapta selectata
pana la regimul maxim al motorului.

In momentul franarii, cutia de viteze
retrogradeaza automat pentru a oferi o
franare eficienta a motorului.

Cand ridicati brusc piciorul de pe acce-
leratie, cutia de viteze nu va trece intr-o
viteza superioara, si asta pentru a ame-
liora siguranta.

CONDUCERE

Nu selectati niciodata pozitia N
= cand vehiculul circula.

Nu selectati niciodata pozitile P

sau R, atata timp cat vehiculul nu

este imobilizat complet.

Programe sport si zapada

Aceste doua programe specifice com-
pleteaza functia automata in cazul utili-
zarii In conditii speciale.

Programul sport "S"
@ Apasati butonul "S", dupa ce ati por-
nit motorul.

Cutia de viteze faciliteaza automat un
stil de condus dinamic.

S apare pe combina de bord.

Programul zapada """
@ Apasati butonul "#", dupa ce ati
pornit motorul.

Cutia de viteze se adapteaza la condu-
sul pe drumuri alunecoase.

Acest program ugureaza demarajele si
motricitatea cand conditiile de aderenta
sunt scazute.

# apare pe tabloul de bord.
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Revenire la functionarea
automata

@ QOricand puteti apasa din nou bu-
tonul selectat pentru a iesi din pro-
gramul angajat si pentru a reveni in
modul auto-adaptant.

Functionare manuala

% Selectati pozitia M pentru trecerea
secventiala in cele sase viteze.

% |mpingeti maneta spre semnul +
pentru a trece intr-o viteza superi-
oara.

@ Trageti maneta spre semnul - pen-
tru a trece intr-o viteza inferioara.

Trecerea de la o viteza la alta se face
numai cand conditiile de viteza ale ve-
hiculului si regimul motorului o permit;
n caz contrar, momentan vor fi impuse
regulile de functionare automata.

M si treptele cuplate manual
apar succesiv pe tabloul de
bord.

1

In sub regim sau supra regim, viteza se-
lectata clipeste timp de cateva secunde,
apoi viteza efectiv cuplata se afiseaza.

Trecerea de la pozitia D (automata) la
pozitia M (manuala) se poate face in
orice moment.

La oprire sau Tn cazul unei viteze foarte
scazute, cutia de viteze selecteaza au-
tomat viteza M1.

In functionare manuala, programele
sport si zapada sunt inoperante.

Valoare invalida in functionarea
manuala

Acest simbol se afiseaza daca
o viteza a fost incorect anga-
jata (selectorul se afla intre
doua poazitii).

Oprirea vehiculului

inainte de a opri motorul, puteti trece
in pozitia P sau N pentru a fi la punctul
mort.

In ambele cazuri, trageti frana de mana
pentru a imobiliza vehiculul.

Daca maneta nu este in pozitia P,
la deschiderea usii soferului sau
timp de aproximativ 45 de secunde
dupa intreruperea contactului, se
aude un semnal sonor si apare un
mesaj pe ecranul multifunctie.
< Reasezati schimbatorul de vite-
ze in pozitia P; semnalul sonor
se Intrerupe si mesajul dispare.

Anomalie de functionare

Contactul fiind pus, aprinderea
acestui martor, Tnsotita de un
semnal sonor si de un mesaj
pe ecran, indica o defectiune a
cutiei de viteze.
In acest caz, aceasta trece in modul de
functionare de urgenta, blocandu-se in
viteza a 3-a. Veti simti un soc puternic
treciand de la P la R si de la N la R.
Acest soc nu prezinta niciun risc de de-
teriorare pentru cutia de viteze.
Nu depasiti viteza de 100 km/h in limite-
le reglementarilor locale.
Efectuati o verificare in reteaua
PEUGEOT sau la un Service autorizat.
Acest martor poate de asemenea sa se
aprinda Tn cazul deschiderii unei porti-
ere.

Riscati deteriorarea cutiei de viteze

daca:

- apasati in acelasi timp pedalele
de acceleratie si de frana,

- fortati, in caz de pana a bateriei,
trecerea schimbatorului din po-
zitia P in oricare alta.

Pentru a limita consumul de carbu-
rant in timpul unei opriri prelungite
cu motorul pornit (ambuteiaj...), po-
zitionati schimbatorul de viteze pe
pozitia N si trageti frana de mana.



STOP & START

Sistemul Stop & Start trece moto-
rul temporar in stare de veghe - mod
STOP - pe durata fazelor de oprire in
circulatie (semafoare, ambuteiaje, al-
tele...). Motorul porneste din nou au-
tomat - mod START - imediat ce doriti
sa reporniti. Repornirea se efectueaza
instantaneu, rapid si in liniste.

Perfect adaptat pentru utilizare urbana,
sistemul Stop & Start permite reduce-
rea consumului de carburant, a emisii-
lor de gaze poluante si a nivelului sonor
la oprire.

Functionare
Trecerea motorului in mod STOP

Martorul "ECO" se aprinde pe
tabloul de bord si motorul trece
in stare de veghe:

ECO

- 1n cazul unei cutii de viteze manu-
ale, la o viteza mai mica de 20 km/h,
cand aduceti schimbatorul de viteze
la punctul mort si eliberati pedala de
ambreiaj.

Daca vehiculul este echipat,
un contor de timp cumu-
leaza duratele de trecere
in modul STOP pe durata
parcurgerii unui traseu. EI
revine la zero la fiecare punere a con-
tactului cu cheia.

ECOYS

Pentru confortul dumneavoastra,
in timpul unei manevre de parca-
re, modul STOP este indisponibil
cateva secunde dupa decuplarea
mersului inapoi.

Modul STOP nu modifica functi-
ile vehiculului, cum ar fi franarea,
asistarea directiei...

in modul STOP al Stop & Start,
sistemul "AIRWAVE" nu mai func-
tioneaza.

Nu efectuati niciodata o alimentare
cu carburant cand motorul este in
mod STOP; este imperativa taie-
rea contactului cu cheia.

CONDUCERE

Cazuri particulare: mod STOP
indisponibil

Modul STOP nu se activeaza cand:

- usa conducatorului este deschisa,

- centura de siguranta a conducatoru-
lui este decuplata,

- viteza vehiculului nu a depasit 10 km/h
de la ultima pornire cu cheia,

- mentinerea confortului termic in ha-
bitaclu o necesita,

- dezaburirea este activa,

- unele conditii punctuale (incarca-
rea bateriei, temperatura motorului,
asistarea la franare, temperatura
exterioara...) o necesita, pentru asi-
gurarea controlului sistemului.

Martorul "ECO" se aprinde in-
ECO termitent cateva secunde, apoi
se stinge.

Aceasta functionare este perfect
normala.

8
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Trecerea motorului in mod START

ECO

- 1n cazul unei cutii de viteze manu-
ale, cand apasati complet pedala
de ambreiaj.

Martorul "ECO" se stinge si
motorul reporneste:

Cu o cutie de viteze manuala, in
mod STOP, in caz de cuplare a
unei trepte fara a debreia complet,
un mesaj se afiseaza pentru a va
atentiona sa apasati pedala de am-
breiaj in vederea asigurarii reporni-
rii motorului.

Cazuri particulare: declansare
automata a modului START

Din motive de siguranta sau de confort,
modul START se declanseaza automat
cand:

- se deschide usa conducatorului,

- se decupleaza centura de siguranta
a conducatorului,

- viteza vehiculului depaseste 25 km/h
cu o cutie de viteze manuala,

- unele conditii punctuale (incarca-
rea bateriei, temperatura motorului,
asistarea la franare, temperatura
exterioara...) o necesita, pentru asi-
gurarea controlului sistemului sau al
vehiculului.

Martorul "ECO" se aprinde in-
ECO termitent cateva secunde, apoi
se stinge.

Aceasta functionare este perfect
normala.

Neutralizare

In orice moment, apasati pe comanda
"ECO OFF", pentru a neutraliza siste-
mul.

Aceasta este semnalata prin aprinde-
rea martorului comenzii, insotita de un
mesaj pe ecran.

Daca neutralizarea a fost efectuata
= Tn modul STOP, motorul repornes-
te imediat.

Reactivare

Apasati din nou pe comanda "ECO
OFF".

Sistemul este din nou activ; aceasta
este semnalata prin stingerea martoru-
lui comenzii si prin afisarea unui mesaj
pe tabloul de bord.

i Sistemul se reactiveaza automat,
la fiecare noua pornire cu cheia.



Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a sistemului, marto-
rul comenzii "ECO OFF" se aprinde in-
termitent, apoi ramane aprins continuu.
Efectuati o verificare 1n reteaua
PEUGEOT sau la un service autorizat.

In caz de anomalie in mod STOP, este
posibil ca motorul sa se caleze. In acest
caz, este necesara taierea contactului
si apoi repornirea cu cheia.

Intretinere

| Inainte de orice interventie sub ca-

= pota, neutralizati sistemul Stop &
Start, pentru a evita orice risc de
ranire legat de o declansare auto-
mata a modului START.

Acest sistem necesita o baterie de teh-
nologie si de caracteristici specifice (re-
pere disponibile Tn reteaua PEUGEOT
sau la un service autorizat).

Montarea unei baterii ce nu are reper
PEUGEOT antreneaza riscuri de dis-
functii ale sistemului.

ATTENTION

| Sistemul Stop & Start se bazeaza

® pe o tehnologie avansata. Orice in-
terventie trebuie realizata excusiv
in reteaua PEUGEOQOT sau la un
service autorizat.

CONDUCERE
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DETECTARE PNEU DEZUMFLAT

Sistem care asigura controlul automat
al presiunii pneurilor in rulare.

Sistemul supravegheaza in permanen-
ta presiunea din cele patru pneuri, din
momentul in care vehiculul se pune in
miscare.

In valva fiecarui pneu este amplasat un
senzor de presiune.

Sistemul declanseaza o avertizare in
momentul detectarii unei scaderi a pre-
siunii din unul sau mai multe pneuri.

i Sistemul de detectare a pneurilor

dezumflate reprezinta un ajutor
la conducere care nu inlocuieste
nici vigilenta, nici responsabilitatea
conducatorului.

»

Acest sistem nu va scuteste de
controlul lunar al presiunii de um-
flare a pneurilor, ca si inaintea ori-
carei calatorii mai lungi.

Rularea cu pneuri dezumflate de-
gradeaza tinuta de drum, mareste
distantele de franare si provoaca
uzura prematura a pneurilor, in
special in conditii severe (incarca-
re maxima, viteza ridicata, trasee
lungi).

Rularea cu pneuri dezumflate ma-
reste consumul de carburant.

Valorile de presiune de umflare
prescrise pentru vehiculul dvs.
sunt notate pe eticheta de presiuni
pneuri (vezi rubrica "Elemente de
identificare").

Controlul presiunii din pneuri trebu-
ie efectuat "la rece" (vehicul oprit
de 1 ora sau dupa un traseu mai
scurt de 10 km efectuat cu viteza
moderata). In caz contrar, adaugati
0,3 bari la valorile mentionate pe
eticheta.

Roata de rezerva

Nu uitati sa controlati si presiunea
in roata de rezerva.

Daca vehiculul este echipat cu o
roata de rezerva cu janta din alu-
miniu, aceasta este prevazuta cu
un senzor.

Daca vehiculul este echipat cu o
roata de rezerva cu janta din ta-
bla, aceasta poate fi prevazuta cu
un senzor*. Asadar, verificati daca
janta din tabla este prevazuta sau
nu cCu un senzor.



Avertizare de pneu dezumflat

Se traduce prin aprinderea
continua a acestui martor, in-
sotit de un semnal sonor si de
afisarea unui mesaj.

In caz de anomalie constatata la un sin-
gur pneu, afisarea unei pictograme sau
a unui mesaj, in functie de echipare,
permite identificarea rotii cu probleme.

Pierderea de presiune detectata
nu genereaza intotdeauna o de-
formare vizibila a pneului. Nu este
suficient un simplu control vizual.

Reduceti imediat viteza, evitati brus-
carea volanului si franarile bruste.
Opriti imediat ce este posibil, imedi-
at ce conditiile de circulatie o permit.
In caz de pana, utilizati kitul de depa-
nare provizorie a pneului sau roata
de rezerva (in functie de echipare),
sau

daca dispuneti de un compresor, de
exemplu cel din kitul de depanare
provizorie a pneului, controlati pre-
siunea din cele patru pneuri, la rece,

sau

daca nu este posibila realizarea
acestui control imediat, rulati cu pru-
denta la viteza redusa.

Avertizarea este mentinuta pana la
umflarea, repararea, sau inlocuirea
pneului sau pneurilor in cauza.

CONDUCERE

Anomalie de functionare

Aprinderea intermitenta, apoi
continua a acestui martor, in-
sotita de aprinderea martorului
de service, indica o disfunctie a
sistemului.

Aceasta avertizare se afiseaza si
in cazul in care cel putin o roata
nu este echipata cu senzor (roata
de rezerva cu janta din tabla* sau
montarea altor jante cu pneuri de
iarna).

In acest caz, supravegherea presiunii
din pneuri nu mai este asigurata.

Adresati-va retelei PEUGEOT sau
unui Service autorizat, pentru ve-
rificarea sistemului, sau dupa o
pana, montati un pneu pe janta
orignala echipata cu senzor de
presiune.

* In functie de versiune.
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LIMITATOR DE VITEZA

Sistem care ajuta soferul sa nu depa-
seasca viteza vehiculului programata
de acesta.

Daca viteza limita este atinsa, apasarea
pedalei de acceleratie nu mai produce
nici un efect.

Punerea in functiune a limitatorului
este manuala: aceasta necesita o vite-
za de deplasare mai mare de 30 km/h.

Oprirea functionarii limitatorului este
obtinuta printr-o actionare manuala a
comenzii.

O apasare puternica pe pedala de ac-
celeratie face ca vehiculul sa depa-
seasca viteza programata.

Pentru a reveni la viteza programata
este suficienta deplasarea cu o viteza
inferioara vitezei programate.

Valoarea vitezei programate raméane in
memorie la taierea contactulului.

Limitatorul nu poate in nici un caz
sa Tnlocuiasca respectarea reguli-
lor de limitare a vitezei, nici atentia
sau responsabilitatea soferului.

Comenzi in spatele volanului
Comenzile pentru aceasta functie sunt
grupate pe maneta A.

1. Rotita pentru selectia modului limi-
tator

2. Tasta de reducere a valorii
3. Tasta de crestere a valorii
4. Tasta pentru pornirea/oprirea limitarii

————

7]

Afisare pe tabloul de bord

Informatiile programate sunt grupate pe

acest afisaj din tabloul de bord.

5. Informatie despre pornirea/oprirea
limitarii

6. Indicatie privind selectarea functiei
limitator

7. Valoarea vitezei programate



Programare

< Rotiti rola 1 In pozitia "LIMIT™:
selectarea modului limitator este
activata, fara ca el sa fie pus in
functiune (OFF / Pauza).

Nu este necesar sa se puna limitato-

rul in functiune pentru a regla viteza.

% Reglati valoarea prin apasarea tastelor 2 sau 3 (ex.: 90 km/h).

Puteti regla viteza de referinta apasand tastele 2 si 3 in felul
urmator:

- cu + sau-1km/h = apasare scurta,

- cu + sau -5 km/h = apasare lunga,

- cu pas de + sau - 5 km/h = apasare continua.

@ Porniti limitatorul prin apasarea tastei 4.

@ Opriti limitatorul prin apasarea tastei 4: afisajul confirma
oprirea (OFF / Pauza).

@ Reporniti limitatorul printr-o alta apasare a tastei 4.

Depasirea vitezei programate

O apasare pe acceleratie pentru depasirea vitezei programa-
te va fi inactiva, cu exceptia cazului in care apasati foarte
tare pedala de acceleratie, depasind punctul de rezistenta.

Limitatorul se dezactiveaza momentan si viteza programata
clipeste.

Revenirea la viteza programata, prin decelerare voluntara
sau nu a vehiculului, anuleaza automat clipirea.

Revenire la modul de conducere normala
< Plasati rola 1 in pozitia "0"; modul limitator este anulat.

CONDUCERE

Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a limitatorului, vite-
za programata este stearsa antrenand
palpairea liniutelor.

Efectuati o verificare 1n reteaua
PEUGEOT sau la un service autorizat.

In caz de coborare abrupta, sau de
accelerare puternica, limitatorul de
viteza nu va putea impiedica vehi-
culul sa depaseasca viteza progra-
mata.

Pentru a evita orice risc de blocare
a pedalelor:

- asigurati corecta pozitionare a
covorasului de podea,

- nu suprapuneti niciodata mai
multe covorase.
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CONDUCERE

REGULATOR DE VITEZA

Sistemm care mentine automat viteza
vehiculului la valoarea programata de
catre sofer, fara ca acesta sa intervina
prin apasarea pedalelor.

Punerea in functiune a regulatorului

este manuala: aceasta necesita o vite-

za de deplasare mai mare de 40 km/h,

cat si cuplarea:

- treptei a 4-a, pentru vehiculele echi-
pate cu cutie de viteze manuala,

- 1n conducere secventiala, a treptei a
2-a, la cutia automata,

- in pozitia D la cutia de viteze auto-
mata.

Oprirea functionarii regulatorului este
obtinuta printr-o apasare manuala sau
prin actionarea pedalei de frana sau
ambreiaj sau in cazul declansgarii sis-
temelor CDS/ASR din motive de sigu-
ranta.

Apasand pe acceleratie este posibil sa
se depaseasca momentan viteza pro-
gramata.

Cand pedala de acceleratie este elibe-
rata, vehiculul se va intoarce la viteza
memorata.

La oprirea vehiculului, dupa scoaterea
cheii din contact, nicio viteza nu mai
este memorata de sistem.

Comenzi in spatele volanului

Comenzile pentru aceasta functie sunt
grupate pe maneta A.

1. Rotita pentru selectia modului de
functionare a regulatorului.

2. Tasta de programare a unei viteze/
de reducere a valorii programate.

3. Tasta de programare a unei viteze/
de crestere a valorii programate.

4

Tasta oprire/reluare reglare.

Regulatorul nu poate in nici-un caz
sa inlocuiasca respectarea reguli-
lor de limitare a vitezei, nici atentia,
nici raspunderea soferului.

Este recomandat ca intotdeauna
sa va pastrati picioarele in apropie-
rea pedalelor.

Afisare pe tabloul de bord

Informatiile acestei functii sunt grupate
pe acest afigaj al tabloului de bord.

5. Informatie privind oprirea/reluarea
functiei regulatorului.

6. Indicatie privind selectarea functiei
regulator.

7. Valoarea vitezei programate.



Programare

< Rotiti rola 1 In pozitia "CRUISE":
selectarea modului regulator este
activata, fara ca el sa fie in functji-
une (OFF / Pauza).

@ Reglati viteza programata accele-
rand pana la viteza dorita, apoi apa-
sati tasta 2 sau 3 (ex: la 110 km/h).

Puteti regla viteza de referinta apasand tastele 2 si 3 in felul
urmator:

- cu +sau -1 km/h = apasare scurta,
- cu + sau -5 km/h = apasare lunga,
- cu pasi de + sau - 5 km/h = apasare continua.

@ Opriti regulatorul prin apasarea tastei 4: afisajul confirma
oprirea (OFF / Pauza).

% Reporniti regulatorul printr-o alta apasare a tastei 4.

Depasirea vitezei programate

Depasirea voluntara sau nu a vitezei programate antrenea-
za clipirea sa pe afisa;j.

Revenirea la viteza programata, prin decelerare voluntara
sau nu a vehiculului, anuleaza automat clipirea.

Revenire la conducere normala

% Plasati rola 1 in pozitia "0": modul regulator este dese-
lectat.

ofF

km.sh

CONDUCERE

Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a regulatorului, vi-
teza programata este stearsa, liniutele
clipesc timp de cateva secunde.

Efectuati o verificare 1n reteaua
PEUGEOT sau la un service autorizat.

Cand regulatorul este in functiune,
fiti atenti daca mentineti apasata
una dintre tastele de modificare a
vitezei programate: aceasta poate
provoca o schimbare rapida a vite-
zei vehiculului dumneavoastra.

Nu folositi regulatorul de viteza pe
carosabil alunecos sau cand trafi-
cul este intens.

La coborare abrupta, regulatorul
de viteza nu va putea Tmpiedica
vehiculul sa depaseasca viteza
programata.

Pentru a evita orice risc de blocare

a pedalelor:

- aveti grija sa asezati corect co-
vorasul de podea,

- nu suprapuneti niciodata mai
multe covorase.

8
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CONDUCERE

ASISTENTA LA PARCARE

Cu ajutorul senzorilor aflati in bara de
protectie, aceasta functie va semnalea-
za apropierea de orice obstacol (per-
soane, vehicule, arbori, bariere...) ce
intra in zona de detectie.

Anumite obstacole (tarus, baliza de

santier...) detectate la Tnceput, nu mai
sunt vizibile la sfarsitul manevrei datori-
ta prezentei zonelor moarte.

| Aceasta functie nu poate, in nici un
= caz, inlocui vigilenta si responsabi-
litatea soferului.

Asistenta la parcarea cu spatele

Activarea se face prin cuplarea marsari-
erului. Este Tnsotita de un semnal sonor.
Oprirea se face prin decuplarea marsa-
rierului.

Asistenta sonora

Informatia de apropiere este data de un
semnal intermitent, cu frecventa din ce
Tn ce mai rapida pe masura ce va apro-
piati de obstacol.

Sunetul emis prin difuzor (stdnga sau
dreapta) permite identificarea directiei
n care se afla obstacolul.

Daca distanta "vehicul/obstacol" ajunge
sub treizeci centimetri, semnalul sonor
devine continuu.

Asistenta grafica

(A Coul:

Ea completeaza semnalul sonor prin
afisarea pe ecranul multifunctie a seg-
mentelor, pe masura aproprierii de ve-
hicul. Daca va apropiati prea mult de un
obstacol, simbolul "Pericol" este afisat
pe ecran.



Asistare la parcarea cu fata

Suplimentar, pe langa asistarea la par-
carea cu spatele, asistarea la parcarea
cu fata se declanseaza imediat ce un
obstacol este detectat, iar viteza vehi-
culului este sub 10 km/h.

Asistarea la parcare se intrerupe daca
vehiculul se opreste mai mult de 3 se-
cunde din mersul Tnainte, daca obsta-
colul detectat nu mai exista, sau viteza
vehiculului depaseste 10 km/h.

Sunetul emis prin difuzor (spate sau
fata) permite localizarea obstacolului Tn
fata sau in spate.

Neutralizarea / Activarea asistarii la
parcarea cu fata si cu spatele

Neutralizarea functiei se efectueaza
prin apasarea acestui buton. Martorul
de pe buton se aprinde.

O noua apasare pe acest buton reacti-
veaza functia. Martorul de pe buton se
stinge.

Neutralizare / Activare asistenta la
parcarea cu spatele

Neutralizarea sau activa-
rea functiei se efectueaza
din meniul de configurare
al vehiculului.

Starea functiei este memo-
rata la intreruperea con-
tactului.

Functia va fi neutralizata automat
in caz de tractare a unei remorci
sau de montare a unui suport pen-
tru biciclete (vehicul echipat cu un
dispozitiv de remorcare sau suport
pentru biciclete recomandat de
PEUGEQOT).

CONDUCERE

Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a siste-

mului, la trecerea in marsarier,

acest martor se aprinde pe ta-

bloul de bord si/sau un mesaj
apare pe ecran, insotit de un semnal
sonor (bip scurt).

Consultati reteaua PEUGEOT sau un
Service autorizat.

i Pe vreme rea sau pe timp de iar-

na, asigurati-va ca senzorii nu sunt
acoperiti cu noroi, gheata sau za-
pada. La cuplarea mersului inapoi,
un semnal sonor (bip lung) va in-
dica faptul ca senzorii ar putea fi
acoperiti.
Anumite surse sonore (motoci-
cleta, camion, pickhammer...) pot
declansa semnale sonore de asis-
tenta la parcare.

8
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9 VERIFICARI

PEUGEOT & TOTAL

Parteneri in obtinerea performantei si
reducerii consumului de carburant

Inovatia in serviciul performantei

k Echipele de Cercetare si Dezvoltare TOTAL

elaboreaza pentru PEUGEOT lubrifianti care

raspund ultimelor inovatii tehnice pentru vehi-

culele PEUGEOT.

Aceasta pentru a va asigura cele mai bune

= performante si o durata de viata maximala a
motorului dumneavoastra.

Reducerea emisiilor poluante

Lubrifiantii TOTAL sunt conceputi pentru a op-
timiza randamentul motorizarilor si protecgla
sistemelor post-tratament. Este crucial sa res-
pectati indicatiile de intretinere ale PEUGEOT
pentru a asigura o buna functionare.

- T

x

PEUGEOT ToTaL

PEUGEOT RECOMANDA ToTaL OFFICIAL PARTNERS
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CAPOTA

Deschidere

§ Tnainte de orice interventie sub ca-

= pota motorului, neutralizati sistemul

Stop & Start, pentru a evita orice
risc de ranire generat de o declan-
sare automata a modului START.

Deschideti usa fata stanga.

Trageti de comanda interioara A,
amplasata in partea inferioara a ra-
mei usii.

< Tmpingeti catre stanga comanda B

si ridicati capota.

@ Declipsati tija de sustinere a capo-

tei C din locasul sau.

@ Fixati tija de sustinere a capotei in

degajarea executata pentru a tine
capota deschisa.

VERIFICARI

Amplasarea comenzii in interiorul
vehiculului Tmpiedica orice deschi-
dere a capotei cat timp usa din fata
stanga este inchisa.

Nu deschideti capota motorului in
caz de vant puternic.

Daca motorul este cald, manipulati
cu grija comanda exterioara si tija
capotei (risc de arsuri).

inchidere

&=

Scoateti tija de sustinere din locasul
de fixare.

Clipsati sustinatorul de capota in lo-
casul sau.

Coborati capota si dati-i drumul
cand ajunge la sfarsitul cursei.

Trageti de capota pentru a verifica
daca este blocata corect.

Din cauza prezentei unor echipa-
mente electrice in compartimentul
motorului, se recomanda limitarea
expunerii la apa (ploaie, spalare, ...).

9
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VERIFICARI

PANA DE CARBURANT
(DIESEL)

Pentru vehiculele echipate cu motor
HDi, in caz de pana de carburant, este
necesara reamorsarea circuitului de
carburant; consultati desenul cores-
punzator reprezentand compartimentul
motorului.

In cazul in care gura de alimentare a
rezervorului este prevazuta cu un se-
lector de carburant, consultati rubrica
"Selector de carburant (Diesel)".

i Daca motorul nu porneste la prima
Tncercare, nu insistati si reluati pro-
cedura.

Motor 1,6 litri HDi

&

&=

=ad

Adaugati in rezervorul de carburant
cel putin 5 litri de motorina.

Deschideti capota motorului.
Daca este necesar, declipsati apa-

ratoarea pentru a accede la pompa
de amorsare.

Actionati pompa de reamorsare
pana la Tintarirea acesteia (prima
apasare poate fi dura).

Actionati demarorul pana la pune-
rea Tn functiune a motorului (daca
motorul nu porneste la prima soli-
citare, asteptati aproximativ 15 se-
cunde, apoi reluati).

Fara rezultat dupa cateva tentative,
actionati din nou pompa de reamor-
sare apoi demarorul.

Puneti la loc si clipsati aparatoarea.
Inchideti capota motorului.

Motor 2 litri HDi

s

&=

&

Alimentati rezervorul de carburant
cu cel putin 5 litri de motorina.
Deschideti capota motorului.

Daca este necesar, desprindeti
masca decorativa, pentru a ajunge
la pompa de reamorsare.

Actionati pompa de reamorsare
pana la aparitia carburantului pe
conducta transparenta.

Actionati demarorul pana la pornirea
motorului (in cazul in care motorul
nu porneste de la prima incercare,
asteptati aproximativ 15 secunde,
apoi reluati operatia).

Daca dupa cateva tentative nu obti-
neti niciun rezultat, actionati din nou
pompa de reamorsare si apoi dema-
rorul.

Puneti la loc si fixati masca deco-
rativa si asigurati-va de corecta ei
fixare.

Inchideti capota motorului.



VERIFICARI

MOTOARE PE BENZINA

Acestea va permit accesul la verificarea
nivelului diferitelor tipuri de lichide si la
Tnlocuirea anumitor elemente.

Rezervor directie asistata.

Rezervor sistem spalare geamuri si
faruri.

Rezervor lichid de racire.
Rezervor lichid de frana.
Baterie/Sigurante.

Cutie cu sigurante.

Filtru de aer.

Joja ulei motor.
Completare ulei motor.

CENOOAW® N2
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9 VERIFICARI

MOTOARE DIESEL

Ele va permit accesul la verificarea ni-
velului diferitelor lichide, la Tnlocuirea
anumitor elemente si la reamorsarea
pompei de carburant.

Rezervor de lichid de direciie asistata.

Rezervor de instalatie de spalare
geamuri si faruri.

1

2

3. Rezervor de lichid de racire.
4. Rezervor de lichid de frana.
5. Baterie / Sigurante.
6

7

8

9

1

Cutie cu sigurante.

Filtru de aer.

Joja ulei motor.
. Completare cu ulei motor.
0. Pompa de reamorsare*.

* In functie de motorizare.

134



VERIFICARE NIVELURI

Verificati Tn mod regulat toate aceste ni-
veluri, conform carnet de intretinere si
garantii. Faceti completari daca este ne-
cesar, cu exceptia cazurilor cand exista
indicatii contrare.

Tn cazul unor pierderi importante de lichid,
verificati circuitul respectiv in reteaua
PEUGEOT sau la un Service autorizat.

La o interventie sub capota, fiti

= atenti, deoarece anumite zone ale
motorului pot fi extrem de calde
(risc de arsuri) si electroventilatorul
poate porni in orice moment (chiar
si cu contactul taiat).

Nivel de ulei motor

Verificarea se face fie la pune-

rea contactului, cu indicatorul

* de nivel al uleiului din tabloul

bord, pentru vehiculele echipa-

te cu indicator de nivel ulei electric, fie
Cu joja manuala.

Pentru a asigura corectitudinea masu-
rarii, vehiculul trebuie stationat pe teren
orizontal, cu motorul oprit de mai mult
de 30 de minute.

i Este normal sa completati nivelul de
ulei intre doua revizii (sau schimburi
de ulei). PEUGEOT va recomanda
un control, eventual cu completare
de ulei, la fiecare 5 000 km.

Verificare cu joja manuala

Consultati rubricile "Motor pe benzina"
sau "Motor Diesel", pentru a stabili am-
plasarea jojei manuale in compartimen-
tul motorului.

% Prindeti joja de la capatul colorat si
degajati-o complet.

@ Stergeti tija jojei cu o laveta curata si
care nu lasa scame.

% |Introduceti joja in motor, pana la ca-
pat, apoi scoateti-o din nou, pentru
un control vizual: nivelul corect tre-
buie sa se situeze intre reperele A
si B.

VERIFICARI

A A = MAXI

8 B=MINI

Daca se constata ca nivelul este situat
mai sus de reperul A sau sub reperul B,
nu porniti motorul.

- Daca nivelul MAXI este depasit (risc
de deteriorare a motorului), apelati
la reteaua PEUGEOT sau la un
Service autorizat.

- Daca nivelul MINI nu este atins,
este imperativa completarea cu ulei
de motor.

Caracteristicile uleiului

Inainte de a completa cu ulei sau a
schimba uleiul de motor, asigurati-va
ca uleiul corespunde motorizarii si este
conform cu recomandarile constructo-
rului.
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VERIFICARI

Completare cu ulei motor

Consultati rubricile "Motor pe benzina"
sau "Motor Diesel", pentru a vedea
unde este amplasat busonul de ulei din
compartimentul motorului.

< Desurubati busonul, pentru acces la
gura de umplere cu ulei.

< Turnati ulei in cantitati mici, evitand
stropirea cu ulei a componentelor
motorului (risc de incendiu).

@ Asteptati cateva minute inainte de a
verifica nivelul cu joja manuala.

@ Completati pana la nivel, daca este
necesar.

@ Dupa verificarea nivelului, infiletati
cu grija busonul si introduceti joja in
locasul ei.

Dupa o completare cu ulei, verifi-
carea facuta la punerea contac-
tului cu indicatorul de nivel de pe
tabloul de bord nu este valabila
decat dupa 30 minute de la efectu-
area completarii.

Schimb de ulei

Cititi indicatiile din carnetul de intretine-
re si garantii, pentru a cunoaste periodi-
citatea acestei operatii.

Pentru a pastra fiabilitatea motorului si
a dispozitivelor antipoluare, este interzi-
sa utilizarea de aditivi in uleiul de motor.

Nivelul lichidului de frana

Nivelul acestui lichid trebuie sa
se situeze Tn apropierea reperu-
lui "MAXI". In caz contrar, veri-
ficati uzura placutelor de frana.

Inlocuirea lichidului de frana

Consultati indicatjile din carnetul de in-
tretinere si garantii, pentru a cunoaste
periodicitatea acestei operatii.

Caracteristicile lichidului de frana

Acest lichid trebuie sa fie conform reco-
mandarilor constructorului.

Nivelul lichidului de directie
asistata

=7

Nivelul acestui lichid trebuie
sa fie In apropierea reperului
"MAXI". Desurubati dopul, cu
motorul rece, pentru a verifica
nivelul.

Nivelul lichidului de racire

A

Cand motorul este cald, temperatura
lichidului de racire este reglata de elec-
troventilator.

Moto-ventilatorul poate porni dupa
oprirea motorului: atentie la obiecte-
le sau hainele care s-ar putea prinde
in elice.

Nivelul acestui lichid trebuie sa se si-
tueze in apropierea reperului "MAXI",
fara sa-l depaseasca niciodata.

Circuitul de racire, fiind sub presiune,
asteptati cel putin o ora dupa oprirea
motorului pentru a interveni.

Pentru a evita orice risc de arsuri, de-
surubati busonul cu doua ture pentru
a reduce presiunea. Cand presiunea a
scazut, indepartati busonul si comple-
tati nivelul.

Caracteristicile lichidului de racire

Acest lichid trebuie sa fie conform reco-
mandarilor constructorului.



Nivelul lichidului de spalare a
geamurilor si a proiectoarelor

Pentru vehiculele echipate cu
spalatoare de faruri, nivelul mi-
nim al acestui lichid va este in-
dicat printr-un semnal sonor si
un mesaj pe afisajul tabloului de bord.
Completati nivelul la urmatoarea oprire
a vehiculului.

@D

Caracteristicile lichidului

Pentru a asigura o curatare optima si
pentru a evita inghetarea, aducerea la
nivel sau Tnlocuirea acestui lichid nu tre-
buie sa se faca doar cu apa.

Pe timp de iarna, se recomanda utiliza-
rea unui lichid pe baza de alcool etilic
sau de metanol.

Nivel de aditiv motorina
(Diesel cu filtru de particule)

Nivelul minim al aditivului
din rezervor este indicat prin
aprinderea continua a acestui
martor, Tnsotita de un semnal
sonor si de un mesaj de nivel
scazut al aditivului pentru filtrul
de particule.

Completare

Completarea cu aditiv trebuie executa-
ta imperativ si urgent, in cadrul retelei
PEUGEOT sau la un Service autorizat.

VERIFICARI

Produse uzate

| Evitati orice contact prelungit al ule-

® iului si al lichidelor uzate cu pielea.
Majoritatea acestor lichide sunt no-
cive pentru sanatate, adica foarte
corozive.

’ Nu aruncati uleiul si lichidele in
sistemul de canalizare sau pe pa-
mant.

Goliti uleiurile uzate in containere-
le dedicate din refeaua PEUGEOT
sau la un Service autorizat.

9

137



9

138

VERIFICARI

CONTROALE

Daca nu exista indicatii contrare, con-
trolati aceste elemente conform carnet
de intretinere si garantii si in functie de
motorizarea vehiculului.
Controlati-le in reteaua PEUGEOT sau
la un Service autorizat.

Baterie

Bateria nu necesita intretinere.

Totusi, verificati starea de cu-
ratenie a bornelor, mai ales in
perioada de vara si de iarna.

In caz ca trebuie sa efectuati operatiuni la
baterie, consultati rubrica "Baterie", pen-
tru a cunoaste masurile de prevedere pe
care trebuie sa le luati Tnainte de debran-
sarea si dupa rebransarea bateriei.

Prezenta acestei etichete, in special
pe vehiculele echipate cu Stop & Start,
indica utilizarea unei baterii cu plumb,
de 12V, de tehnologie si cu caracteris-
tici specifice, care necesita, in caz de
Tnlocuire sau debransare, o interventie
exclusiva In reteaua PEUGEOT sau la
un service autorizat.

Filtru de aer si filtru de habitaclu

)

<

In functie de mediu (atmosfera cu
praf...) si de utilizarea vehiculului (con-
ducere in mediu urban...), schimbati-
le, daca este necesar, de doua ori
mai des.

Un filtru de habitaclu Tmbéacsit poate
deteriora performantele sistemului de
aer conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.

Consultati carnet de intreti-
nere si garantii, pentru a cu-
noaste periodicitatea Tnlocuirii
acestor elemente.

Filtru de ulei
Schimbati filtrul de ulei la fi-
ecare shimbare a uleiului de
motor.

Consultati carnet de intretine-
re si garantii, pentru a cunoas-
te periodicitatea de Tnlocuire a
acestui element.

Filtru de particule (Diesel)

Inceputul saturarii filtrului de

particule este indicat prin

aprinderea temporara a aces-

tui martor, insotit de un semnal

sonor si de un mesaj privind
riscul de colmatare a filtrului de parti-
cule.

Imediat ce conditiile de circulatie va per-
mit, regenerati filtrul ruland cu o viteza
de cel putin 60 km/h pana la stingerea
martorului.

Daca martorul ramane afigat, consultati
paragraful "Nivel de aditiv".

La un vehicul nou, primele operatii
de regenerare a filtrului de particu-
le sunt insotite de odoruri de "ars"
care sunt perfect normale.

Dupa o functionare prelungita a
vehiculului la viteza redusa sau la
ralanti, puteti constata emisii de
vapori de apa pe esapament, cand
accelerati. Acesti aburi nu au con-
secinte asupra comportamentului
vehiculului si nici asupra mediului.



Cutie de viteze manuala

Cutia de viteze manuala nu
necesita intretinere (uleiul nu
trebuie schimbat).

Consultati carnet de intretinere
si garantii, pentru a cunoaste
periodicitatea controlului nive-
lului de ulei la acest element.

Cutie de viteze automata

Cutia de viteze este fara intre-
tinere (uleiul nu trebuie schim-
bat).

Consultati carnet de intretine-
re si garantii, pentru a cunoas-
te periodicitatea controlului
acestui element.

Placute de frana
Uzura franelor depinde de sti-
lul de condus, mai ales pentru
vehiculele folosite in orase, pe
distante scurte. Poate fi nece-
sar in acest caz controlarea
starii franelor, chiar si intre reviziile pre-
stabilite.
In afara cazului in care au loc scurgeri
de lichid de frana, scaderea nivelului
acestuia indica o uzura a placutelor de
frana.

Starea de uzura a discurilor de
frana

Pentru orice informatie refe-
ritoare la verificarea starii de
uzura a discurilor de frana,
consultati reteaua PEUGEOT
sau un Service autorizat.

VERIFICARI

O cursa prea mare a franei
de stationare sau constatarea

Frana de stationare
unei pierderi de eficacitate a
acestui sistem impune o re-

glare chiar si intre doua revizii.

Controlul acestui sistem se va face in
reteaua PEUGEOT sau la un Service
autorizat.

Nu utilizati decat produse recoman-
date de PEUGEOT, sau produse
avand calitatea si caracteristicile
echivalente cu acestea.

In scopul optimizarii functionarii sub-
ansamblelor la fel de importante ca
si circuitul de franare, PEUGEOT se-
lecteaza si propune produse cu totul
specifice.

Dupa spalarea vehiculului, cand umi-
ditatea este crescuta, sau in conditii
de iarna, se poata forma gheata pe
discurile si placutele de frana, efica-
citatea sistemului de franare putand fi
diminuata. Efectuati usoare manevre
de frénare, pentru a usca sau dez-
gheta franele.

9
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KIT DE REPARARE PROVIZORIE
A PNEULUI

Descrierea kitului

Este un sistem complet ce contine un
compresor si un cartus cu produs de
colmatare, care permite o reparare
temporara a pneului, pentru a putea
ajunge la cel mai apropiat atelier auto.
Este conceput pentru a reparara majo-
ritatea fisurilor ce pot afecta pneul, situ-
ate pe banda de rulare sau pe talonul
pneului.

Acces la kit

moow »

Acest kit se afla in portbagaj, sub covo-
ras. Este instalat in cutia cu instrumente,
situata sub cutia de depozitare.

. Selector de pozitie "Reparare” sau

. Intrerupator pornit "I" / oprit "O".
. Buton de dezumflare.

. Manometru (in bari si p.s.i.).

. Compartiment ce contine:

"Umflare".

- un cablu cu adaptor pentru priza
12V,

- diverse capete de umflare pentru
accesorii, cum ar fi mingi, roti de
bicicleta...

~zom

Cartus cu produs de colmatare.
Tub alb cu buson pentru reparare.
Tub negru pentru umflare.
Autocolant de limitare a vitezei.

Autocolantul de limitare a vitezei |
trebuie lipit pe volanul vehiculului,
pentru a va aduce aminte ca o roa-
ta este in utilizare temporara.

Nu depasiti viteza de 80 km/h in
timpul rularii cu un pneu reparat
prin folosirea acestui tip de kit.
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Procedura de reparare

1. Colmatare

@ Taiati contactul. @ Derulati complet tubul alb G. < Conectati alimentarea electrica a
% Rotiti selectorul A pe pozitia <= Desgurubati busonul tubului alb. ?gn\"l/prlesorur:yl Ila Iur_1a din prizele de
"Reparare”. < Racordati tubul alb la valva pneului ale vehicululul. = )
< Verificati ca intrerupatorul B ce trebuie reparat. < Porniti motorul si lasati-I sa functio-
este in pozitia "O". neze.
i Evitati indepartarea oricarui corp | Fiti atenti, acest produs este no-
strain ce a penetrat pneul. = civ (ex.: etilen-glicol, colofoniu...
trai trat | i til licol lofoni
Tn caz de ingerare si iritant pentru
ochi.
Nu lasati acest produs la Indema-
na copiilor.
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0

- s

JJ 20 - 60 km/
15v35mph|‘ S

2 miles

&

Puneti in functiune compresorul,
trecand butonul B in pozitia "I",
pana ce presiunea pneului ajunge
la 2,0 bari.

Produsul de colmatare este injectat
in pneu; nu indepartati tubul de la
valva n timpul acestei operatii (risc
de colmatare a valvei).

Nu porniti compresorul Tnainte de
a racorda conducta alba la valva
pneului: produsul de colmatare se
va raspandi la exterior.

&

Indepartati kitul si infiletati dopul tu-

bului alb.

Manipulati-l cu atentie pentru a nu
pata vehiculul cu lichid. Pastrati kitul
la indeméana.

Rulati imediat, aproximativ cinci ki-
lometri, cu viteza redusa (intre 20 si
60 km/h), pentru a colmata fisura.
Opriti-va pentru a verifica reparatia
si presiunea, utilizand kitul.

Daca dupa sapte minute presiu-
nea nu atinge valoarea prescrisa,
pneul nu mai poate fi reparat; con-
sultati reteaua PEUGEOT sau un
Service autorizat pentru depana-
rea vehiculului.

i Detectare presiune scazuta in pneuri

Daca vehiculul este echipat cu sis-
tem de detectare a presiunii scazu-
te, martorul de presiune scazuta in
pneuri va ramane aprins dupa repa-
rarea rotii pana la reinitializarea sis-
temului in cadrul retelei PEUGEOT
sau la un service autorizat.



2. Umflare
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% Rotiti selectorul A pe pozitia
"Umflare".

@ Derulati complet tubul ne-

gru H.

% Racordati direct tubul negru la valva
rotii reparate.

Conectati din nou fisa electrica a
compresorului la priza 12 V a vehi-
culului.

Porniti din nou motorul si lasati-l sa
functioneze.

Prezentati-va cat de curand posi-
bil in reteaua PEUGEOT sau la un
Service autorizat.

Este imperativ sa informati tehnici-
anul despre utilizarea kitului. Dupa
diagnosticare, tehnicianul va va in-
forma daca pneul poate fi reparat
sau trebuie Tnlocuit.

s

&

&=

Ajustati presiunea cu ajutorul compre-
sorului (pentru umflare: ntrerupato-
rul B n pozitia "I""; pentru dezumflare:
intrerupatorul B in pozitia "O" si apa-
sati pe butonul C), conform etichetei
de presiune a pneurilor vehiculului,
situata la nivelul usii conducatorului
auto.

O pierdere ulterioara de presiune
indica faptul ca fisura din pneu nu
a fost colmatata, consultati reteaua
PEUGEOT sau un Service autorizat
pentru depanarea vehiculului.

Indepértati, apoi depozitati kitul
complet.
Rulati cu viteza redusa (maxim

80 km/h), limitdnd la 200 km distanta
parcursa.
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Indepartarea cartusului Controlul presiunii / Umflare

144

Asezati in pozitie tubul negru.
Degaijati baza cu cot a tubului alb.
Mentineti compresorul vertical.

Desurubati cartusul pe la partea in-
ferioara.

Fiti atenti la eventualele scurgeri
de lichid.

ocazionala

Puteti de asemenea utiliza compreso-
rul, fara injectare de produs, pentru a:

controla sau umfla ocazional pneurile,

umfla alte accesorii (mingi, roti de
bicicleta...).

Conectati fisa compresorului la pri-
za 12 V a vehiculului.

Porniti vehiculul si lasati motorul sa
functioneze.

Ajustati presiunea folosind compre-
sorul (pentru umflare: interupatorul B
n pozitia "I"; pentru dezumflare: Tn-
terupatorul B n pozitia "O" si apa-
sati pe butonul C), conform etichetei
de presiune a pneurilor vehiculului
sau a accesoriului.

Data limiti de utilizare a lichidului BL?“tfil selectorul A pe pozitia o Tndepartati si depozitati kitul.

este inscrisa pe cartus. mruare-.

Cartusul cu lichid este de unica ~ Deruﬂap complet tubul ne-

folosintd; chiar daca este numai gruf. -~

inceput, el trebuie inlocuit. < Racordati tubul negru la valva rotii

Dupa utilizare, nu aruncati car- sDau faccetsorlulw. ati 1

tusul, ci redati-l Tn reteaua aca este necesar, montati in pre- —— 7 . . _
PEUGEOT, gau Iato societat}a aha alabil unul dintre capetele furnizate 1 Circuitul electric al vehiculului per

litata pentru recuperarea acestuia.
Nu uitati sa va procurati un nou
cartus, care este disponibil Tn ca-
drul retelei PEUGEOT sau un
Service autorizat.

Tmpreuna cu Kkitul.

mite bransarea compresorului pe
durata necesara repararii pneului
deteriorat, sau pentru umflarea
unui element pneumatic de volum
redus.



SCHIMBAREA UNEI ROTI

Mod de operare pentru inlocuirea unei
roti cu pana cu roata de rezerva, utili-
zand instrumentele furnizate impreuna
cu vehiculul.

Acces la instrumente

Sculele sunt situate in portbagaj, sub
podea.

Pentru acces:

@ treceti In configuratia "coupé”,

<= deschideti portbagajul,

%= ridicati podeaua portbagajului,

% imobilizati-o agatdnd manerul sau
de garnitura portbagajului,

% declipsati si scoateti cutia cu scule.

INFORMATII PRACTICE

Lista sculelor

Toate aceste unelte sunt specifice
vehiculului dumneavoastra. Nu le uti-

lizati in alt scop.
1. Cheia pentru demontare roti.

Se utilizeaza la desurubarea si in-
surubarea suruburilor de fixare a

rotii.
2. Cric cu manivela.

Se utilizeaza la ridicarea vehicu-

lului.

3. Scula pentru demontarea capace-

le de protectie a suruburilor.

Permite demontarea capacelor
suruburilor la jantele din aluminiu.

4. Adaptor pentru surubul antifurt

(aflat in torpedo).

Permite adaptarea cheii de de-
montare roti la suruburile speciale

"antifurt".

Roata cu capac pentru janta

La demontarea rotii, scoateti in prealabil capacul de pe janta, cu ajutorul

cheii de demontare roti 1, tragand

La montarea rotii, puneti capacul pe janta, avand grija sa pozitionati degaja-

de la nivelul trecerii valvei.

rea la nivelul valvei si apasati cu palma pe toata circumferinta.
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Accesul la roata de rezerva

Roata de rezerva este situata in portba-
gaj, sub podea.

In functie de destinatie, janta rotii de
rezerva este din tabla de otel sau din
aluminiu.

Pentru acces, cititi paragraful "Acces la
instrumente".

i Fixarea rotii de rezerva din tabla
Daca vehiculul dumneavoastra
este echipat cu jante din aluminiu,
la fixare este normal ca la stran-
gerea suruburilor sa constatati ca
saibele nu vin in contact cu roata
de rezerva din tabla. Fixarea rotii
de rezerva este asigurata de zona
conica a fiecarui surub.

Scoaterea rotii

% Desurubati gsurubul central galben.
< Ridicati roata de rezerva prin spate.
@ Scoateti roata din portbagaj.

Reamplasarea rotii

@ Asezati roata In locasul sau.

< Desurubati cu cateva ture surubul
central galben, apoi asezati-l in cen-
trul rotii.

% Insurubati surubul pana la capatul
cursei (se va auzi un clic), pentru a
fixa corect roata.

@ Asezati suportul pentru scule in
centrul rotii si fixati-I.

Detectarea presiunii scazute in roata

Roata de rezerva nu are sen-
zor de presiune. Repararea rotii
sparte trebuie facuta in reteaua
PEUGEOT sau de catre un Service
autorizat.




Demontarea unei roti

Stationarea vehiculului

Opriti intr-un loc unde nu deranjati
circulatia: terenul trebuie sa fie ori-
zontal, stabil si nealunecos.

Trageti frana de parcare, scoateti
cheia din contact si cuplati in prima
viteza* cu scopul de a bloca rotile.
Blocati roata diametral opusa cu cea
pe care doriti sa o inlocuiti cu ajutorul
unui obiect daca e necesar.
Asigurati-va, in mod obligatoriu, ca
ocupantii au coborat din vehicul si
se afla intr-o zona care le garan-
teaza siguranta.

Niciodata sa nu va bagati sub un
vehicul ridicat pe cric, folositi Tn
acest scop o proptea.

INFORMATII PRACTICE

Lista de operatiuni

s

ad

Scoateti capacelele suruburilor cu
ajutorul uneltei 3.

Montati adaptorul antifurt 4 pe cheia
de desurubare a rotiji 1 pentru deblo-
carea surubului antifurt.

Desurubati restul prezoanelor cu
ajutorul cheii 1.

Plasati cricul 2 intr-unul dintre cele
doua locaguri A in fata sau B in
spate prevazute sub masina cel mai
aproape de roata de schimbat.
Coborati cricul 2 pana ce talpa sa
este Tn contact cu solul. Asigurati-va
ca axa talpii cricului este la baza lo-
casului A sau B utilizat.

Ridicati vehiculul pana cand se crea-
za un spatju suficient intre roata si sol,
astfel incat sa se poata pune cu usu-
rinta roata de rezerva (cea buna).
Scoateti prezoanele si pastrati-le
ntr-un loc curat.

Scoateti roata.

* pozitia P pentru cutia de viteze auto-
mata.
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Montarea rotii

i Dupa schimbarea unei roti

Pentru a aseza corect roata defec-
ta Tn portbagaj ridicati Tn prealabil
placa centrala de mascare a rotii
de rezerva.

Verificati rapid daca suruburile
sunt bine stranse, precum si pre-
siunea rotii de rezerva in reteaua
PEUGEOT sau la un service auto-
rizat.

Reparati roata sparta si puneti-o la
loc pe masina.

Cand roata de rezerva este diferita
de restul rotilor, sunteti sfatuiti sa
rulati cu mai multa prudenta.

Lista operatiilor

Puneti roata la loc pe butuc.
Infiletati suruburile cu mana.

Efectuati strangerea prealabila a su-
rubului antifurt cu cheia 1 echipata
cu adaptorul antifurt 4.

Efectuati strangerea prealabila cu
cheia 1.

Coborati complet masina pe sol.
Pliati cricul 2 si scoateti-I.

Blocati surubul antifurt cu cheia 1
echipata cu adaptorul antifurt 4.

Blocati celelalte suruburi cu cheia 1.

Puneti la loc capacelele pe fiecare
surub.
Depozitati sculele Tn portbagaj.




LANTURI PENTRU ZAPADA

In conditii de iarna, lanturile pentru
zapada amelioreaza tractiunea cat si
comportamentul vehiculului la franare.

i Lanturile pentru zapada pot fi mon-

tate doar pe rotile fata. Acestea nu
pot fi montate pe roata de rezerva
de tip "disc".
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Utilizati numai lanturile pentru zapada
concepute pentru tipul de roti cu care
este echipat vehiculul dumneavoastra:

Dimensiune
maxima za de

Dimensiunea pneurilor
compatibile cu

lanturile antiderapante lant
225/40 R18 7 mm
225/45 R17 9 mm
215/55 R16 9 mm
205/55 R16 9 mm

Pentru mai multe informatii privind lan-
turile pentru zapada, consultati reteaua
PEUGEOT sau un Service autorizat.

i Tineti cont de reglementarile spre-
cifice fiecarei tari in ceea ce pri-
veste utilizarea lanturilor pentru
zapada si viteza maxima autori-
zata.

Sfaturi de instalare

% Daca doriti sa montati lanturile pe
parcursul unui drum, oprifi vehiculul
pe o suprafata plana, inafara caro-
sabilului.

< Trageti frana de stationare si asigu-
rati rotile cu o cala pentru a evita o
alunecare a vehicului.

% Montati lanfurile respectand instruc-
tiunile furnizate de catre producato-
rul acestora.

< Porniti lent si rulati o perioada de
timp fara a depasi viteza de 50 km/h.

< Opriti vehiculul si verificati daca lan-
turile sunt corect pozitionate.

i Evitati rularea pe drumuri dezapezi-

te, pentru a nu deteriora anvelopele
vehiculului cat si carosabilul. Este
recomandata montarea lanturilor
Tnainte de plecare pe un loc drept
si uscat. Daca vehiculul dumnea-
voastra este echipat cu jante din
aluminiu, verificati ca nici o parte a
lantului sau a fixarilor acestuia sa
nu intre in contact cu janta.
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INLOCUIREA UNEI LAMPI

| Proiectoarele sunt dotate cu gea-
= muri din policarbonat, acoperite cu
lac de protecitie:

< nu le curatati cu materiale
textile uscate sau abrazive,
nici cu produse pe baza de
detergenti sau solventi,

@ utilizati un burete si solutie de
apa cu sapun sau un produs cu
pH neutru,

@ utilizand sistemul de spalare de
Tnalta presiune pentru a curata
petele persistente, nu indreptati
mult timp pistolul spre proiec-
toare, farurilor sau contururilor
acestora pentru a evita deteri-
orarea lacului de protectie si a
garniturii de etansare.

§ inlocuirea unui bec trebuie efectu-
® ata cu farul stins de cateva minute
(risc de arsura grava).
%= Nu atingeti direct becul: utilizati
lavete neplusate.
Este absolut necesara utilizarea
exclusiva a becurilor anti-ultravio-
let (UV), pentru a nu deteriora pro-
iectorul.
Inlocuiti intotdeauna un bec defect
cu altul nou avand acelasi reper si
aceleasi caracteristici.

Lumini fata

Model cu faruri cu halogen

-

aprwN

Lumini semnalizatoare de directie
(PY21W ambra).

Lumini de intalnire (H7).

Lumini de drum (H1).

Lumini de zi / de pozitie (diode).
Proiectoare anticeata (H8).

Model cu faruri cu xenon si
proiectoare directionale

apho N

Lumini semnalizatoare de directie
(PY21W SV argint).

Lumini de intalnire / drum
directionale (D1S).

Lumini de drum aditionale (H1).
Lumini de zi / de pozitie (diode).
Proiectoare anticeata (H8).

Risc de electrocutare

Inlocuirea unei |&mpi cu xenon
(D1S) trebuie efectuata Tn reteaua
PEUGEOT sau la un service auto-
rizat.



Schimbarea lampilor la indicatoarele
de directie

< Rotiti cu un sfert de tura suportul
lampii si scoateti-I.

< Scoateti lampa si inlocuiti-o.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-

ratii in sens invers.

i Lampile de culoarea chihlimbarului
sau argintii, asa cum sunt indica-
toarele de directie, trebuie Tnlocui-
te cu lampi avand caracteristicile si
culoarea identice.

| La remontare, inchideti cu grija ca-
= pacul din protectie pentru a garanta
etanseitatea farului.

INFORMATII PRACTICE

Inlocuirea becurilor la luminile de
intalnire (numai la modelele cu
becuri cu halogen)

< Scoateti capacul de protectie, tragand
de ureche.

% Debransati conectorul becului.

% Departati arcurile pentru a elibera
becul.

< Scoateti becul si Tnlocuitj-I.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-
ratii in ordine inversa.

inlocuirea lampilor cu halogen
pentru faza lunga sau lumini de
drum aditionale

< Indepartati capacul de protectie, tra-
gand de lamela.

< Deconectati conectorul becului.

@ Comprimati arcurile pentru a elibera
becul.

< Extrageti becul si inlociti-I.

Pentru remontare, executati aceste
operatii in ordine inversa.
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Inlocuirea semnalizatoarelor de Inlocuirea spoturilor laterale Schimbarea proiectoarelor de ceata
directie laterale integrate

< Introduceti o surubelnitd in mijlocul Pentru a inlocui acest tip de lampi cu di- Pentru inlocuirea acestor lampi, consul-
repetitorului, intre acesta si baza ode, consultati reteaua PEUGEOT sau tati reteaua PEUGEOT sau un service

oglinzii retrovizoare. un Service autorizat. autorizat.
<= Basculati surubelnita pentru a scoate | i . i .
repetitorul si scoteti-I. Inlocuirea luminilor de zi / de pozitie

@ Debransati conectorul repetitorului.
Pentru remontare efectuati aceste ope-
ratii in sens invers.

Pentru a va procura aceste repetitoare
de schimb, contactati un reparator agre-
at PEUGEOT sau un Service autorizat.

Pentru a inlocui acest tip de diode elec-
troluminiscente, consultati un reparator
agreat PEUGEOT sau un Service au-
torizat.
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Lumini spate

apr 0N

Lumini de stop (leduri).
Lumini de pozitie (leduri).
Lumini de semnalizare directie
(leduri).

Lumini de ceata (P21W).
Lumini de mers inapoi (P21W).
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Inlocuirea becurilor de stop, de
pozitie si de semnalizare a directiei

Pentru Tnlocuirea acestui tip de lumini
cu diode, consultati refeaua PEUGEOT
sau un service autorizat.

Inlocuirea becurilor de ceata si de
mers inapoi

Aceste doua becuri se schimba din ex-
teriorul barei de protectie spate:

@ rotiti un sfert de tura suportul lampii
si indepartati-I,

@ rotiti un sfert de tura lampa si inlocu-
iti-o.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-

ratiuni in ordine inversa.

Pe partea stanga, aveti grja sa nu
atingeti esapamentul; exista riscul
de arsuri daca schimbati lampa
imediat dupa taierea contactului.
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Schimbarea celui de-al treilea stop Schimbare becuri de lumini de 5
(leduri) inmatriculare (W5W) | Spalare sub presiune )

La utilizarea acestui tip de spalare
pentru Tndepartarea petelor per-
sistente, nu insistati asupra pro-
iectoarelor, luminilor si contururilor
acestora pentru a evita deteriora-
rea lacuirii si garniturilor de etan-
seizare.

Pentru a inlocui acest tip de lampa, < Inserati o surubelnitd subtire ntr-

consultati refeaua PEUGEOT sau un una din gaurile exterioare ale capa-
service autorizat. cului transparent.
@ Apasati-l spre exterior pentru a il de-
clipsa.

< Tndepartati capacul transparent.
@ Trageti lampa si inlocuiti-o.
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SCHIMBARE SIGURANTE

Acces la instrumente

Penseta de extractie este fixata pe spa-

tele capacului cutiei cu sigurante de pe

plansa de bord.

Pentru a ajunge la ele:

< rotiti surubul un sfert de tura spre
stanga,

% desfaceti capacul tragand de partea
superioara dreapta a acestuia,

@ scoateti capacul complet si intoar-
ceti-l,

@ extrageti suportul pe spatele caruia
este fixata penseta.
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inlocuirea unei sigurante

Inainte de a inlocui siguranta, este ne-

cesar sa:

% cunoasteti cauza penei si sa o re-
mediati,

@ opriti toti consumatorii electrici,

% imobilizati vehiculul si sa Tntrerupeti
contactul,

% reperati siguranta defecta, folosind
tabelele de afectare si de schemele
prezenta pe paginile urmatoare.

Pentru a interveni asupra unei sigurante,
este imperativ sa:

@ utilizati penseta speciala pentru a
scoate siguranta din locagul sau si
sa verificati starea filamentului,

% Tnlocuiti Intotdeauna siguranta defecta
cu una avand intensitate echivalenta
(aceeasi culoare); o intensitate diferita
poate provoca defectiuni (risc de in-
cendiu).

Daca pana se produce din nou la scurt timp
dupa Tnlocuirea sigurantei, efectuatj o verificare
a echipamentului in cadrul retelei PEUGEOT
sau de catre un service autorizat.

/ 1”. !
! A I\i.'ff
/ ! d
o/ § /!
! / ]
Buna Defecta

Penseta

Instalarea accesoriilor electrice

Circuitul electric este conceput
pentru a functiona cu echipamente
de serie sau optionale.

Inainte de a instala alte echipamente
sau accesorii electrice pe vehiculul
dumneavoastra, consultati reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat.

PEUGEOT declina orice respon-
sabilitate privind cheltuielile oca-
zionate de repararea vehiculului
dumneavoastra sau de defectiunile
rezultate din instalarea de accesorii
auxiliare nefurnizate, nerecoman-
date de PEUGEOT si neinstalate
conform instructiunilor sale, mai
ales cand consumul tuturor apara-
telor suplimentare conectate este
mai mare de 10 miliamperi.
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Sigurante in plansa de bord Tabel cu sigurantele
Cutia cu sigurante este asezata in partea ; . »
interioara a plansei de bord (in partea Siguranta Nr.  Intensitate Functii
stanga).

F1 - Neutilizata.

F2 30 A Masa blocare si supra-blocare.

F3 5A Calculator airbag-uri si pretensionari pirotehnice.

Contactori pedala de ambreiaj si bi-functie frana,

Fa 10 A oglinda retrovizoare interioara electrocroma, senzor
unghi volan, cutie de viteze automata, cutie de
comutare si de protectie.

Geamuri secventiale fata, alimentare retrovizoare
F5 S0A rabatabile.
F6 30 A Geamuri electrice secventiale spate, comenzi
Acces la sigurante deschidere din exterior ale portierelor.
< Vedeli paragraful "Acces la instru- E7 5A Plafoniere fata si spate, lumini pentru citit, iluminat
mente”. parasolar, iluminat torpedo.
F8 20 A Radio auto, radiotelefon, ecran multifunctie, detectare
presiune scazuta n pneuri, spatii de depozitare interioare.
- — F9 30 A Priza 12 V fata, bricheta.
T (=0 m=g]
I F10 15 A Comenzi sub volan, sirena alarma, calculator
P RRRRERANG B meme
F2 I Fs FE FE F1 FT P4 F3 Fi0 FB P13 P12 P F11 15 A Contactor antifurt curent slab.
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7 =l
=0 =

Siguranta Nr. Intensitate Functii

Tablou de bord, afisaj martori de centura si airbag
F12 15 A frontal pasager, aer conditionat, cutie memorizare
scaun sofer, cutie acoperis escamotabil.

2
2

ik

=

(45

=
FCED
»
T E=n
I3 m=n
I =
2=
Y= =
=

F13 5A Cutie de servitute motor, airbag-uri.

2
i
B
4

Ecran multifunctie, amplificator, kit maini libere,
F14 15 A senzor de ploaie/luminozitate, calculator ajutor la
parcare, cutie memorizare scaun pasager.

F15 30 A Blocare si supra-blocare.
F17 40 A Dezghetare luneta spate si retrovizoare exterioare.
SH - Sunt PARC.
Siguranta Nr. Intensitate Functii
G36 30 A Scaune incalzite la sofer si pasager.
G37 5A Cutie servitute remorca.
G38 30 A Cutie memorizare scaun sofer.
G39 - Neutilizata.
Amplificator Hi-Fi, cutie de memorizare scaun
G40 30A pasager.
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Sigurante in compartimentul
motor

Cutia cu sigurante este asezata in com-
partimentul motor aproape de baterie
(in partea stanga).

Acces la sigurante

@ Desfaceti capacul.

< Tnlocuiti siguranta (vezi paragraful
corespunzator).

@ Dupa interventie, inchideti cu grija
capacul pentru a garanta etanseita-
tea cutiei cu sigurante.

' |

=k

Tabel cu sigurante

Siguranta Nr.

F1

F2
F3
F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

Intensitate

20 A

15A
10 A
20 A

15A

10 A

10 A

25 A

10 A

30 A

40 A

Functii

Alimentare calculator motor, electrovane pompe de
injectie si EGR (2 | HDI), injectoare (2 | HDI).

Claxon.
Dispozitiv de spalare parbriz.

Dispozitiv de spalare faruri.

Electroventile retur, descarcare turbina si reglare
presiune Turbo (1,6 | THP), dispozitiv de incalzire
aburi ulei (1,6 | THP), incalzire motorina (1,6 | HDI).

Senzor viteza vehicul, calculator ABS/ESP.

Calculator directie asistata, cutie de viteze
automata, detector nivel apa motor.

Comanda demaror.

Priza diagnostic, proiectoare directionale,
debitmetru de aer (Diesel), pompa filtru cu particule
(Diesel), comenzi retrovizoare exterioare.

Sisteme de actionare a calculatorului motor
(benzina: bobine de aprindere, electroventile, sonde
de oxigen, injectoare, dispozitive de reincalzire,
pompa cu carburant, termostat comandat)

(Diesel: electroventile, dispozitive de incalzire).

Pulsor aer conditionat.



-

e

Siguranta Nr.

F12

F13

F14
F15
F16
F17
F18

F19

F20

F21

Intensitate

30 A

40 A

10 A
10 A
15A
15A

15A

10 A

5A

INFORMATII PRACTICE

Functii
Viteza mica/mare stergator parbriz fata.

Alimentare comanda servitute inteligenta
(+ dupa contact).

Neutilizata.

Faza lunga dreapta.

Faza lunga stanga.

Faza scurta stanga.

Faza scurta dreapta.

Dispozitiv de incalzire vapori ulei (1,6 | VTi),

electrovana retur (1,6 | VTi) sonde de oxigen
(benzina), electrovane racire aer (Diesel).

Termostat comandat, electroventile de distributie
variabila, electroventil reglare presiune Turbo
(Diesel), detector nivel apa motor (Diesel).

Alimentare releu grup moto-ventilator, comanda

releu Valvetronic (1,6 VTi), racire Turbo (1,6 | THP),

debitmetru aer (1,6 | HDI).

10
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Siguranta nr.

F1
F2
F3
F4
F5
F6

Intensitate

5A
5A
25A

15A

Tablel sigurante in compartimentul situat deasupra bateriei

Functii
Neutilizata.
Contactor bi-functie frana.
Modul incarcare baterie.
Electrovane ABS/ESP.
Neutilizata.

Cutie de viteze automatica.

Orice interventie asupra altor tipuri de sigurante (midi-sigurante si maxi-
sigurante) trebuie efectuata exclusiv in refeaua PEUGEOT sau la un service

autorizat.



BATERIE 12 V

Instructiuni pentru pornirea motorului cu
ajutorul altei baterii, sau incarcarea ba-
teriei descarcate de pe vehicul.

| Prezenta acestei etichete, in speci-

= al pe vehiculele echipate cu Stop &
Start, indica utilizarea unei baterii
cu plumb, de 12 V, de tehnologie
si cu caracteristici specifice, care
necesita, in caz de inlocuire sau
debransare, o interventie exclusi-
va in reteaua PEUGEOT sau la un
Service autorizat.

i Dupa remontarea bateriei, siste-
mul Stop & Start nu va fi activ de-
cat dupa o imobilizarea continua a
vehiculului, a carei durata depinde
de conditiile climatice si de nivelul
de incarcare a bateriei (pana la
aproximativ 8 ore).

INFORMATII PRACTICE

Acces la baterie

Bateria este situata sub capota moto-
rului.

Pentru acces la baterie:

&

&

=a

deschideti capota folosind maneta
din interior, apoi pe cea din exterior,

fixati tija de sustinere a capotei,
Tndepartati capacul de plastic pentru
a ajunge la borna (+).

Inainte de orice interventie

Opriti vehiculul, actionati frana de
stationare si alegeti punctul mort al
cutiei de viteze (sau pozitia P daca
vehiculul dumneavoastra este
echipat cu o cutie de viteze auto-
mata), apoi decuplati contactul.

Verificati ca toate echipamentele
electrice ale vehiculului sa fie stinse.

Nu inversati polaritatea si utilizati
numai un redresor de 12 V.

Nu deconectati bateria cu motorul
pornit.

Nu reincarcati bateria fara a deco-
necta bornele.

Verificati starea de curatenie a
bornelor si a conectorilor. Daca
acestea sunt sulfatate (depunere
alb-verzuie), demontati-le si cura-
tati-le.

Bateriile contin substante nocive,
cum ar fi acidul sulfuric si plum-
bul. Ele trebuie eliminate conform
prescriptiilor legale si nu trebuie in
nici un caz aruncate Tmpreuna cu
resturile menajere.

Reciclati bateriile folosite
centru de colectare.

la un
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Pornire cu ajutorul altei baterii

Céand bateria vehiculului este descar-
cata, motorul poate fi pornit cu ajutorul
unei baterii de rezerva (externa sau de
pe un alt vehicul) si a unor cabluri de
curent.

| Verificati in prealabil ca bateria de

" rezerva sa fie de 12 V si de un am-
peraj mai mare sau egal cu cel al
bateriei descarcate.

Nu porniti motorul daca bateria
este conectata la un redresor.

Nu debransati borna (+) cu moto-
rul pornit.

@ Conectati cablul rosu la borna (+) a
bateriei in pana A, apoi la borna (+)
a bateriei de rezerva B.

Conectati o extremitate a cablului
verde sau negru la borna (-) a bate-
riei de rezerva B (sau la masa vehi-
culului de depanare).

Conectati cealalta extremitate a ca-
blului verde sau negru la punctul de
masa C al vehiculului in pana (sau
pe suportul motorului).

< Actionati

% Porniti motorul vehiculului de depa-

nare apoi lasati-l sa mearga cateva
minute.

demarorul vehiculului in
pana si lasati motorul sa functioneze.

Daca motorul nu porneste imediat,
intrerupeti contactul si asteptati pu-
tin timp inainte de a face o noua in-
cercare.

< Asteptati revenirea turatiei la ralanti

apoi deconectati cablurile de curent
in ordine inversa.

Debransare borna (+)

&

Ridicati la maximum comanda D
pentru blocarea colierului E.

Rebransare borna (+)

&=

Asezati colierul E deschis al cablului
pe borna (+) a bateriei.

Apasati vertical colierul E, pentru o
buna asezare pe baterie.

Blocati colierul, ecartdnd pintenul de
pozitionare apoi coborand comanda D.

Nu fortati comanda, deoarece, in
cazul in care colierul este incorect
pozitionat, blocarea este imposibila;
reluati procedura.



Reincarcarea bateriei cu un
redresor

i Cu sistemul Stop & Start, reincar-
carea bateriei nu necesita debran-
sarea.

Daca bateria vehicului dumneavoastra
este descarcata sau prevedeti o statio-
nare prelungita, puteti reincarca bateria
cu ajutorul unui redresor.

Pentru a cunoaste caracteristicile redre-
soarelor compatibile cu bateria vehicu-
lului dumneavoastra, consultati refeaua
PEUGEOT sau un Service autorizat.

Inainte de debransare
< Ajungeti la baterie.
< Inchideti acoperisul escamotabil.

% Verificati ca toate deschiderile vehi-
culului - usi, portbagaj... - sunt bine
Tnchise dar nu blocate.

< Verificati daca contactul este intre-
rupt de cel putin patru minute.

i Va sfatuim, ca Tn cazul unei statio-
nari pe o perioada mai mare de o
luna, sa debransati bateria.

INFORMATII PRACTICE

Reincarcare

&

&

Debransati borna (+).

Respectati instructiunile de utilizare
date de producatorul redresorului.

Cuplati cablul rosu la la borna (+) a ba-
teriei, apoi cablul negru la borna (-).

Dupa ce bateria este complet incar-
cata, debransati cablurile redresoru-
lui Tn ordine inversa.

Operatia de incarcare trebuie efec-
tuata intr-o zona bine ventilata
si fara foc deschis sau surse de
scantei, pentru a evita riscul de ex-
plozie sau incendiu.

Nu incercati sa incarcati o baterie
inghetata; trebuie sa asteptati sa
se aclimatizeze pentru a evita ris-
cul de explozie.

Daca bateria vehiculului dumnea-
voastra a inghetat, efectuati o ve-
rificare in refeaua PEUGEOT sau
la un Service autorizat care ana-
lizeaza starea componentelor in-
terne si daca carcasa nu prezinta
fisuri, ceea ce ar duce la un risc de
scurgere a acidului care este toxic
si coroziv.

Unele functii nu sunt disponibile
cat timp bateria nu a atins un nivel
de incarcare suficient.

Reinitializare dupa rebransare

Dupa orice rebransare a bateriei, puneti
contactul si asteptati cel putin un minut
inainte de pornirea motorului, pentru a
permite initializarea sistemelor electro-
nice.

Consultand capitolele corespunzatoare,
va trebui sa reinitializati singur:

- cheia cu telecomanda,

- actionarea geamurilor electrice si
intredeschiderea automata a gea-
murilor de usa,

- data siora,

- setarile sistemului audio sau siste-
mul de ghidare imbarcat.

Verificati sa nu existe mesaje de
eroare sau martori de avertizare
dupa punerea contactului.

Totusi, daca dupa aceste actiuni
persista usoare perturbari, con-
sultati reteaua PEUGEOT sau un
Service autorizat.
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FUNCTIE DE DEGREVARE

Sistemul va opri anumite functii in con-
cordanta cu nivelul de incarcare al ba-
teriei.

Cu vehiculul Tn mers, anumite func-
tii cum ar fi aer conditionat, sistemele
"AIRWAVE", dejivare luneta etc.
Anumite functii dezactivate se face
automat de Tndata ce starea bateriei o
permite.

MOD ECONOMIE DE ENERGIE

Sistem ce gestioneaza durata utilizarii anumitor functii pentru conservarea ener-

giei bateriei.

Dupa oprirea motorului, puteti utiliza in continuare, timp cumulat de maxim treizeci
de minute, anumite functii cum ar fi sistemul audio si telematic, stergatoarele, faza

scurta, plafonierele...

Acest timp poate fi redus drastic in cazul in care bateria este descarcata.

Trecerea la acest mod

Dupa trecerea acestui timp, un mesaj
de trecere in modul economie de ener-
gie apare pe ecranul multifunctional si
functiile active trec in starea de veghe.

i Daca o convorbire telefonica are
loc in acest moment, aceasta va fi
mentinuta timp de 5 minute cu juto-
rul kit-ului maini-libere al WIP Nav+
sau al WIP Sound.

lesirea din acest mod

Aceste funcitii vor fi activate automat, la
urmatoarea utilizare a vehiculului.
Pentru a beneficia imediat de aceste
functii, porniti motorul si lasati-l sa func-
tioneze minim 5 minute.

| Respectati aceasta perioada de
= functionare a motorului pentru a
asigura o incarcare corecta a ba-
teriei.
Nu utilizati repornirea motorului in
mod repetat si continuu pentru a
putea utiliza imediat functiile.

O baterie descarcata nu permite
pornirea motorului (vezi rubrica
"Baterie 12 V").



SCHIMBARE A UNEI LAME DE
STERGATOR

inainte de demontarea unei
lame din fata

@ Tn minutul care urmeaza intreruperii
contactului, actionati comanda ster-
gatoarelor pentru a pozitiona lamele
pe mijlocul parbrizului.

Demontare
%= Ridicati bratul stergatorului.
< Deblocati lama si scoateti-o.

Montare

@ Montati lama noua si blocati-o.
% Rabatati bratul cu grija.

Dupa remontarea unei lame fata

% Puneti contactul.
<= Actionati din nou comanda stergato-
rului pentru a aranja lamele.

INFORMATII PRACTICE

REMORCARE VEHICUL

Operatiunile care trebuie urmate pentru
a efectua operatiunea de remorcare a
vehiculului sau pentru a remorca un alt
vehicul cu un dispozitiv mecanic deta-
sabil.

Acces la instrumente

Inelul de remorcare se afla in portbagaj
sub podeaua acestuia.

Pentru a avea acces la acesta:

@ treceti in configuratia "coupé",

< deschideti portbagaijul,

%= ridicati podeaua,

% imobilizati-o prinzand manerul sau
in articulatia portbagajului,

%= scoateti inelul de remorcare din cu-
tia de scule.

i Indicatii generale

Respectati legislatia in vigoare din
tara dumneavoastra.

Verificati ca greutatea vehiculului
tractor sa fie mai mare decéat cea a
vehiculului tractat.

Conducatorul trebuie sa ramana la
volanul vehiculului remorcat si tre-
buie sa posede un permis de con-
ducere valid.

Daca se efectueaza tractarea cu
cele patru roti pe sol, utilizati Tn-
totdeauna o bara de remorcare
omologata; corzile si chingile sunt
interzise.

Vehiculul tractor trebuie sa por-
neasca usor.

In cazul tractarii cu motorul oprit,
nu mai sunt asistate franarea si di-
rectia.

In urmatoarele cazuri, este impe-
rativ sa apelati la un profesionist
pentru remorcare:

- vehicul In pana pe autostrada
sau pe o cale de rulare rapida,

- vehicule cu tractiune pe patru
roti,

- imposibilitatea trecerii cutiei de
viteze la punctul mort, debloca-
rii directiei, sau eliberarii franei
de stationare,

- tractare cu numai doua roti pe
sol,

- lipsa unei bare de remorcare
omologate...
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Remorcarea propriului
autoturism

In bara fatd deschideti obturatorul
apasand pe partea stanga a acestuia.

Insurubati complet inelul de remor-
care.

Instalati o bara de tractare.

Pozitionati maneta cutiei de viteze
Tn punctul mort (pozitia N pentru cu-
tia de viteze automata).

Nerespectarea acestei indica-
tii poate duce la o deteriorare a
anumitor organe (franare, trans-
misie...) si la absenta asistentei la
franare la repornirea motorului.

Deblocati directia rotind o pozitie
cheia do pozitie si eliberati frana de
stationare.

Aprindeti luminile de avarie pe
améandoua vehiculele.

Demarati usor si rulati incet pe o
distanta scurta.

Remorcarea altui vehicul

s

In bara spate deschideti obturatorul
apasand pe partea sa joasa.
Insurubati complet inelul de remor-
care.

Instalati o bara de tractare.

Aprindeti semnalul de avarie pe
amandoua vehiculele.

Demarati usor si rulati incet pe o
distanta scurta.



ATASAREA UNEI REMORCI

Dispozitiv mecanic adaptat pentru ata-
sarea unei remorci sau a unui suport
pentru biciclete cu semnalizare si ilumi-
nat complementare.

Vehiculul dumneavoastra este Tn primul
rand conceput pentru transportul de
persoane si bagaje, dar, in acelasi timp,
poate fi utilizat pentru tractarea unei re-
morci.

i Va recomandam sa utilizati dis-

pozitivele de remorcare si cablu-
rile originale PEUGEQOT, care au
fost testate si omologate inca din
faza de conceptie a vehiculului
dumneavoastra si sa iTncredintati
montarea acestui dispozitiv retelei
PEUGEOT sau unui Service auto-
rizat.
In cazul montarii in afara retelei
PEUGEOT, aceasta instalare tre-
buie facuta conform instructiunilor
constructorului.

INFORMATII PRACTICE

Conducerea cu remorca supune vehi-
culul care tracteaza la solicitari mai mari
si cere din partea conducatorului auto o
atentie deosebita.

Recomandari de conducere

Repartizarea incarcaturii

@ Repartizati Tncarcatura in remorca
astfel incat obiectele cele mai grele sa
fie cat mai aproape de axa rotilor, iar
sarcina verticala pe bratul de remorca-
re sa fie aproape de, dar sa nu depa-
seasca, valoarea maxima autorizata.

Densitatea aerului scade odata cu alti-

tudinea, reducand astfel performantele

motorului. Sarcina maxima remorcabila
trebuie redusa cu cate 10% pentru fie-
care 1 000 m de altitudine suplimentari.

Consultati rubrica "Caracteristici tehni-
ce", pentru a cunoaste masele si sarci-
nile remorcabile Tn functie de vehiculul
dumneavoastra.

Vant lateral

< Tineti cont de cresterea sensibilitatii
la vant.

Racire
Tractarea unei remorci in panta creste

temperatura lichidului de racire.

Ventilatorul fiind actionat electric, capa-
citatea sa de racire nu depinde de tura-
tia motorului.

% Pentru a reduce regimul motorului,
reduceti viteza.

Sarcina maxima remorcabila Tn panta
timp Tndelungat depinde de inclinarea
acesteia si de temperatura exterioara.

in orice caz, fiti atenti la temperatura li-
chidului de racire.

£

% ]

< Tn cazul aprinderii martoru-
lui de avertizare si a marto-
rului STOP, opriti vehiculul
si motorul cat mai curand
posibil.

Frane

Tractarea unei remorci creste distanta
de franare.

Pentru a limita Tncalzirea franelor, in
mod deosebit la coborarea pantelor pe
munte, este recomandata utilizarea fra-
nei de motor.

Pneuri

< Verificati presiunea in pneurile vehi-
culului tractor si ale remorcii tractate,
respectand presiunile recomandate.

Lumini

% Verificati semnalizarea electrica a
remorcii.

Asistenta la parcarea cu spatele va
fi automat dezactivata in cazul fo-
losirii unui dispozitiv de remorcare
original PEUGEOT.
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ECRAN DE PROTECTIE LA
TEMPERATURI FOARTE SCAZUTE*

Dispozitiv detasabil care permite evitarea
patrunderii si acumularii de zapada la nive-
lul ventilatorului de racire a radiatorului.

Montare

% Aduceti ecranul de protectie contra
frigului puternic n fata partii joase a
barei de protectie din fata.

< Apasati pe marginea ecranului pentru
a prinde pe rand clemele de fixare.

Demontare

@ Cu ajutorul unei surubelnite pe care
o veti folosi drept parghie, desfaceti
pe rand toate clemele de fixare.

i Nu uitati sa scoateti ecranul de protec-
tie contra frigului puternic in caz de:

- temperatura exterioara
mare de 10 °C,

- remorcare,
- viteza mai mare de 120 km/h.

mai

* In functie de destinatie.

ACCESORII

Reteaua PEUGEOT va propune o gama
larga de accesorii si piese originale.
Aceste accesorii si piese au fost testate
si aprobate atat in privinta fiabilitatii cat
si a sigurantei.

Aceste accesorii adaptate vehiculului
sunt Tnregistrate cu reper PEUGEOT si
beneficiaza de garantie.

"Confort™:

plasa anti-curenti, husa pentru plasa
anti-curenti, lampa de lectura, asistenta
la parcare...

"Solutie de transport™:

compartimentare pentru portbagaj, suport de bici-
clete pe cuiul de tractare, dispozitive de tractare,
cabluri electrice pentru dispozitivul de remocare...

| In caz de montare a dispozitivului

= de tractare si a interfetei sale in
afara retelei PEUGEOT, aceasta
operatie trebuie imperativ efectu-
ata conform indicatiilor constructo-
rului.

"Sti":

jante aluminiu, spoiler fata, manere de
maneta de viteze...

"Siguranta":

alarma anti-intruziune, antifurt roti, al-
cooltest, trusa sanitara de prim ajutor,
triunghi semnalizare, vesta reflectori-
zanta, sistem de reperare a vehiculului
furat, inaltatoare si scaune pentru copii,
echipamente de iarna...

"Protectie":

covoras®*, bandou pentru bara de pro-
tectie, husa de protectie vehicul...

** Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:
- varugam sa asezati si sa pozitionati
bine covorasul,
- nu suprapuneti mai multe covorase.



"Multimedia™:

sisteme de navigatie portabile, kit mai-
ni-libere, Bluetooth, DVD player, suport

de telefon...

Instalarea emitatoarelor de
radiocomunicatii

Inainte de a instala un emitator de
radiocomunicatii ca post-echipare,
cu antena exterioara pe vehiculul
dumneavoastra, consultati reteaua
PEUGEOT care va va informa asu-
pra caracteristicilor emitatoarelor
(banda de frecventa, putere maxi-
ma de iesire, pozitia antenei, con-
ditii specifice de instalare) ce pot
fi montate, conform Directivei de
Compatibilitate Electromagnetica
a Automobilului (2004/104/CE).

INFORMATII PRACTICE

In cadrul retelei PEUGEOT, aveti po-
sibilitatea de a va procura produse de
curatire si de intrefinere (interioara si
exterioara) - cum ar fi produsele ecolo-
gice din gama "TECHNATURE" -, pro-
duse de completare a nivelurilor (lichid
spalator geamuiri...), creioane de retus
si vopsea corespunzatoare culorii vehi-
culului dumneavoastra, rezerve (cartus
pentru kitul de remediere provizorie a
pneurilor...), ...

In functie de legislatia in vigoare
in tara, unele echipamente de si-
guranta pot fi obligatorii: vestele de
siguranta reflectorizante, triunghu-
rile de presemnalizare, etilotestele,
becurile, sigurantele fuzibile de
rezerva, un extinctor, o trusa de
prim ajutor, un etilotest, bavete de
protectie la rotile din spatele vehi-
culului.

Montarea unui echipament, sau
accesoriu electric, neavand cod de
reper PEUGEOT, poate produce o
pana in sistemul electronic al ve-
hiculului dumneavoastra si un con-
sum marit.

Va recomandam sa tineti cont de
aceasta masura de prevedere si sa
contactati un reprezentant al marcii
PEUGEOT, pentru a va prezenta
gama de accesorii sau echipamente
originale.

10
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11 CARACTERISTICI TEHNICE

MOTORIZARI SI CUTII DE VITEZE BENZINA

1598 1598 1598
77 x 85,8 77 x 85,8 77 x 85,8
88 115 110 120
5 660 6 000 6 000
160 240 240
4 250 1400 1400
Fara plumb Fara plumb Fara plumb
Da Da Da
4,25 4,25 4,25

* Puterea maxima corespunde valorii omologate pe bancul de testare motor, in functie de conditiile definite de reglementarea
europeana (directiva 1999/99/CE).
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CARACTERISTICI TEHNICE 11

MASE S| SARCINI REMORCABILE (IN KG) BENZINA

1480 1515 1530 1540 1540
1 555 1590 1605 1615 1615
1885 1940 1970 1970 1970
2 985 3 340 3 240 2770 2770
1100 1400 1270 800 800
1200 1400 1270 800 800
750 750 750 750 750
64 64 64 64 64

** Masa remorcata cu sistem de franare, in limita MTRA, poate fi sporita in masura in care se reduce tot atat MTAC a vehicu-
lui care tracteaza; atentie, remorcarea cu un vehicul care tracteaza putin incarcat ii poate afecta tinuta de drum. .

Valorile MTRA si sarcinile remorcabile indicate sunt valabile pentru o altitudine maxima de 1 000 de metri, iar sarcina remorcabila menti-
onata trebuie redusa cu 10 % la fiecare 1 000 de metri suplimentari.

Tn cazul unui vehicul care tracteaza, este interzisa depasirea vitezei de 100 km/h (respectati legislatia in vigoare in tara dumneavoastra).

Temperaturile exterioare ridicate pot determina scaderea performantelor vehiculului pentru a proteja motorul; cand temperatura exterioa-
ra depaseste 37 °C, limitati masa remorcata. 171
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CARACTERISTICI TEHNICE

172

MOTORIZARI SI CUTII DE VITEZE DIESEL

1 560
75 x 88,3

1750
Motorina
Da
Da

3,75

1997

85 x 88
120
3750
340
2 000
Motorina
Da
Da

* Puterea maxima corespunde valorii omologate pe bancul de incercare a motorului, in functie de conditiile definite de regle-

mentarea europeana (directiva 1999/99/CE).
...IS: modele e-HDi echipat cu Stop & Start.



CARACTERISTICI TEHNICE 11

MASE S| SARCINI REMORCABILE (IN KG) DIESEL

1535 1577 1625
1610 1652 1700
1950 2025 2050
3050 3525 3550
1100 1 500 1 500
1200 1 500 1 500
750 750 750
64 64 64

** Masa remorcata cu sistem de franare, in limita MTRA, poate fi sporita in masura in care se reduce tot atat MTAC vehicului
care tracteaza; atentie, remorcarea cu un vehicul care tracteaza putin incarcat 1i poate afecta tinuta de drum.

Valorile MTRA si sarcinile remorcabile indicate sunt valabile pentru o altitudine maxima de 1 000 de metri, iar sarcina remor-
cabila mentionata trebuie redusa cu 10 % la fiecare 1 000 de metri suplimentari.

Tn cazul unui vehicul care tracteaza, este interzisa depasirea vitezei de 100 km/h (respectati legislatia in vigoare in tara dvs.).

Temperaturile exterioare ridicate pot determina scaderea performantelor vehiculului pentru a proteja motorul; cand tempera-
tura exterioara depaseste 37 °C, reduceti masa remorcata. 173




11 CARACTERISTICI TEHNICE

DIMENSIUNI (iN MM)

1426
1983

1510

1™
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ELEMENTE DE IDENTIFICARE

Pe autoturismul dumneavoastra sunt
mai multe locuri unde este afisata seria

sasiului pentru identificare si cautare.

A. Serie sasiu sub capota motorului.

Aceasta serie este gravata pe capo-
ta Tn apropierea suportului amortizo-

rului.

Pentru a ajunge la ea, ridicati pro-

tectia din plastic.

CARACTERISTICI TEHNICE

B. Serie sasiu pe traversa inferioara

a parbrizului

Aceasta serie este scrisa pe o eti-
cheta si poate fi citita prin parbriz.

. Eticheta constructor.

Acest numar este scris pe o etiche-
ta autodestructibila lipita pe intrarea
portierei, sub articulatia usii, pe par-
tea dreapta.

D.

Eticheta dimensiuni pneuri/coduri
vopsea.

Aceasta eticheta este lipita pe rama
usii, pe partea soferului.

Ea contine informatiile urmatoare:

»

presiunea de umflare a pneurilor cu
vehiculul gol si incarcat,

dimensiunile pneurilor,

presiunea de umflare a rotji de re-
zerva,

reperul culorii vopselei.

Verificarea presiunii de umflare tre-
buie efectuata cel putin o data pe
luna.

Daca presiunea in pneuri e scazuta,
consumul de carburant creste.

11
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11 CARACTERISTICI TEHNICE
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APEL DE URGENTA SAU DE ASISTENTA
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APEL DE URGENTA SAU DE ASISTENTA

PEUGEOT Connect SOS

Ledul verde raméne aprins (fara a clipi) cand este stabilita comunicatia.
El se va stinge la finalul acesteia.

In caz de urgenta, apasati timp de mai mult de 2 secunde
pe aceasta tasta. Clipirea ledului verde si un mesaj vocal
confirma lansarea apelului catre centrul "PEUGEOT
Connect SOS™.

O noua apasare imediata pe aceasta tasta anuleaza cererea. Ledul verde
se stinge. Anularea este confirmata print-un mesaj vocal.

Pentru a anula un apel, raspundeti centrului "PEUGEOT Connect SOS" si
comunicati ca a fost vorba de o eroare.

PEUGEOT Connect SOS localizeaza imediat vehiculul si intra in contact
cu dumneavoastra in limba nativa*, si solicita, daca este cazul, trimiterea
serviciilor de asistenta publica competente**. In tarile in care platforma nu
este operationala, sau cand serviciul de localizare a fost in mod expres
refuzat, apelul este directionat direct catre serviciile de urgenta (112), fara
localizare.

! Tn caz de detectare a unui impact de cétre calculatorul airbagurilor,
si independent de eventuala declansare a airbagurilor, este lansat
automat un apel de urgenta.

*n functie de conditiile generale de utilizare a serviciului disponibil la

punctul de vanzare si sub rezerva limitarilor tehnologice si tehnice.

** In functie de acoperirea geografica a "PEUGEOT Connect Asistenta"
si "PEUGEOT Connect SOS" si de limba nationala oficala aleasa de
proprietarul vehiculului.

Lista tarilor acoperite si de "servicii PEUGEOT CONNECT" sunt
disponibile la punctele de vanzare sau pe www.peugeot.com.ro.

178

PEUGEOT Connect Asistenta

Apasati mai mult de 2 secunde aceasta tasta, pentru
a efectua o cerere de asistenta in cazul imobilizarii
vehiculului.

Un mesaj vocal confirma ca apelul este lansat**.

O noua apasare imediata a acestei taste anuleaza cererea.
Anularea este confirmata printr-un mesaj vocal.

Functionarea sistemului

La punerea contactului, martorul verde
se aprinde timp de 3 secunde, indicand
functionarea corecta a sistemului.

Martorul portocaliu clipeste: sistemul
prezinta o disfunctie.

Martorul portocaliu este aprins continuu:
bateria de rezerva trebuie inlocuita.

Tn aceste doud cazuri, consultati reteaua
PEUGEOT.

Daca nu ati cumparat vehiculul din refeaua PEUGEOT, verificati
configurarea acestor servicii si cereti modificarile dorite in reteaua
dumneavoastra. Intr-o tara in care exista mai multe limbi oficiale,
configurarea este posibila in limba nationala oficiala, la alegere.

Din motive tehnice, in mod deosebit pentru calitatea serviciilor servicii
PEUGEOT CONNECT de care beneficiaza clientul, constructorul igi
rezerva dreptul de a opera Tn orice moment actualizari ale sistemului
telematic imbarcat in vehicul.




WIP Nav+

NAVIGATIE GPS

SISTEM AUDIO MULTIMEDIA
TELEFON BLUETOOTH

Sistemul este protejat astfel incat sa functioneze numai
pe vehiculul dumneavoastra.

Din motive de siguranta, soferul va trebui neaparat

sa realizeze cu vehiculul oprit operatiile ce necesita o
atentie sustinuta.

Cand motorul este oprit Si pentru a conserva energia
bateriei, sistemul isi intrerupe functionarea la activarea
modului economie de energie.

CUPRINS

01 Primii pasi - Panou de comenzi
02 Comenzi la volan

03 Functionare generala
04 Navigatie - Ghidare

05 Informatii trafic

06 Telefon

07 Radio

08 Redare media muzicale
09 Setari audio

10 Configurare

11 Ramificatii ecran
Intrebari frecvente

TTTTT T T TTTTT

180
182
183
185
198
201
211
214
220
221
222
226
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/ 01 PRIMII PASI

Rola de selectare si validare OK:

Selectarea unui element pe ecran, sau intr-o lista, sau
intr-un meniu, apoi validare prin apasare scurta.

Tn afara unei liste sau meniu, o ap&sare scurté duce la
aparitia unui meniu contextual, in functie de afisarea pe

Acces la Meniul
"Configuration”
(Configurare).

Apasare lunga: acces

ecran. la acoperirea GPS si la
Rotire in afigsarea hartii: zoom +/zoom - pentru scara modul demonstrativ de
hartji. navigatie.

Apasare scurta cu motorul
oprit: pornire / oprire.
Apasare scurta cu motorul
pornit: pauza / repornire
sursa audio.

RADIO SETUP PHONE

Regrajul volumului
(independent pentru fiecare
sursa, inclusiv mesaje TA
si indicatii ale sistemului de
navigatie).

TRAFFIC 9

i

3 Bluetooth

Acces la Meniul
"Traffic information"
(Informatii trafic) si
afisarea avertizarilor de
trafic in curs.

Tasta MODE: Selectarea
tipului de afisare
permanenta.

Apasare lunga: afisare
ecran negru (DARK).

Acces la Meniul
"Navigation - guidance"
(Navigatie - ghidare)

si afisarea ultimelor
destinatii.

Abandonarea operatjiei
n curs, urcare in
ramificatji.

Apasare lunga: retur la
afisajul permanent.

Selectare:

- rand precedent/urmator dintr-o lista sau
un meniu.

- repertoar media precedent/urmator.

- pas cu pas a frecventei radio
precedentad/urmatoare.

- repertoar MP3 precedent/urmator.

Deplasare sus/jos, in modul "Move the
map" (Deplasare harta).

Selectare:

- automata a frecventei radio inferioara/
superioara.

- aplajei de pe CD, pista MP3 sau
media precedent/urmator.

- a partii stanga/dreapta a ecranului,
cand este afisat un meniu.

Deplasare stanga/dreapta, in modul

"Move the map" (Deplasare harta).
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01 PRIMII PASI

Acces la Meniul "RADIO" si afisarea
listei posturilor receptionate.

Apasare lunga: afigarea panoului de
setari audio pentru sursa tuner.

Acces la Meniul "MUSIC" si afisarea pieselor sau listelor de
pe CD/MP3/Apple® player.

Apasare lunga: afisarea panoului de setari audio pentru
sursele "MEDIA" (CD/USB/iPod/Streaming/AUX).

RADIO = MUSIC SETUP = PHONE
TRAFFIC 9

3 Bluetooth

Apasare scurta: selectare post de radio memorat.
Apasare lunga: memorizare post de radio ascultat.

Acces la Meniul "Phone"
(Telefon) si afisarea listei
ultimelor apeluri, sau
acceptarea apelului in intrare.

Apasare lunga: reinitializare
sistem.
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/ 02 COMENZI PE VOLAN

RADIO: trecerea la urmatorul post din Lista.

Apasare lunga: cdutare automata post cu frecventa

superioara.

CD: selectarea piesei urmatoare.

CD: apdasare continud: avans rapid. Tasta SRC/TEL.:
schimbarea sursei sonore.

efectuarea unui apel folosind agenda de
contacte.

preluare apel/terminare apel.

apasare mai mult de doua secunde:
acces la agenda de contacte.

RADIO: trecerea la postul de radio
precedent din Lista.

Apasare lunga: cautare automata
frecventa inferioara.

CD: selectarea piesei precedente.
RADIO: selectarea postului memorat CD: apasare continua: retur rapid.
precedent/urmator.

Selectarea elementului urmator in agenda
de contacte.

Crestere volum.
Mute; volum zero: prin
apasarea simultana a tastelor
de crestere si diminuare a
volumului.

Restaurarea sunetului: prin
apasarea unei dintre cele

- doua taste pentru volum.
Diminuare volum.
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/ 03 FUNCTIONARE GENERALA

w Prin apasari succesive pe tasta MODE, aveti acces la ecranele funciiilor urmatoare:

"MAP IN WINDOW" (Harta in
fereastra)

(Daca o ghidare este in curs)

"RADIO" (Radio)

"PHONE" (Telefon)

(Daca o conversatie este in
derulare)

"MAP FULL SCREEN"
(Harta pe tot ecranul)

vehicul. MUSIC: difuzare MUSIC.

SETUP: PARAMETRARI Schimbare sursa audio:
“ data si ora, configurare afisaj, sonor, parametri RADIO: difuzare RADIO.

Pentru intretinerea ecranului este recomandata utilizarea unei
lavete moi, neabrazive (material pentru sters ochelarii), fara
produse aditionale.

Pentru a avea detaliile meniurilor, consultati rubrica "Ramificatii
ecran".
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03 FUNCTIONARE GENERALA

Afisare in functie de context

O apasare a rolei permite accesul
la meniul de comenzi rapide, in
functie de afisarea de pe ecran.

RADIO:

Activate / Deactivate TA
Activare / Dezactivare TA

Activate / Deactivate RDS
il Activare / Dezactivare RDS

Change waveband
i} Schimbarea benzii de frecvente

AM
P AM
Informatii trafic

PHONE (TELEFON)
(in comunicare):

Private mode
J Mod combinat

Put call on hold
d Punere in asteptare

184

Tonuri DTMF

Hang up
il Inchide

DTMF ring tones

REDARE MULTIMEDIA,
CD sau USB
(in functie de media):

Moduri de redare:
Normal

il Normal
Random

i Aleator

Random on all media
il Aleator pe toate mijloacele media

Repetition
il Repetare

HARTA PE TOT ECRANUL
SAU HARTA IN FEREASTRA:

Stop / Restore guidance
i} Stop / Reluare ghidare

Select destination
il Selectare destinatie

Enter an address
¥ Introducere adresa

Directory
Y Agenda

GPS coordinates
bd Coordonate GPS

Divert route
il Deviere traseu

Move the map
il Deplasare harta

Info. on location
¥ Info despre locatie

Selecteaza ca destinatie

I Select as destination
2

Select as stage
V] Selecteaza ca etapa

Salveaza acest loc (contacte)

I Save this place

Quit map mode
K] lesire din modul harta

Guidance criteria
il Criterii de ghidare




04 NAVIGATIE - GHIDARE

Acces la meniul "NAVIGATIE"

m . "Navigation - guidance" (Navigatie - ghidare) E-3 gggltirnudaept(r)oaftlfeafﬁﬁctiile
sistemului de navigatie,

actualizati Tn mod regulat

Apasati pe NAV. hartile. Consultati reteaua

PEUGEOT sau comandati

hartil tualizat
Lista ultimelor destinatii. "Select destination" ht?{)t:l/é:lfg:gtl.ﬁg\ﬁggﬁon.com

(Selectare destinatie)
"Journey leg and route"
(Etape si traseu)
O apasare scurta pe "Guidance options"
extremitatea comenzii de (Optiuni de ghidare)

iluminat permite repetarea " "
ultimelor indicatii de navigatie. (gggti?nzr::ghgﬂée)nt

"Stop / Restore guidance"
(Stop / Reluare ghidare)

K2

Pentru a sterge ultimele destinatii, selectati "Guidance Trecere de la lista la meniu (stanga/dreapta).

options" (Optiuni de ghidare) in meniul navigatie, apoi
selectati "Delete last destinations" (Sterge ultimele
destinatji) si validati. Selectati "Yes" (Da), apoi validatj.

Nu este posibila stergerea unei singure destinatii. m sau @ D
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/04 NAVIGATIE - GHIDARE

Alegerea unei destinatii

Catre o noua destinatie

1 Apasati pe NAV pentru afisarea
meniului "Navigation - guidance"
(Navigatie - ghidare).

DN %

Selectati "Select destination”
(Selectare destinatie) si validati,
apoi selectati "Enter an address"
“'r (Introducere adresa) si validati.
NI 4
‘- Selectati functia "Country" (Tara), apoi
@ validati.
a
Selectati functia "Town" (Oras) sau
@ "Post code", apoi validati.
3

Selectati literele ce compun denumirea
orasului sau cifrele codului postal una
cate una, validand cu rola dupa fiecare
alegere.

Y
N

DN

186

DN DN

‘1;

Selectati "Archive" (Arhiveaza), pentru a inregistra adresa introdusa

Selectati orasul in lista propusa, apoi
validati.

Lista predefinita (prin introducerea
primelor litere) a oraselor din {ara aleasa
este direct accesibila prin validarea
"List" de pe ecran.

Completati, daca este posibil,
informatiile "Road" (Drum) si "Number/
Intersection” (Numar/Intersectie), in
acelasi mod.

ntr-o fisa contact.
Sistemul permite inregistrarea a maxim 400 fise.

N D

2

Validati "OK", pentru a incepe ghidarea.

Selectatj criteriul de ghidare: "Fastest

route” (Traseul cel mai rapid), "Shortest
route" (Traseul cel mai scurt), sau optimizat
"Distance/Time", (Distanta/Timp), apoi
selectati criteriul de restrictie dorit: "With tolls”
(Cu plata), "With Ferry" (Cu feribot) sau
"Traffic info" (Info trafic), apoi validatj "OK".




/04 NAVIGATIE - GHIDARE

Catre una din ultimele destinatii Catre un contact din agenda

Apasati pe NAV pentru afisarea
meniului "Navigation - guidance"
(Navigatie - ghidare).

Navigatia catre un contact nu este posibila decat daca acesta are
adresa introdusa in sistemul de radio navigatie.

)Y »F

destinatii” si validati.

2
1
2 Selectati destinatia dorita si validatj, ) )
” pentru a incepe ghidarea. k Apasati pe NAV pentru afisarea
", meniului "Navigation - guidance"
1 (Navigatie - ghidare).
Stergerea ultimelor destinatii 2
~»
- Alegeti "Select destination" (Selectare
9 ” destinatie) si validati, apoi selectat
Apasati pe NAV pentru afisarea "Directory” (Agenda) si validati.
meniului "Navigation - guidance" = ] 5 -
(Navigatie - ghidare). N——
N
2 A e . - Selectati destinatia dorita dintre contacte
- Selectati "Optiuni" si validati, apoi 4 si validati cu "OK" pentru a incepe
Q selectati "Stergerea ultimelor " ghidarea.
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/04 NAVIGATIE - GHIDARE

Catre coordonate GPS

B
'
®
" @

2

188

Apasati pe NAV pentru afisarea
meniului "Navigation - guidance"
(Navigatie - ghidare).

Alegeti "Select destination" (Selectare
destinatie) si validati, apoi selectati
"GPS coordinates" (Coordonate GPS)
si validati.

Introduceti coordonatele GPS si validati
cu "OK" pentru a incepe ghidarea.

Catre un punct de pe harta

@ & @

y
N

)

Cand harta este afigata, apasati pe OK
pentru afisarea meniului contextual.
Selectati "Move the map" (Deplasare
harta) si validati.

Deplasati cursorul, pentru a marca
destinatia dorita.

Apasati pe OK pentru afigarea meniului
contextual al modului "Move the map"
(Deplasare harta).

Selectati "Select as destination”
(Selectare ca destinatie) sau "Select as
stage" (Selectare ca etapa) si validatj.




/04 NAVIGATIE - GHIDARE

Punctele de interes (POI) semnifica ansamblul de spatii ce ofera servicii

Catre puncte de interes (POI) intr-o anumita zona (hoteluri, diferite tipuri de comert, aeroporturi...).

1 k3

k Apasati pe NAV pentru afisarea
1 meniului "Navigation - guidance"

Selectati "Search by Name" (Cautare dupa denumire) permite
cautarea de POI dupa denumire si nu in raport cu distanta.

(Navigatie - ghidare). — —

2 4q
Selectati "Select destination" (Selectare —— &) A
destinatie) si validati, apoi selectati e ‘ y Cautati POI in categoriile propuse in
"Enter an address" (Introducere adresa) g ” paginile urmatoare.
si validati. i 4'7
3 Pentru a alege un POI apropiat de locul 5 A
in care sunteti, selectati "POI" si validatj, - ] o
apoi selectati "Around the current Selectati POI si validati cu "OK" pentru
place" (In jurul locului actual) si validati. ” a incepe ghidarea.
Pentru a alege un POI ca etapa a unui ————8 ‘1’

traseu, selectati "POI" si validati, apoi
selectati "On the route" (Pe traseu) si
validatj.

Pentru a alege un POI ca destinatie,
completati tara si orasul (vezi paragraful
"Catre o noua destinatie"), selectati "POI"
si validati, apoi selectati "Near" (Apropiat)
si validati.
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/04 NAVIGATIE - GHIDARE

190

Lista principalelor puncte de interes (POI)

E Statie service

Atelier auto

PEUGEOT

Parcare acoperita

Parcare

Zona de recreere

Hotel

Restaurant

Restaurant cu autoservire

Hotel

D (] (X1 [T [%) RS )

N
-

O actualizare anuala a hartilor va permite sa beneficiati de semnalarea noilor puncte de interes.

3

o @&
ek

il 5|

Aeroport

Gara feroviara

Autogara

Port maritim

Zona industriala

Supermarket

Distribuitor automat

Complex sportiv, Centru sportiv,
Teren de sport

Piscina

Statiune de sporturi de iarna

Puteti de asemenea sa actualizati lunar Zonele cu risc / Zonele periculoase.

Procedura detaliata este disponibila la adresa:

http://peugeot.navigation.com.

[]
>.] = K2 (0] B (2] [ 32 [ m

i B

sunt grupate Tn aceeasi zona. Un zoom pe aceasta

Aceasta pictograma apare daca mai multe POI E]£|
pictograma permite descoperirea POL.

Cinema
Parcuri de distractii
Spital, Farmacie, Clinica

veterinara

Sectie de politie

Scoala
Primarie
Oficiu postal

Muzeu, Cultura, Teatru,
Monument istoric

Agentie de turism, Atractii
turistice

Zone cu risc / Zona
periculoasa*

* Tn functie de disponibilitatea in tara.
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Parametrarea avertizarilor Zone cu risc / Zone periculoase

1 !
) ) N = Aceste functii nu sunt disponibile decat daca zonele cu risc au fost
Apasati pe NAV pentru afisarea meniului L 1 e incarcate si instalate in sistem.

Navigation - guidance” (Navigafje - ghidare). Procedura detaliata de actualizare a zonelor cu risc este disponibila
pe site-ul http://peugeot.navigation.com.

/ ' Selectati "Guidance options" (Optiuni

2
2 de ghidare) si validati, apoi selectati "Set
” parameters for risk areas" (Parametrare ===
‘1, zone cu risc) si validati. —— il
3 Puteti selecta:

- "Avertizare vizuala"

- "Avertizare sonora"

- "Avertizare numai in timpul ghidarii"
- "Avertizare numai la supraviteza".

Alegerea decalarii anunfului permite
stabilirea timpului ce precede avertizarea
de "Accident-prone area" (Zona cu risc).

Selectati "OK", pentru a valida ecranul.
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Adaugarea unei etape Organizarea etapelor

Pentru organizarea etapelor, reluati
operatiile 1 si 2, apoi selectati "Order/
delete journey legs" (Ordonare /
Stergere etape) si validati.

(Q)
Selectati etapa pe care doriti sa o
deplasati in clasificare.

(Q)

Apasati pe NAV pentru afisarea
meniului "Navigation - guidance"
(Navigatie - ghidare).

'

Selectati "Journey leg and route"
(Etape si traseu), apoi validati.

y
Al

=S

3 Selectati "Add a stage" (Adaugare
etapa), apoi validati.

Adresa etapei va fi introdusa ca o
destinatie, prin "Enter an address"
(Introducere adresa), contact al
"Directory" (Lista), sau "Previous
destinations" (Ultimele destinatii).

Selectati si validati, pentru inregistrarea
modificarilor.

yl
N

N

Selectati "Delete" (Stergere), pentru a sterge etapa.

4 Selectati "Close to" (In apropiere de),
pentru a indica o trecere prin apropierea
etapei, sau "Strict" (Strict), pentru o
trecere prin etapa.

Validati cu "OK" pentru a incepe
ghidarea si dati o orientare generala
traseului de ghidare.

Yy
N

DN
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Optiuni de ghidare

Criterii de calcul

1 3 Selectati "Define calculation criteria"
(Definire criterii de calcul) si validati.

Aceasta functie permite modificarea:

. ) » - criteriilor de ghidare {"Fastestroute" — -
Apasati pe NAV pentru afigarea . = (Traseul cel mai rapid), "Shortest —_—
meniului "Navigation - guidance B Oy ” route" (Traseul cel mai scurt), dﬂl\
(Navigatie - ghidare). E—— 4" "Distance/Time" (Distanta/Timp)},

- criteriilor de excludere {"With tolls" (Cu
plata), sau "With Ferry" (Cu feribot)},

- luarii in considerare a traficului
{"Traffic info" (Informatii Trafic)}.

Daca este luat in consideratie traficul (informatii trafic), sistemul
va propune o deviere de la traseu, in cazul unui eveniment aparut
» e — pe traseul de ghidare.

” Selectati "Guidance options" (Optiuni)

si validati. =6 | )
' =

A Selectati "OK" si validati, pentru
Q inregistrarea modificarilor.
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Gestionarea hartii

Alegerea punctelor de interes afisate pe harta

1
Apasati pe NAV pentru afisarea
meniului "Navigation - guidance"
1 (Navigatie - ghidare).
2
Selectati "Map management"
Q (Gestionare harta) si validati.
3

Selectati "Map details" (Detalii harta) si
validati.

TN

194

-

Selectati din diferitele categorii, pe cele
Q pe care le doriti afisate pe ecran.

Selectati "By default" (Setari initiale), pentru a face sa apara
pe harta numai "Oil stations, garages" (Benzinarii, ateliere de
service) si "Accident-prone area" (Zone cu risc de accident)
(daca sunt istalate in sistem).

Selectati "OK", apoi validati si selectati
din nou "OK", apoi validati, pentru a
inregistra modificarile.

/)
N

DN
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Orientarea hartii

1 4 Selectat:

- "Vehicle direction" (Directja vehiculului),
pentru ca harta sa se orienteze astfel incat sa

k Apasati pe NAV pentru afig,area 2 urmareasca vehiculul,
meniului "Navigation - guidance - SR ” - "North direction" (Orientare spre Nord), pentru
(Navigatie - ghidare). — "r ca harta s fie orientat intotdeauna spre Nord,
- "Perspective view" (Vedere in perspectiva),
pentru afisarea unei vederi in perspectiva.

Schimbarea culorii hartji, diferita in modul de zi si in cel de

Selectati "Map management"
noapte, se configureaza din meniul "SETUP" (Setari).

(Gestionarea hartii) si validati.

2
Q

Selectati "Map orientation" (Orientarea

hartii) si validat. Denumirile strazilor devin vizibile pe harta incepand cu scara 100 m.
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196

Sinteza vocala a ghidarii

Reglarea volumului / Dezactivare

Volumul sonor al indicatiilor poate fi reglat in momentul difuzarii
indicatiei, prin actionarea comenzii de reglare a volumului sonor.

Reglarea volumului sonor al indicatjilor de ghidare este
accessibila si din meniul "SETUP" / "Voice synthesis"
(Setari / Sinteza vocala).

Apasati pe NAV pentru afisarea
meniului "Navigation - guidance
(Navigatie - ghidare).

7

Selectati "Guidance options" (Optiuni
de ghidare) si validati.

Selectati "Set speech synthesis"
(Reglare sinteza vocala) si validati.

LI

2

Selectati graful de volum si validatj.

Ny

Reglati volumul sonor la nivelul dorit si
w validati.

2
?
T2
?
¥

Selectati "Deactivate” (Dezactivare), pentru a dezactiva indicatiile
vocale.

L
) Selectati "OK" si validati. e B

- = —
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Voce masculina / Voce feminina

A,

/)
N

DN

Yl
N

b)Y

Apasati pe SETUP, pentru afisarea
meniului de configurare.

Selectati "Voice synthesis" (Sinteza
vocald) si validati.

Selectati "Select male voice" (Selectare
voce masculind) sau "Select female
voice" (Selectare voce feminina), apoi
validati cu "Yes" (Da), pentru activarea
unei voci masculine sau feminine.
Sistemul porneste din nou.
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Acces la meniul "INFORMATII TRAFIC"
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05 INFORMATII TRAFIC

Parametrarea filtrarii si afisarea mesajelor TMC

Mesajele TMC (Traffic Message Channel) sunt informatii relative la trafic si conditiile meteorologice, primite in timp real si transmise
conducatorului sub forma de anunturi sonore si vizualizate pe harta de navigatie.

Sistemul de ghidare poate propune astfel un itinerar de ocolire.

1 3 Sistemul propune la alegere:

- "Retain all the messages"
(Pastrarea tuturor mesajelor),

e "Around the vehicle" (in jurul
vehiculului), (validati kilometrajul
pentru a-l modifica si a alege
distanta),

2 e "On the route" (Pe traseul de

ghidare).

Yy
N

Apasati pe TRAFFIC, pentru afisarea ‘ sau .
ﬁ meniului " Traffic information " -~ - "Retain the messages" (Pastrarea
" (Informatii trafic). N—— ” mesajelor)

Selectati " Geographic filter " (Filtru
geografic) si validati.

Validati cu "OK" pentru a inregistra

“" modificarile.

i Seprevede:
- un filtru pe traseu si
- un filtru Tn jurul vehiculului, de:
- 20 km in aglomeratjie,
- 50 km pe autostrada.
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Principalele simboluri vizuale TMC Ascultare mesaje TA

1 Triunghi negru si albastru: informatii generale, de exemplu: I Functia TA (Trafic Announcement) cedeaza prioritatea mesajelor de
avertizare TA. Pentru a fi activata, aceasta functie necesita receptia
corecta a unui post de radio care emite acest tip de mesaje. Imediat
ce s-a emis o informatie de trafic, programul in curs de redare (Radio,

A Informatii privind vremea A Informatii privind circulatia CD, USB, ...) se intrerupe automat, pentru a permite difuzarea unui
mesaj TA. La terminarea mesajului TA, aparatul revine la redarea

ﬁ Vant a Ceats programului ascultat anterior.
L . 1
A Parcare A Zapada / gheata Apasati pe RADIO pentru afigsarea

meniului "FM / AM band".

2 Triunghi rosu si galben: informatii trafic, de exemplu:

Selectati "Guidance options" (Optiuni),
apoi validati.

& Semnalizare modificata A TIngustare cale de circulatie

"
2
C@
& Drum alunecos & Accident 3 A
Q

N . Activati sau dezactivati "Traffic Info
Intarziere Lucrari (TA)" (Informatii trafic TA), apoi validatj.
A Pericol de explozie & Drum inchis
Volumul sonor al anunturilor TA se regleaza numai in timpul difuzarii

Q Manifestatie @ Pericol acestui tip de avertizari.

Activarea sau dezactivarea functiei prin apasarea tastei
& Intrare pe drum interzis A Ambuteiaj _* este posibila in orice moment.
P / In titmrigl enuntarii unui mesaj, pentru a-l intrerupe apasati
pe tasta.
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Acces la meniul "TELEFON"

In banda superioara a

m q "Telefon" afisajului permanent

; il Niciun telefon conectat.
Apasati pe aceasta tasta.

Lista ultimelor apeluri emise "Dial" (Formare numar)

si primite pe telefonul "Directory of contacts"
conectat la sistem. (Contacte)

Telefon conectat.

"Contacts management"
(Gestionarea contactelor)

"Phone functions"
(Functii telefon)

"Bluetooth functions"
(Functii Bluetooth)

"Hang up" (Inchidere)

K2

Pentru a lansa un apel, selectati un numar din lista si Treceti de la lista la meniu (stanga/dreapta).

validati cu "OK" pentru a lansa apelul.
BB - G o

Apel primit.

Apel trimis.

Sincronizare carnet de
adrese in curs.

Comunicare telefonica
in curs.

R R R

Ea Conectarea unui telefon diferit sterge lista ultimelor
apeluri.
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Conectarea unui telefon Bluetooth
Prima conectare

E-3 Puteti verifica compatibilitatea telefonului dumneavoastra
pe www.peugeot.com.ro (servicii).

Procedura (scurta) de la telefon

In meniul Bluetooth al perifericului dvs., selectati
numele sistemului din lista de aparate detectate.

Introduceti un cod de minim 4 cifre pe periferic si
validati.

.
y Introduceti acelasi cod in sistem,
* selectati "OK" si validati.

202

! Din motive de siguranta si pentru ca necesita o atentie sustinuta
din partea conducatorului, operatjile de cuplare a unui telefon mobil
Bluetooth la sistemul kit maini libere al sistemului audio, trebuie sa se
faca cu vehiculul oprit.

Procedura de la sistem

Activati functia Bluetooth a telefonului si asigurati-
va ca el este "vizibil pentru toti" (configuratia
telefonului).

2
m Apasati pe aceasta tasta.

Selectati "Bluetooth functions" (Functii
* Bluetooth) si validatj.

4 » Selectati "Peripherals search" (Cautare
periferice) si validati.
” Lista perifericelor detectate este afisata.
Asteptati aparitia comenzii "Connect"
«¥>” (Conectare).
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! Serviciile disponibile sunt dependente de retea, de cartela SIM si de compatibilitatea aparatelor Bluetooth utilizate. Verificati in manualul
telefonului si informati-va la operatorul de telefonie mobila despre serviciile la care aveti acces.

Selectati denumirea perifericului ales din
lista perifericelor detectate, apoi validafj.

Selectati "Connect" si validati.

Sistemul propune conectarea
telefonului:

n profil "Hands-free mode" (Mod
hands-free) (numai telefon),

in profil "Audio” (Streaming: redare oo [ e |
fisiere muzicale stocate in telefon), EJILZ
sau in profil "All" (Toate) (pentru a - .
selecta cele doua profiluri de mai
sus).

Selectati "OK" si validat;.

Este de preferat utilizarea profilului "Hands-free mode" (Mod
maini-libere), daca nu este dorita utilizarea redarii "Streaming"
(Redare figiere muzicale stocate in telefon).

Capacitatea sistemului de a nu conecta decat un singur profil
depinde de telefon. Conectarea celor doua profile poate fi setarea
initiala a sistemului.

Introduceti un cod de minim 4 cifre pe periferic si
validati.

Introduceti acelasi cod in sistem,
selectati "OK" si validati.

n continuare, acceptati conectarea automata pe telefon, pentru a
permite telefonului sa se reconecteze automat la fiecare pornire
a vehiculului.

In functie de tipul de telefon, sistemul va cere sa acceptati sau nu
transferarea agendei telefonice.

La revenirea in vehicul, ultimul telefon conectat se reconecteaza
automat, in aproximativ 30 de secunde dupa punerea contactului
(Bluetooth activat si vizibil).

Pentru a modifica profilul conectarii automate, deconectati
telefonul si reluati conectarea cu profilul dorit.
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2a

2b

2c

204

Configurare agenda / Sincronizare cu telefonul

» O O )

Yy
N

2

Apasati pe PHONE (Telefon), apoi
selectati "Contacts management”
(Gestionare contacte) si validati.

Selectati "New contact" (Contact nou),
pentru a inregistra un nou contact.

Selectati "Ordonare dupa Nume/
Prenume" pentru alegerea ordinii de
afisare.

Selectati "Delete all contacts" (Sterge
toate contactele), pentru a sterge
contactele inregistrate in sistem.

2d

2e

2f

Y
N

: DN

DN

Y
N

DN

Selectati "Import all the entries"
(Copierea tuturor contactelor), pentru a
importa toate contactele din telefon si a le
nregistra in sistem.

Dupa importare, un contact ramane vizibil
indiferent daca telefonul este conectat.

Selectati "Synchronization options"

(Optiuni de sincronizare):

- No synchronization (Fara
sincronizare): numai contactele
nregistrate in sistem (inca prezente).

- Display telephone contacts (Afiseaza
contactele din telefon): numai
contactele Tnregistrate in telefon.

- Display SIM card contacts (Afiseaza
contactele din cartela SIM): numai
contactele inregistrate in cartela SIM.

- Display all phone contacts (Afisarea
tuturor contactelor): contactele din
cartela SIM si din telefon.

Selectati "Contact mem. status" (Stare
memorie contacte), pentru a cunoaste
numarul de contacte inregistrate in
sistem sau importate, precum si memoria
disponibila.
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3a

3b

3c

Editarea, importarea sau stergerea unui contact

EENR NN

Yy
N

)

Apasati pe PHONE (TELEFON), apoi
selectati "Directory of contacts"
(Contacte) si validati.

Selectati contactul dorit si validatj.

Selectati "Open" (Deschide), pentru a
vizualiza un contact din telefon, sau a

modifica un contact inregistrat in sistem.

Selectati "Import" (Importa), pentru a
copia un singur contact in sistem.

Selectati "Delete" (Sterge), pentru a
sterge un contact inregistrat in sistem.

Nu este posibila modificarea sau stergerea contactelor din telefon
sau de pe cartela SIM prin conexiunea Bluetooth.

Odata un contact importat, simbolul Bluetooth dispare si este inlocuit
cu simbolul telefonului, ceea ce arata ca acel contact este inregistrat
in sistem.

In acest meniu "Directory of contacts", importarea si stergerea
contactelor se face unul cate unul.

N

9

Selectati OK sau apasati tasta de
intoarcere pentru a iesi din acest meniu.

¥
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Lansarea unui apel

! Utilizarea telefonului nu este recomandabila in timpul conducerii. Se
recomanda stationarea in siguranta, sau utilizarea comenzilor de la volan.

Apelarea unui numar nou Apelarea unui contact

@ Apasati de doua ori PHONE.

Apasati pe TEL, sau de doua ori
pe PHONE.

Selectati "Directory of contacts"
(Contacte), apoi validati.

Selectati "Dial" (Formare numar), apoi
validati.

y)
N

DN

Selectati contactul ales si validati.

Daca accesul este realizat pe baza
tastei PHONE, selectati "Call" (Apelare)
si validati.

Formati numarul utilizand tastatura
virtuala, selectand si validand cifrele una
cate una.

T Selectati numarul si validati pentru a
Validati cu "OK" pentru a lansa apelul.

lansa apelul.

N

EONEEONSEON 2} )
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Apelarea unuia dintre ultimele numere formate

X

sau

Apasati pe PHONE pentru a afisa lista
de apeluri.

2~
<@> Selectati numarul dorit si validati.

Pentru a sterge lista de apeluri, apasati de doua ori pe PHONE,
selectati "Phone functions" (Functii telefon) si validati, apoi
selectati "Delete calls log" (Stergere lista de apeluri) si validati.

Este posibila lansarea unui apel si direct de la telefon. Din motive de
siguranta, opriti vehiculul.

Apasati pe TEL, selectati "Call list" ‘
(Lista de apeluri) si validati, l]‘@b (

1a

1b

1c

1d

Refuzarea unui apel

Apasati pe PHONE, apoi selectati "OK"
pentru a inchide.

Sau apasati lung pe tasta TEL din blocul
comenzilor de la volan.

Sau apasati de doua ori pe tasta TEL
din blocul comenzilor de la volan.

Sau apasati pe tasta MODE, de cate
ori este necesar pentru a afisa ecranul
telefonului.

Apasati pe comanda "OK", pentru
afisarea meniului contextual, apoi
selectati "Hang up" (Inchidere) si validati.
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Primirea unui apel

1
Daca sunteti apelat, o sonerie va anunta si pe ecran se suprapune o
fereastra.
2
"Yes" (Da) pentru acceptarea apelului
este presetat.
Apasati pe "OK" pentru a accepta
apelul.
Selectati "No" (Nu) si validati pentru a
refuza apelul.
Ea

O apasare scurta pe tasta TEL accepta

un apel in intrare. l]
K O apasare lunga pe tasta TEL refuza un Q@‘

apel in intrare.
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2a

2b

Optiuni in cursul unui apel*®

o 7 94l

y
N

DN

Tn cursul comunicarii, efectuati apasari
succesive pe tasta MODE (Mod), pentru
a selecta afisajul telefonului, apoi
apasati pe comanda "OK" pentru acces
la meniul contextual.

Sau apasati scurt aceasta tasta.

Selectati "Private mode" (Mod pe
afisajul telefonului) si validati pentru

a relua apelul direct de pe afisajul
telefonului.

Sau selectati "Hands-free mode" (Mod
maini libere) si validati pentru a difuza
apelul prin difuzoarele vehiculului.

Selectati "Put call on hold" (Punere in
asteptare) si validati pentru a pune in
asteptare apelul in curs.

Sau selectati "Resume the call"
(Reluare apel) si validati pentru a relua
un apel pus in asteptare.

2c
A Selectati "DTMF ring tones" (Tonuri
DTMF), pentru a utiliza tastatura
” numerica, pentru a naviga in meniul
-"' unui server vocal interactiv.
Y <
Selectati "Hang up" (Inchidere), pentru
Q a termina un apel.
Ea

Este posibila realizarea unei conferinte

cu 3 persoane, lansand succesiv ‘
2 apeluri*. Selectati "Conference mode l](@]‘
call" (Conferinta) in meniul contextual Vsl
accesabil de pe aceasta tasta.

* Tn functie de compatibilitatea telefonului si de abonament.
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Gestionarea telefoanelor conectate

1
Apasati de doua ori pe tasta PHONE
' (TELEFON).
2 &
2 Selectati "Bluetooth functions" (Functii
! ' Bluetooth).
3

Selectati "List of the paired
peripherals" (Lista perifericelor
conectate) si validati.

Este posibil sa:
"Connect" (Conectati) sau sa
"Disconnect" (Deconectati)
telefonul ales,
- anulati conectarea telefonului ales.
Este posibila, de asemenea, anularea
tuturor conectarilor.

y)
N

DN

210

Setarea soneriei

D D) D D) )

2

Apasati de doua ori pe PHONE
(TELEFON).

Selectati "Phone functions" (Functii
telefon) si validati.

Selectati "Ring options" (Optiuni
sonerie) si validati.

Puteti regla volumul si alege tipul de
sonerie.

Selectati "OK" si validati, pentru a
inregistra modificarile.




/

07 RADIO

Acces la meniul "RADIO"

ea benzii de frecvente

ptions" ("TA, RDS")
s" (consultati

211




07 RADIO

Schimbare banda de frecvente Selectarea unui post de radio

! Mediul inconjurator (dealuri, cladiri, tunel, parcari, subsol...) poate bloca receptionarea, inclusiv pe cea in modul RDS. Acest fenomen este normal
in propagarea undelor radio si nu se traduce in niciun caz ca o defectiune a radioului auto.

))) Calitatea receptiei este reprezentata prin numarul de
V W unde active pe acest simbol.

1
In ordine alfabetica
R AL Apasati pe RADIO, selectati postul de
O Apasati pe RADIO sau pe "OK" pentru A dto?it i validal tip
" afisarea meniului contextural.
2 Prin cautare automata a frecventei
» Apasati pe « sau » pentru cautarea
2 Selectati "Schimbare banda de automata a postului de radio de
” frecventa". frecventa inferioara sau superioara.
4" Sau rotiti rola din cadrul comenzilor de
la volan.
3
»
” Selectati "AM / FM" si validatj. Prin cautare manuala a frecventei
" Apasati pe « sau v pentru a modifica
frecventa pas cu pas.
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Memorarea unui post Activare / Dezactivare RDS

! Daca este activat, sistemul RDS permite ascultarea aceluiasi post
datorita urmaririi frecventei. Totusi, in anumite conditii, urmarirea
postului RDS nu este asigurata in intreaga tara, posturile de
radio neacoperind 100 % din teritoriu. Aceasta explica pierderea
receptiei unui post in momentul parcurgerii unui anumit traseu.

1
] ) ) )
@ @ @H@ @ @ RADIO
Apasati pe RADIO.
Dupa selectarea unui post, apasati una din tastele '
tastaturii numerice, timp de mai mult de 2 secunde, —
pentru a memorarea postul ascultat. .ﬁ@
Un bip valideaza memorarea. x
2

Selectati "Guidance options" (Optiuni
de ghidare) apoi validati.

y
N

DN

©060060

Apasati tasta din tastatura numerica, pentru a apela

postul de radio memorat. 3
Sau apasati, apoi rotiti rola din cadrul comenzilor de

la volan.

apoi validati.

” Activati sau dezactivati "Urmarire RDS"

P
-
\&/

(Ve
-
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08 REDARE MEDIA MUZICALE

Acces la meniul "REDARE MUZICA MEDIA"

v q "MEDIA"

Apasati pe MUSIC.

Lista pieselor din "Schimbare sursa media"

echipamentul media ascultat. "Eject USB support" (Ejectare suport
media USB) (daca exista USB conectat)
"Read mode" (Mod de redare) ['Normal"
(Normal), "Random" (Aleator), "Random
on all media" (Aleator toate suporturile
media) "Repetition" (Repetare)]
"Audio settings" (Setari audio) (vezi
capitolul)
"Activate / Deactivate AUX input"
(Activare / Dezactivare sursa AUX)

Trecere de la lista la meniu (stanga/dreapta).

- N
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>

CD, CD MP3, USB Player

Informatii si recomandari

Sistemul nu reda decét figiere audio cu extensia ".wma, .aac, .flac,
.0gg, .mp3" cu o rata cuprinsa intre 32 kbps si 320 kbps.

Suporta de asemenea modul VBR (Variable Bit Rate).

Niciun alt tip de fisier (.mp4, .m3u...) nu poate fi citit.

Fisierele WMA trebuie sa fie de tip wma 9 standard.
Frecventele de esantionare suportate sunt mai mari de 32 kHz.

Este recomandat sa redactati numele fisierelor cu mai putin de
20 caractere si excluzand caracterele particulare (ex: " " ? ; u) pentru
a evita orice problema de citire sau afisare.

Pentru a putea citi un CDR sau un CDRW inscriptionat, selectati de
preferinta, la tipul de inscriptionare, standardele ISO 9660 nivel 1, 2
sau Joliet.

Daca discul este inscriptionat in alt format (udf, ...), exista posibilitatea
ca citirea sa nu se efectueze corect.

Pe un acelasi disc, este recomandat sa folositi acelasi standard de
inscriptionare, cu o viteza cat mai mica posibila (4x maxim) pentru o
calitate acustica optima.

in cazul special al unui CD multisesiune, este recomandat standardul
Joliet.

Sistemul suporta aparate portabile de tip USB Mass Storage sau
iPod prin conectorul USB (cablu adaptor nefurnizat).

Daca o memorie USB multi-partitionata este conectata la sistem, este
recunoscuta numai prima partitie.

Gestionarea echipamentului periferic se face de la comenzile
sistemului audio.

Numarul de piese este limitat la maxim 2000, cu 999 de piese pe un
director.

In cazul in care consumul de curent depaseste 500 mA pe portul USB,
sistemul trece in mod de protectie si il dezactiveaza.

Celelalte periferice, nerecunoscute de sistem la conectare, trebuie
conectate la priza auxiliara cu un cablu Jack (nefurnizat).

Pentru a fi citita, o memorie USB trebuie sa fie formatata in FAT 16
sau 32.

Sistemul nu functioneaza cu un dispozitiv Apple® si o memorie USB
bransate simultan.

Este recomandata folosirea cablurilor USB originale Apple® pentru a
obtine o utilizare conforma.
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Surse audio Algerea sursei

» Tasta SOURCE din cadrul comenzilor de la volan permite trecerea

Inserati CD-ul in unitate, introduceti directa la sursa media urmatoare.

memoria USB in portul USB sau conectati
echipamentul periferic USB la conectorul 3 I
USB utilizand un cablu adecvat (nefurnizat).

Sistemul isi formeaza liste de redare
(memoire temporara) ceea ce poate dura RADIO" ( "USB iPod"

"CD/CD MP3"

intre cateva secunde si mai multe minute, la
prima conectare.

Reducerea numarului de fisiere, altele decat
muzicale si a numarului de liste permite
diminuarea timpului de asteptare.

Listele de redare sunt actualizate la fiecare
intrerupere a contactului, sau conectare a
unui echipament USB. Totusi, sistemul audio
memorizeaza aceste liste si daca ele nu au
fost modificate, timpul de incarcare este mai
redus.

Redarea incepe automat, dupa un timp ce
depinde de capacitatea echipamentului USB.

"STREAMI NG" "AUX“

Apasati pe MUSIC pentru a afisa
meniul "MEDIA".

Selectati "Following media source"
(Sursa media urmatoare) si validati.

W
2
®

& Repetati operatia de cate ori este necesar, pentru a ajunge la
sursa media dorita (cu exceptia sursei radio, care este accesibila
din SOURCE sau RADIO).
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Alegerea unei piese

Piesa precedenta.

Piesa urmatoare.

Director precedent.

Director urmator.

Avans rapid.

Retur rapid.

Pauza: apasare lunga pe SRC.

CE
SR N

s

v

Apasare lunga D /h
Apasare lunga @ / —|

MUSIC: Lista pieselor si
directoarelor USB sau CD

Urcare si coborare in lista.

Validare, coborare in ramificatie.

Urcare in ramificatie.

@//E
o B
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Conectare player APPLE®

Conectati playerul Apple® la portul USB, utilizand un cablu adecvat
(nefurnizat).

Redarea incepe automat.

Controlul se face prin comenzile sistemului audio.

Clasificarea disponibila este cea a echipamentului portabil conectat
(artist / album / gen / playlist / audiobooks / podcasts).

Clasificarea utilizata din setarea initiala este clasificarea dupa artist.
Pentru a modifica o clasificare utilizata, urcati in ramificatie pana la
primul sau nivel, apoi selectati clasificarea dorita (playlist de exemplu)
si validati pentru a cobori in ramificatie pana la piesa dorita.

Modul "Shuffle piese" de pe iPod®, (in functie de setarea de redare),
corespunde modului "Random" de pe sistemul audio al vehiculului.
Modul "Shuffle albume" de pe iPod®, (in functie de setarea de redare),
corespunde modului "Random all" de pe sistemul audio al vehiculului.

Modul "Shuffle piese" este redat de la conectare, ca setare initiala.

Versiunea de soft a sistemului audio poate fi incompatibila cu
generatia echipamentului Apple®.

Streaming audio

Functia streaming permite redarea fisierelor audio stocate in telefon
prin difuzoarele vehiculului.

Conectati telefonul: vezi capitolul "TELEFON".
Alegeti profilul "Audio" (Audio) sau "All" (Toate).

Daca redarea nu incepe automat, poate fi necesara lansarea redarii
audio din telefon.

Gestionarea se face din echipamentul periferic, sau utilizand tastele
sistemului audio.

Odata conectat in streaming, telefonul este considerat o sursa media.

Se recomanda activarea modului "Repeat" (Repetare) pe perifericul
Bluetooth.
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Utilizarea intrarii auxiliare (AUX)
Cablu audio JACK-RCA nefurnizat

Selectati "Activate / Deactivate AUX
input" (Activare / Dezactivare sursa

AUX) si validati. )
@ Reglati mai intai volumul echipamentului -

portabil (la nivel ridicat). Reglati apoi
volumul sistemului audio.

Conectati echipamentul portabil (player
MP3, WMA...) la priza audio RCA (alb si
rosu) utilizand un cablu audio JACK-RCA.

w Apasati pe MUSIC, pentru afisarea e [ [ ) . ) .
" meniului "MUSIC". - D Gestionarea comenzilor se face de la echipamentul portabil.
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tastei MUSIC de pe panoul de comenzi,
sau prin apasare lunga pe tasta RADIO,
RADIO in functie de sursa ascultata.

o Sc@=5
Ele sunt accesibile prin apasarea -

"Equalizer" (Egalizator de frecvente) (6 ambiante la alegere)
"Bass" (Frecvente joase)
- "Treble" (Frecvente inalte)
- "Loudness" (Activare/Dezactivare)
- "Distribution" (Distributie) ["Driver" (Conducator),
"All passengers" (Toti pasagerii)]
- "Le-Ri balance" (Balans St/Dr)
- "Fr-Re balance" (Balans Fa/Sp)
- "Auto. Volume" (Volum corelat cu viteza) (Activare/Dezactivare)

Repartitia (sau spatializarea prin sistemul Arkamys®) este o
procesare audio care permite ameliorarea calitatii sonore in functie de
numarul auditorilor din vehicul.

Setarile audio {Equalizer (Egalizator de frecvente), Bass (Frecvente
joase), Treble (Frecvente inalte), Loudness)} sunt diferite si
independente pentru fiecare sursa sonora.

Reglajele de repartizare si de balans sunt comune pentru toate
sursele.

Sistem audio: Sound Staging d’Arkamys® (spatializarea sunetului prin
sistemul Arkamys®).

Cu Sound Staging, conducatorul auto si pasagerii sunt proiectati intr-o
"scena sonora" care recreeaza o atmosfera naturala dintr-o sala de
spectacol: o perceptie de scena veritabila si un sunet tridimensional.

Aceasta noua senzatie este disponibila gratie unui procesor incorporat
n sistemul audio care modifica semnalul digital de la sursele media
(radio, CD, MP3...) fara a schimba setarile difuzoarelor. Aceasta
procesare ia in considerare toate caracteristicele habitaclului pentru a
obtine rezultatul optim.

Softul Arkamys® instalat pe sistemul dumneavoastra audio proceseaza
semnalul digital al tuturor surselor media (radio, CD, MP3, ...) si
permite recrearea unei scene sonore naturale, cu plasarea armonioasa
in partea superioara a parbrizului a instrumentelor si vocilor.




/ 10 CONFIGURARE

Configurare afisaj

1 3a Selectati "Choose colour" (Alegere
culoare) si validati, pentru a alege
tema cromatica a ecranului si modul de

“ Apasati pe SETUP, pentru afisarea e e O Y prezentare a har(l:
" Q - mod de zi,

meniului "Configuration" (Configurare).

VS - mod de noapte,

- zi/lnoapte automat, corelat cu
aprinderea proiectoarelor.

Selectati "Adjust luminosity" (Reglare
luminozitate) si validati, pentru a regla

/ I luminozitatea ecranului.
” Apasati pe "OK", pentru a inregistra
‘1' modificarile.

Setarile de zi si cele de noapte sunt
independente.

2 Selectati "Display configuration"
Q (Configurare afisaj) si validati.
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% FUNCTIE PRINCIPALA

Alegere A
Alegere A1

Alegere A11

Alegere B...
MENIU "Navigation - guidage™
(Navigatie - Ghidare)

Select destination
il Alegere destinatie

Enter an address
Introducere adresa

Directory
Agenda
Coordonate GPS

Journey leg and route
Etape si traseu

Add a stage
Adaugare etapa

I GPS coordinates
2

Enter an address
Introducere adresa

Agenda

Directory
3

222

Ultimele destinatii

I Previous destinations
3

Distanta/Timp

Order/delete journey legs
Ordonare/stergere etape

Divert route
Deviere parcurs

Chosen destination
Alegere destinatie

Guidance options
Optiuni de ghidare

Define calculation criteria
Definire criterii de calcul

Fastest route
Traseu rapid

Shortest route
Traseu scurt

Distance/Time
With tolls
Cu plata

With Ferry
Cu feribot

Traffic info
Informatii trafic

Set speech synthesis
Setari sinteza vocala

Delete last destinations
Stergere ultimele destinatii

Set parameters for risk areas
Parametrare zone cu risc

Map management
Gestionare harta

Orientare harta

I Map orientation
2

Vehicle direction
Directia vehiculului
Directia Nord

Perspective view
Vedere in perspectiva

North direction
3

Map details
Detalii harta

I Move the map

Deplasare harta

Mapping and updating
Cartografie si actualizare

Description of risk areas database
Descriere baza de date zone cu risc
Fastest route

Drumul cel mai rapid

Stop / Restore guidance
Stop / Reluare ghidare

Shortest route

2
2
2
2
#J Drumul cel mai scurt

Distance/Time
V) Distanta/Timp

With tolls
V1 Cu plata

With Ferry
b4 Cu feribot

Traffic info
V) Informatii trafic
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MENIU "INFORMATII
TRAFIC"

Geographic filter
il Filtru geografic

Retain all the messages
¥l Pastrare toate mesajele

Retain the messages
Pastrare mesaje

Around the vehicle
&l In jurul vehiculului

Pe traseul de ghidare

I On the route
3

Select TMC station
il Selectare posturi TMC

Automatic TMC
Urmarire automata TMC
Urmarire manuala TMC

List of TMC stations
Lista posturilor TMC

I Manual TMC
2

Display / Do not display messages
il Activare / dezactivare avertizari de trafic

MENIU "TELEPHONE"

Dial
i} Formare numar

Directory of contacts
il Contacte

Call
YA Apelare

Delete
Stergere

Open
Deschis

Import
Import

Cancel
Anulare

Contacts management
Gestionare contacte

I Sort by First name/Name

New contact
Contact nou
Triere dupa Prenume/Nume

Delete all contacts
P] Stergere toate contactele

Import all the entries

2
2
2
2
2
2
] Importa toate intrarile

Synchronization options
¥] Sincronizare optiuni

No synchronization
Nu exista sincronizare

Display telephone contacts
Afisare contacte telefon

Afisare contacte cartela SIM

Display all phone contacts

Afisare toate contactele telefon

Contact mem. status
Stare memorie contacte

I Display SIM card contacts
3

Phone functions
ll Functii telefon
Ring options
Optiuni sonerie

Delete calls log

Stergere lista de apeluri
Bluetooth functions
Functii Bluetooth

List of the paired peripherals
Lista perifericelor conectate

Connect
Conectare

Disconnect
Deconectare

2
2
Delete
k] Sterge
Delete all
k] Sterge tot
2

Cancel
Anulare

Peripherals search
Cautare periferice

Rename radiotelephone
Redenumire telefon

Hang up
il Inchidere
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MENIU "RADIO"

Change Waveband
i} Schimbare banda de frecvente

AM/FM
P AM / FM

Options
il Optiuni
Anunturl Trafic

I RDS options

RDS optiuni

Audio settings
Setari audio

1
Equalizer
vl Egalizator de frecvente
None
&) Niciuna

Classical
k) Muzica clasica

Jazz
3

Rock
k) Rock
Techno
k) Tehno

Vocal
k) Vocal

224

Bass

) Frecvente joase
Treble

¥l Frecvente inalte

¥l Loudness

I Loudness

Activated / Deactivated
Activare / Dezactivare

Distribution
¥ Distributie

Driver
Conducator

Toti pasagerii

All passengers
3
Le-Ri balance
Balans St-Dr
Fr-Re balance
Balans Fa-Sp
Volum automat

Activated / Deactivated
Activare / Dezactivare

I Auto. Volume

Update radio list
il Actualizare lista radio

MENIU "MUSIC"

Change Media
Schimbare sursa media

I cD

Bluetooth streaming
BT Streaming
USB/iPod

USB/iPod

AUX
AUX

Read mode
Mod de redare

Normal
Normal

Random
Aleator
Aleator pe tot suportul media

Repetition
¥l Repetare

MENIU Audio settings
Setari audio

I Random on all media

Activate / Deactivate AUX input
il Activare / Dezactivare sursa AUX
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MENIU "SETUP" (Setari)

Display configuration
il Configurare afisaj

Choose colour
v Alegere culoare

Harmony
Armonie

Cartografie

I Cartography
3

Day mode
Mod de zi

Night mode
4 Mod de noapte

Auto Day/Night
4 Zi/Noapte automat

Adjust luminosity
Reglare luminozitate

Set date and time
Setare data si ora

Select units
Selectare unitati de masura

Speech synthesis setting
Setari sinteza vocala

S o o e

Guidance instructions volume
Selectare volum indicatii

Select male voice/Select female voice
Selectare voce masculina / Selectare voce feminina

[~ ]~ |

[

I I SN IS SN IS S SN B o

Select language
Selectarea limbii

Frangais
Frangais

English
English

Italiano
Italiano

Portuguese
Portuguese

Espaiiol
Espaiiol

Deutsch
Deutsch

Nederlands
Nederlands

Turkish
Turkish

Polski
Polski

Pycckum
Pycckum

Define vehicle parameters
il Definire parametri vehicul*

Parking assistance
Asistare la parcare

Wiper operation
Functionare stergatoare de geamuri

Rear wiper in reverse
Activare stergator de luneta la cuplarea mersului inapoi

Lighting configuration
Configurare iluminat
Durata iluminatului de insotire

Directional headlamps
Proiectoare directionale

Mood lighting
lluminat de ambianta

Daytime running lamps
Functie lumini de zi

Guide-me-home lighting time

Calculator de bord
Alert log
¥l Lista de avertizari

I Status of functions
2

I Trip computer
4

Stare functii

* Valorile variaza in functie de vehicul.
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INTREBARI FRECVENTE

Tabelul de mai jos grupeaza raspunsurile la intrebarile cele mai frecvente privind sistemul audio.

INTREBARE

Calculul itinerarului nu
este realizat.

Nu pot introduce codul
meu postal.

POI nu apar.

Alerta sonora pentru
"Hazard zone" (Zone cu
risc) nu functioneaza.

Sistemul nu propune o
deviere la un eveniment
pe traseu.

Primesc o avertizare de
"Accident-prone area"
(Zona cu risc) pentru una
care nu se gaseste pe
traseul meu.
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RASPUNS

Criteriile de ghidare probabil sunt in contradictie cu localizarea actuala

(excluderea rutelor cu taxa pe o autostrada cu taxa).

Sistemul accepta numai codurile postale formate din maxim 5 caractere.

POI nu au fost selectate.

Alerta sonora nu este activa.

Criteriile de ghidare nu iau in consideratie informatiile TMC.

In lipsa ghidarii, sistemul anunta toate "Hazard zone" (Zonele cu risc) de
pe o anumita raza in fata vehiculului. El poate avertiza in privinta unor

"Hazard zone" (Zone cu risc) situate pe drumurile invecinate sau paralele.

SOLUTIE

Verificati criteriile de ghidare in "Navigation Menu"
(Meniu Navigatie) \ "Guidance options" (Optiuni
de ghidare) \ "Define calculation criteria" (Stabilire
criterii de calcul).

Selectati POI din lista POI.

Activati alerta sonora din meniul "Navigation -
guidance" (Navigatie - Ghidare) \ "Guidance
options" (Optiuni de ghidare) \ "Set parameters for
risk areas" (Parametrati zonele cu risc).

Selectati functia "Traffic info" (Informatii trafic) din
lista de criterii de ghidare.

Efectuati un zoom pe harta pentru a vizualiza
pozitia exacta a "Zonei cu risc". Selectati "Pe
traseul de ghidare", pentru a nu fi avertizati in
afara ghidarii sau pentru a diminua intervalul de
avertizare.




INTREBARI FRECVENTE

INTREBARE

Unele ambuteiaje de pe
traseu nu sunt indicate in
timp real.

Altitudinea nu se
afiseaza.

Nu reusesc sa conectez
telefonul Bluetooth.

Sunetul telefonului
conectat prin Bluetooth
nu se aude.

RASPUNS

La pornire, sistemului i sunt necesare cateva minute pentru a capta
informatiile de trafic.

Filtrele sunt prea restranse.

Tn unele t&ri numai marile artere (autostrazi etc.) sunt mentionate in
informatiile de trafic.

La pornire, initializarea GPS poate dura aproximativ 3 minute pentru a
capta corect informatiile de la mai mult de 4 sateliti.

Tn functie de conditiile geografice (tunel etc.) sau meteo, conditiile de
receptie a semnalului GPS pot varia.

Este posibil ca sistemul Bluetooth al telefonului sa fie dezactivat sau sa
fie invizibil.
Telefonul Bluetooth nu este compatibil cu sistemul.

Sunetul depinde atat de sistem cat si de telefon.

Zgomotul ambiant influenteaza calitatea comunicarii telefonice.

SOLUTIE

Asteptati ca informatiile de trafic sa fie primite
(afisare pe harta a iconurilor de informatii trafic).

Modificati setarile "Geographic filter" (Filtru
geografic).

Acest fenomen este normal. Sistemul este
dependent de informatiile de trafic disponibile.

Asteptati pornirea completa a sistemului. Verificati
daca acoperirea GPS este de cel putin 4 sateliti
(apasati lung tasta SETUP, apoi selectati "GPS
coverage" (Acoperire GPS)).

Acest fenomen este normal. Sistemul este
dependent de conditiile de receptie ale semnalului
GPS.

- Verificati daca sistemul Bluetooth al
telefonului este activat.

- Verificati In parametrii telefonului ca el sa fie
"Vizibil pentru toti".

Puteti verifica compatibilitatea telefonului dumneavoastra
cu sistemul la adresa www.peugeot.com.ro (servicii).

Cresteti volumul sistemului audio, eventual la

maxim si cresteti sunetul telefonului atat cat este
necesar.

Reduceti zgomotul ambiant (inchideti geamurile,
diminuati ventilatia, incetiniti, ...).
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INTREBARE

Unele contacte apar
dublate in lista.

Contactele nu sunt
clasificate n ordine
alfabetica.

Sistemul nu primeste
SMS-uri.

CD-ul este ejectat
sistematic sau nu este
citit de lector.

Timpul de asteptare dupa
inserarea unui CD, sau de
conectare la un echipament
USB este foarte lung.

Sunetul CD playerului
este degradat.
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RASPUNS

Optiunile de sincronizare a contactelor propun sincronizarea contactelor
de pe cartela SIM, contactele de pe telefon, sau ambele. Daca sunt
selectate ambele modalitati de sincronizare, este posibil ca unele dintre
contacte sa apara in dublu exemplar.

Unele telefoane propun optiuni de afisare. in functie de parametrii alesi,
contactele pot fi transferate intr-o ordine specifica.

Modul Bluetooth nu permite transmiterea de SMS-uri catre sistem.

CD-ul este asezat invers, ilizibil, nu contine date audio sau contine un
format audio ilizibil pentru radioul auto.

CD-ul a fost scris intr-un format incompatibil cu capacitatea de redare a
aparatului (udf, ...).

CD-ul este protejat de un sistem de protectie anti-piratare nerecunoscut
de radioul auto.

Daca se insereaza un nou suport media, sistemul citeste o serie de
informatii (director, titlu, artist etc.). Aceasta faza poate dura de la cateva
secunde la cateva minute.

CD-ul folosit este zgariat sau de proasta calitate.

Setarile sistemului audio (sunete joase, inalte, ambianta) sunt incorecte.

SOLUTIE

Selectati "Display SIM card contacts" (Afiseaza
contacte de pe cartela SIM) sau "Display
telephone contacts" (Afiseaza contacte de pe
telefon).

Modificati parametrii de afisare a agendei
telefonului.

- Verificati sensul de introducere a CD-ului in cititor.

- Verificati starea CD-ului: CD-ul nu va putea fi citit
daca este prea deteriorat.

- Verificati continutul, daca este vorba de un CD
neoriginal: consultatj informatjile si recomandarile
din rubrica "REDARE MEDIA MUZICALE".

- CD playerul sistemului audio nu citeste DVD-uri.

- Din cauza unei calitati insuficiente, unele CD-uri
scrise neoriginale nu sunt citite de sistemul audio.

Acest fenomen este normal.

Introduceti CD-uri de buna calitate si pastrati-le in
bune conditji.

Aduceti nivelul sunetelor joase sau inalte la 0, fara
a selecta o ambianta.
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INTREBARE

Unele criterii ale
informatiilor media in curs
de redare nu sunt afisate
corect.

Redarea figierelor in
streaming nu incepe.

Denumirile pieselor si
duratele lor nu sunt
afisate pe ecran, in
streaming audio.

Calitatea de receptie

a postului radio

ascultat se degradeaza
progresiv sau posturile
radio memorate nu
functioneaza (nu se aude
nimic, se afiseaza

87,5 Mhz etc.).

Unele posturi de radio
nu se regasesc in lista
posturilor receptionate.

Denumirea postului de
radio se schimba.

RASPUNS

Sistemul audio nu poate trata unele tipuri de caractere.

Echipamentul periferic conectat nu permite lansarea redarii automate.

Profilul Bluetooth nu permite transferul acestor informatii.

Vehiculul este prea departe de emitatorul postului ascultat sau niciun
emitator de posturi nu este prezent in zona geografica traversata.

Relieful (dealuri, cladiri, tunel, parcare subterana etc.) blocheaza
receptionarea, inclusiv modul de urmarire RDS.

Antena lipseste sau este deteriorata (de exemplu, la trecerea printre
periile din spalatorie sau la intrarea in parcarile subterane).

Postul nu mai este receptionat, sau denumirea lui este schimbata in lista.

Unele posturi de radio transmit in locul denumirii alte informatii (titlul
melodiei, de exemplu).

Sistemul interpreteaza aceste date ca denumire a postului.

SOLUTIE

Utilizati caractere standard, pentru a denumi
piesele din echipamentul media.

Lansati redarea din echipamentul periferic.

Activati functia "RDS" din meniul cu comenzi
rapide pentru a permite sistemului sa verifice
daca nu exista un emitator mai puternic in zona
geografica respectiva.

Acest fenomen este normal si nu se traduce ca
fiind o stare de defectare a sistemului audio.

Verificati antena in reteaua PEUGEOT.
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INTREBARI FRECVENTE

INTREBARE

Schimband reglajul
inaltelor si gravelor,
presetarile de ambianta
sunt deselectate.

Schimband presetarile
de ambianta, reglajele
inaltelor si joaselor
revin la zero.

Modificand setarile de
balans, repartitia este
deselectata.

Modificand repartitia,
reglajele de balans sunt
deselectate.

Exista o diferenta de
calitate sonora intre
diferite surse audio
(radio, CD...).
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RASPUNS

Alegerea unei ambiante impune reglajul inaltelor si joaselor.
Este imposibila modificarea uneia fara a o modifica pe cealalta.

Alegerea unei repartitii impune reglarea balansurilor.
Este imposibila modificarea uneia fara a o modifica pe cealalta.

Pentru a permite ascultarea in conditii optime, setarile audio Loudness,
Equalizer, Treble, Bass, Volume (Loudness, Egalizator de frecvente,
Frecvente inalte, Frecvente joase, Volum) pot fi adaptate la diferite surse
sonore, ceea ce poate duce la diferente sesizabile de sunet in cazul
schimbarii sursei (radio, CD...).

SOLUTIE

Modificati reglajele sunetelor inalte si joase, sau
alegeti ambianta, pentru a obtine mediul sonor
dorit.

Modificati balansurile sau reglarea repartitiei,
pentru a obtine mediul sonor dorit.

Verificati ca setarile audio (Loudness, Equalizer,
Treble, Bass, Volume) (Loudness, Egalizator,
Inalte, Joase, Volum) sunt adaptate la sursele
ascultate. Va recomandam sa reglati functiile
AUDIO (Le-Ri balance, Fr-Re balance, Treble,
Bass) (Balans St-Dr, Balans Fa-Sp, Inalte, Joase)
in pozitie mediana, sa selectati ambianta muzicala
"Linear" (Niciuna), sa reglati corectia loudness

pe pozitia "Activa" in modul CD si pe pozitia
"Inactiva" in modul radio.




INTREBARI FRECVENTE

INTREBARE

Motorul fiind oprit,
sistemul se opreste
dupa cateva minute de
utilizare.

Lectura memoriei USB
porneste dupa un
timp excesiv de lung

(aproximativ 2 - 3 minute).

Cand conectez un
iPhone ca telefon si
simultan la portul USB,
nu mai pot reda fisierele
audio.

Cand conectez
dispozitivul meu Apple®
sau BlackBerry® la priza
USB, apare un mesaj
de alerta cu privire la
consumul asociat
portului USB.

RASPUNS

Cand motorul este oprit, timpul de functionare al sistemului depinde de
nivelul de incarcare al bateriei.

Oprirea este normala: sistemul intra in modul economie de energie si se
intrerupe pentru a proteja bateria vehiculului.

Unele fisiere furnizate odata cu memoria pot incetini drastic accesul la
citire (multiplicare de 10 ori a timpului de catalogare).

Cand Iphone-ul se conecteaza automat ca telefon, el forteaza functia
streaming. Functia streaming are prioritate asupra functiei USB, astfel
cea din urma nu mai este utilizabila, urmeaza a pauza pana la conectarea
dispozitivului Apple®.

Pe durata incarcarii dispozitivului, consumul acestor telefoane inteligente
este mai mare decat capacitatea prizei USB care este de 500 mA.

SOLUTIE

Porniti motorul vehiculului pentru a incarca
bateria.

Stergeti fisierele furnizate odata cu memoria
si limitati numarul de sub-directoare din
arborescenta suportului de memorie.

Debransati, apoi rebransati conectorul USB
(functia USB va trece inaintea functiei streaming).
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SISTEM AUDIO / BLUETOOTH®

Sistemul WIP Sound este codat astfel incat sa
functioneze numai pe vehiculul dumneavoastra.

Din motive de siguranta, soferul trebuie sa execute
aceste operatii ce solicita o atentie sporita cu vehiculul
oprit.

Cand motorul este oprit si pentru a nu descarca bateria,
sistemul audio se poate opri dupa cateva minute.

CUPRINS

01 Primii pasi

02 Comenzi la volan

03 Meniu general

04 Audio

05 Player USB - WIP Plug
06 WIP Bluetooth

07

Ramificatie(ii) ecran(e)

Intrebari frecvente

TTTTTTTT
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236
237
241
243
246
249
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/ 01 PRIMII PASI

Reglare a optiunilor
audio: balans fata/

Selectare sursa: spate, stanga/

radio, CD audio / CD MP3, USB, dreapta, joase/inalte,
conexiune Jack, Streaming, Selectarea gamelor de loudness, ambiante
AUX. unde AM / FM. sonore.

Ejectare CD. ‘

Selectarea afisajului ecranului
intre modurile:

Data, functii audio, calculator
de bord, telefon.

SOURCE

Pornire/oprire, reglare volum.

Tasta DARK modifica afisajul ecranului pentru  Taste de la 1 la 6:

un mai bun confort pe timp de noapte. Selectarea postului de radio

Prima apasare: iluminat numai pe banda memorat.

superioara. Apasare lunga: memorarea unui post
A doua apasare: afisarea unui ecran negru. de radio.

A treia apasare: revenire la afisajul standard.

234

Afisarea listei de

posturi locale.

Apasare lunga:

piese din CD sau

directoare MP3 Abandonul operatiei
(CD /USB). in curs.

Pornire/Oprire a functiei TA
(Anunt Trafic).

Apasare lunga: acces la
modul PTY* (Tipuri de
Programe radio).

* Disponibil in functie de versiune.

Cautare automata frecventa
LIST " inferioara/superioara.

AR Selectare piesd CD, MP3 sau
USB precedenta/urmatoare.

Validare.
Afigsarea meniului Selectare frecventa inferioara/
general. superioara.
Selectare director MP3 precedent/

urmator.

Selectare director/gen/artist/lista de
redare precedent/urmator (USB).




/ 02 COMENZI PE VOLAN

Radio: cautare automata a frecventei superioare.
CD/MP3/USB: selectare a piesei urmatoare.
CD/USB: apasare continua: avans rapid.

Salt in lista.

Schimbare sursa sonora.
Validarea unei selectii.
Deschidere/Inchidere telefon.

Apasare mai mult de 2 secunde: acces
la meniul telefonului.

Radio: cautare automata a frecventei
inferioare.

CD/MP3/USB: selectare a piesei
precedente.

. N . CD/USB: apasare continua: retur rapid.
Radio: selectare post inferior/superior s
memorat. Salt in lista.

USB: selectare gen/artist/director din lista
de clasificare.

Selectare a elementului precedent/

°¢ ) ! Crestere volum. Sonor mut: interuperea
urmator dintr-un meniu.

sunetului prin apasarea
simultana a tastelor de
crestere si de diminuare a
volumului.

Restabilire sunet: prin
apasarea pe una dintre cele
Micsorarea volumului. doua taste de volum.
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/03 MENIU GENERAL

Ecran C
TELEPHONE
(TELEFON): kit maini-
AUDIO FUNCTIONS (FUNCTII libere, conectare, controlul
AUDIO): radio, CD, USB, optiuni. unei convorbiri.

DIAGNOZA VEHICUL.: lista PERSONALISATION-
de alerte. CONFIGURATION
(PERSONALIZARE-

CONFIGURARE): parametri
vehicul, afisaj, limbi.

¥ Pentru a avea o imagine de
ansamblu asupra detaliilor
meniurilor ce trebuie alese,
consultati rubrica "Ramificatii
ecrane" din acest capitol.
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~ 04 AUDIO

Radio

Selectarea unui post

AST

<]

v

Apasati de mai multe ori pe tasta
SOURCE (SURSA) si selectati radio.

Apasati pe tasta BAND AST pentru a
selecta una dintre gamele de unde:
FM1, FM2, FMast, AM.

Apasati scurt pe una dintre taste
pentru efectuarea unei cautari
automate a posturilor de radio.

Apasati pe una din taste pentru
cautarea manuala a frecventelor
superioare/inferioare.

Apasati pe tasta LIST REFRESH
(REACTUALIZARE LISTA), pentru
afisarea listei de posturi de radio
locale (maxim 30 posturi).

Pentru actualizarea acestei liste,
apasati timp de mai mult de doua
secunde.

rs—i—

C>..(

- - [
DOOOOC

——omy

)OO‘”

)..«.'

)..«.'

Mediul exterior (dealuri, cladiri, tunel, parcari, subsol...

) poate bloca

primirea, inclusiv in modul de urmarire RDS. Acest fenomen este normal
in propagarea undelor radio si nu se traduce sub nicio forma ca o
defectiune a radioului auto.

RDS

vR

'.

1.
1.
1.

Apasati tasta MENU.

Selectati AUDIO FUNCTIONS, apoi
apasati pe OK.

Selectati functia FM WAVEBAND
PREFERENCES (PREFERINTE
BANDA FM), apoi apasati pe OK.

Selectati ACTIVATE RDS
(ACTIVARE URMARIRE
FRECVENTA RDS), apoi ap&sati pe
OK. RDS se afigseaza pe ecran.

)..@.'

)..’”°

)..‘”“

:0

=
)..‘”“

3 n mod radio, apasati direct pe OK pentru a activa/dezactiva

modul RDS.

! Daca este afigsat RDS, acesta permite continuarea ascultarii unei
aceluiasi post datorita urmaririi frecventei. Totusi, in anumite conditii,
urmarirea acestui post RDS nu este asigurata pe intreg teritoriul tarii,
posturile radio neacoperind 100 % din teritoriu, cand receptia devine

mai slaba, frecventa este comutata pe un post regional.
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04 AUDIO

238

Ascultarea mesajelor TA

Functia TA (Trafic Announcement) cedeaza prioritatea mesajelor
de alerta TA. Pentru a fi activata, aceasta functie necesita receptia
corecta a unui post de radio care emite acest tip de mesaje.
Emisiunile de info trafic, programul in curs de redare (Radio, CD,

) se intrerup automat, pentru a permite difuzarea unui
mesaj TA. La terminarea mesajului TA, aparatul revine la redarea
programului ascultat anterior.

Jukebox, ...

TA / PTY

Apasati pe tasta TA, pentru a activa
sau dezactiva difuzarea anunturilor.

)..@.

CD
Ascultarea unui CD

Introduceti numai discuri compacte avand o forma circulara.

Unele sisteme antipiratare pe CD originale sau copiate de un sistem
de inregistrare personal pot genera disfunctii independente de
calitatea playerului original.

Fasa a apasa pe tasta EJECT, inserati un CD in player, citirea
incepe automat.

1
w Pentru a asculta un disc deja introdus,
efectuati apasari succesive pe tasta
SOURCE si selectati CD-ul.

Apasati pe una dintre taste pentru a

a
selecta o piesa din CD. o
g )00

Apasati pe tasta LIST REFRESH, pentru a afisa lista cu piesele de
pe CD.

Mentineti apasata una dintre taste,

r @
' pentru avans sau retur rapid. ).. ” 5




04 AUDIO

CD MP3 CD MP3
Ascultarea unei compilatii MP3 Informatii si recomandari
| i ilatie MP3 i . .
S”."fd“"ft' °d.°°mp't"i'“te t 3in alparat o o I Formatul MP3, prescurtare de la MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3
Istemul audio cauta toaie piesele muzicale, ceea ce poaie dura este 0 norméa de compresie audio care permite scrierea mai multor
de la cateva secunde la cateva zeci de secunde inainte de a zeci de figiere muzicale pe acelasi disc
incepe redarea. '
Pe un acelasi disc, CD pla?/erul poate reda pana la 255 figiere @ " ) o )
MP3, repartizate pe 8 nivele de directoare. Este totusi recomandat Pentru a putea citi un CDR sau un CDRW inscriptionat, selectati
sa va limitati la doua nivele, pentru a reduce timpul de acces la in momentul inscriptionarii standardele 1ISO 9660, de preferinta
redarea CD-ului. nivelurile 1, 2 sau Joliet.
In timpul redérii, structura directoarelor nu este respectata. Daca discul este inscriptionat in alt format, este posibil ca lectura sa
Toate fisierele sunt afigsate pe aceleasi nivel. nu se poata efectua corect.
. . ——— Se recomanda ca pe un disc sa se foloseasca intotdeauna acelasi
Pentru a asculta un discdeja standard de inscriptionare, cu o viteza cat mai mica posibil
introdus, efectuati mai multe apasari @ EE (maxim 4x) pentru a obtine o calitate acustica optima.
" succesive pe tasta SOURCE si - 00¢ in cazul special al unui CD multisesiune, este recomandat
selectati CD-ul. standardul Joliet.

Apasati pe una dintre taste pentru a
selecta un director de pe CD.

> co playerul nu citeste decat fisierele cu extensie ".mp3" cu o rata
de esantionare de 22,05 KHz sau 44,1 KHz. Nici un alt tip de fisier
(-wma, .mp4, .m3u...) nu poate fi citit.

).. .

Apasati tasta LIST REFRESH, pentru a afisa lista din directorul ) vasfatuimsa redactati numele fisierelor cu mai putin de
MP3. 20 de caractere excluzand caracterele particulare (ex: " ? ; u)
pentru a evita orice problema legata de citire sau de afisare.

Apasati pe una din taste pentru a
selecta o piesa de pe CD.

Pentru derularea rapida inainte sau
fnapoi, apasati continuu una dintre

A' taste.

! CD-urile care nu contin informatii (nescrise) nu sunt recunoscute si
pot deteriora sistemul.

).. 24
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04 AUDIO

Utilizarea intrarii auxiliare (AUX)

Reglarea volumului sursei auxiliare
Prize RCA

Intrarea auxiliara prize RCA permite conectarea unui echipament
portabil (MP3 player...).

Reglati mai intai volumul echipamentului portabil.

Nu conectati un echipament in acelasi timp prin intermediul
prizelor RCA si al prizei USB.

i 2
Bransati echipamentul portabil / ' Redl | | | dio al
(MP3 player...) la prizele audio eglati apoi volumul sistemului audio a
(alb si rosu, de tip RCA), cu vehiculului. O &
ajutorul unui cablu JACK / RCA
adecvat, ce nu este furnizat.
k3
2
e s . é Afisajul si controlul comenzilor se face prin
? Egﬁ%@éﬁ’ﬁ;jg;ﬁ?ﬁ%é pe tasta @ intermediul echipamentului portabil.
Joo¢
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/05 PLAYER USB - WIP PLUG

Utilizarea CONECTOR USB - WIP PLUG

Aveti la dispozitie un port USB.
Fisierele audio sunt transmise
de un echipament portabil -
MP3 player sau memory stick
USB - la sistemul WIP Sound,
pentru a fi ascultate prin
difuzoarele vehiculului.

2 Memory stick USB (1.1, 1.2 si 2.0) sau player Apple® de
generatia a 5-a sau superioara:
- memoriile USB trebuie formatate in FAT sau FAT 32
(NTFS nu sunt suportate),

- prezenta cablului playerului Apple® este indispensabila,

- navigatia in baza de figiere se face utilizand comenzile de pe !
volan.

3 Alte playere Apple® de
generatie anterioara si aparate
ce utilizeaza protocolul MTP*:
- redare numai prin cablu

JACK / RCA (nefurnizat),
conectat la prize RCA,

- navigatia prin baza de
fisiere se face utilizand
comenzile dispozitivului
portabil.

Conectarea unui stick USB

Introduceti un memory stick sau conectorul USB
al unui aparat audio in portul prevazut, redarea
incepe automat dupa un timp ce depinde de
capacitatea memoriei USB.

J Formatele de fisier recunoscute sunt .mp3

‘ (numai mpeg1 layer 3) si .wma (numai
standard 9, rata de compresie 128 kbit/s).
Anumite formate de liste de redare (playlist) sunt
acceptate (.m3uy, ...).
La rebransarea ultimei memorii utilizate, redarea
ultimei piese ascultate se face automat.

Sistemul constituie liste de redare (memorie temporara) a caror
timp de redare depinde de capacitatea echipamentului USB.
Celelalte surse sunt accesibile pe durata acestui timp.

Listele de redare (playlist) sunt actualizate la fiecare intrerupere a
contactului sau conectare la USB.

La prima conectare, clasarea se face dupa director. La o
re(;on_ectare, este pastrat sistemul de clasare a pieselor ales
anterior.

* Tn functie de vehicul.

241



/05 PLAYER USB - WIP PLUG

Utilizarea CONECTOR USB - WIP PLUG

. « « Apasati pe una din aceste taste,
2 Executati o ap&sare lung pe tasta LIST, 3 pgntrutapavea acces Ia piesa
pentru afisarea diferitelor liste de redare. precedenta/urmatoare din lista in
Alegeti Director/Artist/Gen/Playlist, apasati curs de redare.
pe OK pentru a selecta lista de redare sau Mentineti apasata una din aceste ).. ﬁs o
pentru a selecta ordinea aleasa, apoi din taste, pentru un avans sau retur

nou pe OK, pentru validare. rapid.

Apasati pe una din aceste taste,
pentru a avea acces la Genul,

% - selectare Director: toate directoarele i —
ce contin fisiere audio recunoscute ‘ Directorul, Artistul sau Playlistul
de sistem. OO ° precedent/urmator din clasificarea in

- selectare Artist: toate numele curs de redare.
artistilor, din ID3 Tag, clasate in
ordine alfabetica.
- selectare Gen: toate genurile
muzicale, din ID3 Tag. Conectarea unui player Apple® prin conectorul USB
- selectare Playlist: listele de redare
fnregistrate in sistemul USB.

)..g‘

i Listele disponibile sunt Artist, Gen si Playlist (asa cum sunt ele
stabilite in playerul Apple®).
-3 Selectarea si Navigatia sunt descrise in etapele de la 1 la 4 precedente.

Apasati scurt pe tasta LIST, pentru

afisarea clasamentului anterior. ———oml
Navigati prin lista folosind tastele stanga/ (
dreapta si sus/jos. ).. °

Validati selectia apasand pe OK.

Nu conectati hard disk-uri sau alte aparate, ce prezinta un
conector USB altele decat echipamente audio cu conector USB.
Nerespectarea acestei indicatii poate deteriora instalatja.
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06 WIP BLUETOOTH

Telefon Bluetooth
Ecran C
(Disponibil in functie de model si versiune)

Cuplarea unui telefon / Prima conectare ea

Din motive de siguranta si pentru ca ele necesita o atentie deosebita
din partea soferului, operatiile de cuplare a telefonului mobil
Bluetooth la kitul maini libere al sistemului Bluetooth al sistemului
audio, trebuie sa fie facute cu vehiculul oprit si contactul pus.

Conectati-va la www.peugeot.com.ro pentru mai multe informatii
(compatibilitate, asistenta suplimentara, ...).

Activati functia Bluetooth a telefonului si asigurati-
va ca este "vizibil pentru toti" (configuratia
telefonului).

1‘ Apasati tasta MENU (Meniu). D..@‘

Selectati in meniu:
- Bluetooth telephone function -

Audio

Bluetooth configuration
Se afiseaza o fereastra cu un mesaj de cautare in curs.

)..g.

Perform a Bluetooth search

Serviciile oferite de kiturile maini libere sunt dependente de retea, de cartela
SIM si de compatibilitatea aparatelor Bluetooth folosite.

Verificati in manualul telefonului dumneavoastra si la operatorul
dumneavoastra, serviciile la care aveti acces.

5

Tn fereastra se afiseazé primele 4 telefoane recunoscute.

Meniul TELEPHONE permite accesul in special la functiile
urmatoare: Directory (Agenda telefonica)*, Call list (Lista de
apeluri), Pairing management (Gestionare conectari).

* Tn cazul compatibilitatii totale intre telefon si sistem.

in lista, selectati telefonul de conectat. Nu se poate conecta decat
cate un telefon o data.

Pe ecran se afigeaza o tastatura virtuala:
formati un cod din minim 4 cifre.

Validati pe OK.

Pe ecranul telefonului conectat se afiseaza un
mesaj. Pentru a accepta conectarea, introduceti
acelasi cod pe telefon, apoi validati prin OK.

Tn caz de eroare, numérul de incercari este nelimitat.

Apare pe ecran un mesaj ce confirma conectarea.

Conectarea automata autorizata nu este activa decat dupa
configurarea telefonului.

Agenda si lista apelurilor sunt accesibile dupa un interval de timp
necesar pentru sincronizare.
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/ 06 WIP BLUETOOTH

Primirea unui apel

1 Primirea unui apel este anuntaté de sonerie si de un afisaj suprapus
pe ecranul vehiculului.

2
—>)|~~]o
Selectati YES (DA) pe ecran cu Py =
* ajutorul tastelor si validati cu OK. o
¥

Pentru a accepta un apel, apasati pe aceasta
comanda.

244

Lansarea unui apel

Din meniul Bluetooth telephone function Audio, selectati "Manage
the telephone call" (Gestionare apel telefonic), apoi "Call" (Apelare),
"Call list" (Lista apelurilor), sau "Directory” (Agenda).

Apasati timp de mai mult de doua secunde pe
aceasta comanda, pentru a accesa agenda
proprie, apoi navigati folosind rola.

Sau

Pentru a forma un numar, utilizati tastatura
telefonului, numai cu vehiculul oprit.

Sistemul ofera acces la agenda telefonului, in functie de
compatibilitate si pe durata conectarii Bluetooth.

De pe unele telefoane conectate Bluetooth puteti trimite un contact
catre agenda sistemului audio.

Contactele importate astfel sunt inregistrate intr-o agenda
permanent vizibila pentru toti, indiferent de telefonul conectat.

Meniul agendei este inaccesibil cat timp este gol.




/ 06 WIP BLUETOOTH

Terminarea unui apel

Tn timpul unei convorbiri, ap&sati mai mult de doua
secunde pe aceasta comanda.

Validati prin OK pentru a termina convorbirea.

=
“2s)

Streaming audio Bluetooth*

! Difuzarea figierelor muzicale din telefon via echipamentul audio.
Telefonul trebuie sa poata gestiona profilele Bluetooth adecvate
(Profile A2DP / AVRCP).

Initiati conectarea dintre telefon si vehicul. Aceasta
conectare poate fi initiata din meniul telefonie

al vehiculului sau de la tastatura telefonului.
Consultati etapele "Conectarea unui telefon" B
in paginile precedente. In faza de conectare, R
vehiculul trebuie sa fie oprit si cheia in contact.

2 Selectati in meniul de telefonie telefonul de conectat.
Sistemul audio se conecteaza automat la un telefon nou conectat.

o

Activati sursa streaming apasand

w butonul SOURCE**. Controlul redarii
uzual este posibil utilizand tastele
panoului radio si comenzile de pe
volan***. Informatiile contextuale pot
fi afisate pe ecran.

OB

*n functie de compatibilitatea telefonului.
**Tn unele cazuri, redarea fisierelor Audio trebuie initiata de la tastatura.
*** Daca telefonul suporta aceasta functie.
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/ 07 RANIFICATIE(Il) ECRAN(E)

Ecran C

RADIO

activate / deactivate RDS
activati/dezactivati RDS

activate / deactivate REG mode
activati/dezactivati modul REG

activate / deactivate radiotext

il activati/dezactivati radiotext

246

* O apasare pe rola OK, permite accesul la meniurile
prescurtate urmate de urmatoarele afisaje pe ecran:

CD/CD MP3

activate / deactivate Intro
activati/dezactivati Intro

activate / deactivate track repeat (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD

activati/dezactivati repetarea pieselor (din intreg CD-ul
curent pentru CD, din directorul curent pentru CD MP3)

activate / deactivate random play (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)
activati/dezactivati redarea aleatorie (din intreg CD-ul
curent pentru CD, din directorul curent pentru CD MP3)

usB

activate / deactivate track repeat (of the current folder /
artist / genre / playlist)

activati/dezactivati redarea repetata a pieselor (in
functie de director/artist/gen/playlist curent)

activate / deactivate random play (of the current folder /
artist / genre / playlist)

activati/dezactivati redarea aleatorie (in functie de
director/artist/gen/playlist curent)




07 RANIFICATIE(Il) ECRAN(E)

&

O apasare pe tasta MENU permite afisarea:

Ecran C

Audio functions Vehicle diagnostics
A Functii audio W Diagnostic vehicul
FM waveband settings Alert log
b] Preferinte banda FM Pl Lista de alerte

Alternative frequencies (RDS)
k] Urmarire frecventa (RDS)

activate / deactivate
activati/dezactivati

Regional mode (REG)
k] Mod regional (REG)

activate / deactivate
“Y activati/dezactivati

Radio-text information (RDTXT)
k] Afisaj radiotext (RDTXT)

activate / deactivate
2y activati/dezactivati

Play modes
4 Moduri de redare

Album repeat (RPT)
£l Repetare album (RPT)

activate / deactivate
2y activati/dezactivati

Track random play (RDM)
k] Redare aleatorie (RDM)

activate / deactivate
4 activati/dezactivati

-\
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Personalisation-Configuration
Personalizare-Configurare

Stabilirea parametrilor vehiculului*

I Define the vehicle settings
2
Display configuration
VA Configurare afisaj
Video brightness adjustment
Reglare luminozitate-video

normal video
video normal

inverse video
2 video invers

I day/month/year adjustment
4
3

brightness (- +) adjustment
reglare luminozitate (- +)

Date and time adjustment
Reglare data si ora
reglare zi/lund/an

hour/minute adjustment
reglare ora/minut

choice of 12 h / 24 h mode
alegere mod 12 h/24 h

Choice of units
Alegere unitati

I °Celsius / °Fahrenheit
4

1/100 km - mpg - km/I
1/100 km - mpg - km/I

°Celsius/°Fahrenheit
Choice of language
¥ Alegerea limbii
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Bluetooth configuration

Bluetooth telephone
il Telefon Bluetooth
Configurare Bluetooth

Connect/Disconnect an equipment
k] Conecteaza/Deconecteaza un dispozitiv

Functie telefon

I Telephone function
3

Audio Streaming function
k] Functie Streaming audio

Consult the paired equipment
Consultare dispozitiv imperecheat

Stergere dispozitivimperecheat

Perform a Bluetooth search
Cautare Bluetooth

I Delete a paired equipment
4

Call
A Apel
Calls list
k) Lista apeluri
Directory
4 Director

Manage the telephone call
VA Gestionare apel telefonic

Terminate the current call
Incheiere apel curent

Activare mod secret

I Activate secret mode
3

* Parametrii variaza n functie de vehicul.




/INTREBARI FRECVENTE

INTREBARE

Exista o diferenta de
calitate sonora intre
diferite surse audio
(radio, CD...).

CD-ul este ejectat
sistematic sau nu este
citit de unitate.

Mesajul "Eroare periferic

USB" se afigseaza pe
ecran.

Conexiunea Bluetooth se

intrerupe.

RASPUNS

Pentru a permite ascultarea in conditii optime, reglajele audio (volum,
sunete grave, ascutite, ambianta, volum) pot fi adaptate la diferite surse
sonore, ceea ce poate duce la diferente de sunet in cazul schimbarii
sursei (radio, CD...).

CD-ul este asezat invers, ilizibil, nu contine date audio sau contine un
format audio ilizibil de radioul auto.

CD-ul este protejat de un sistem de protectie antipiratare nerecunoscut
de radioul auto.

Nivelul de incarcare a bateriei perifericului poate fi insuficient.

Memoria USB nu este recunoscuta.
Memoria poate fi virusata.

SOLUTIE

Verificati daca reglajele audio (volum, sunete
joase, nalte, ambianta, Loudness) sunt adaptate
la sursele ascultate. Va sfatuim sa reglati
functiile AUDIO (joase, inalte, balans fata-spate,
stadnga-dreapta) pe pozitia din mijloc, sa selectati
ambianta muzicala "Nici una", sa reglati corectia
loudness pe pozitia "Activa" in modul CD si pe
pozitia "Inactiva" in modul radio.

- Verificati sensul de introducere al CD-ului in
lector.

- Verificati starea CD-ului: CD-ul nu va putea fi
citit daca este prea deteriorat.

- Verificati continutul, daca este vorba de un CD
gravat: consultati informatiile si sfaturile de la
capitolul Audio.

- Playerul CD nu citeste DVD-uri.

- Datorita unei calitati insuficiente unele CD-uri
scrise nu sunt citite de sistemul audio.

Incércati bateria perifericului.

Formatati memoria.
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INTREBARE

Nu reusesc sa accesez
casuta vocala.

Sunetul lectorului de CD
este degradat.

Posturile memorate
nu functioneaza (nu
au sonor, 87,5 Mhz se
sterge etc.).

Anuntul trafic (TA) este
afisat. Nu primesc nici-o
informatie rutiera.

Calitatea de receptie

a postului radio

ascultat se degradeaza
progresiv sau posturile
radio memorate nu
functioneaza (nu se
aude nimic, 87,5 Mhz se
afiseaza etc.).

250

RASPUNS

Putine telefoane sau operatori permit utilizarea acestei functii.

CD-ul folosit este zgariat sau de proasta calitate.

Reglajele radiourilor auto (sunete joase, inalte, ambianta) sunt

neadaptate.

Gama de unde selectata nu este buna.

Postul radio nu participa la reteaua regionala de informatji asupra

traficului.

Activati functia RDS pentru a permite sistemului sa verifice daca nu exista
un emitator mai puternic in zona geografica respectiva.

Relieful (dealuri, cladiri, tunel, parcare subterana etc.) blocheaza

receptionarea, inclusiv modul de urmarire RDS.

Antena lipseste sau a fost este stricata (cateodata la trecerea printre
periile din spalatorie sau la intrarea in parcarile subterane).

SOLUTIE

Introduceti CD-uri de buna calitate si pastrati-le in
bune conditji.

Readuceti nivelul sunetelor grave sau inalte la
zero fara a selecta ambianta.

Apasati tasta BAND AST pentru a regasi gama
de unde (AM, FM1, FM2, FMAST) in care sunt
memorate posturile.

Treceti pe un post radio care difuzeaza informatii
despre trafic.

Vehiculul este prea departe de emitatorul postului
ascultat sau niciun emitator de posturi nu este
prezent in zona geografica traversata.

Acest fenomen este normal si nu se traduce ca
fiind o stare de defectare a radioului auto.

Verificati antena in reteaua PEUGEOT.
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INTREBARE

Tntreruperi de sunet de la
1 la 2 secunde in modul
radio.

Motorul oprit, radioul auto
se opreste dupa cateva
minute de utilizare.

Se afiseaza pe ecran
mesajul "sistemul audio
este supraincalzit".

RASPUNS

Sistemul RDS cauta pe durata acestei scurte intreruperi a sunetului o

eventuala frecventa care ar putea permite o mai buna receptie a postului.

Cand motorul este oprit, timpul de functionare al radioului auto depinde
de sarcina bateriei.

Oprirea este normala: radioul auto intrd in modul economie de energie si
se intrerupe pentru a proteja bateria vehiculului.

Pentru a proteja instalatia in caz de temperatura a mediului prea ridicata
radioul auto trece in modul automat de protectie termica ceea ce duce la
reducerea volumului sonor sau la oprirea citirii CD-ului.

SOLUTIE

Dezactivati functia RDS daca fenomenul este prea
frecvent si se intmpla mereu pe acelasi traseu.

Porniti motorul vehiculului pentru a creste sarcina
bateriei.

Opriti sistemul audio timp de cateva minute,
pentru a lasa sistemul sa se raceasca.
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CAUTARE VIZUALA

EXTERIOR
Cheie cu telecomanda........... 61-65
- deschidere/inchidere
- deblocare/intredeschidere
portbagaj
- protectie antifurt Retrovizoare exterioare ......... 58-59
= [Helilis turi laterale .................. 152
- baterie ACCESONi..ccuneiniinaiinaeinaann., 168-169 Spoturi laterale 80, 15
Acoperis escamotabil ................ 6-7 Comenzi iluminat................... 76-80
Lumini semnalizatoare
] de direcCtie ......veiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee.
PBMUISEGIE]] ccoooosooooooosssssssssasmmmss 71,73 Reglare proiectoare
Kit remediere temporara pana Schimbare becuri...............
PNeU ..o 140-144 - lumini fata
Schimbare roata ................ 145-148 - proiectoare anticeata
- scule - lumini semnalizatoare de directie
- demontare/remontare

USi oo 70-72
- deblocare/blocare

- blocare centralizata

- blocare de avarie

Asistenta la parcare........... 128-129 N
Dispozitiv de remorcare............ 167 Alarma ................. RPN 66-67
Remorcare.............c........... 165-166 Actionare geamuri ................. 68-69

Asistenta la franare
Control traiectorie .......................

Schimbare lampi................ 153-154 Detectare rgaté

- lumini spate dezumflata.......................

- al treilea stop Lanturi antiderapante................ 149
- lumini de placa de inmatriculare Rezervor de carburant........... 74-75 Presiune in pneuri .... 122, 144, 175
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INTERIOR
Arcade de siguranta ................... 96 Scaunefata .......cccoceiiiiienn. 53-57
Sisteme "AIRWAVE"................... 56
Amenajari portbaga;j .............. 91-92

- inele de fixare

- plasa retinere bagaje

- chinga de fixare

- plasa de depozitare

- cutie de depozitare

Instalare plasa de protectie
impotriva curentilor.............. 50-52

Scaune pentru copii... 104-109, 113
Scaune copii ISOFIX......... 110-112
Scaune spate.........cccceeiieiiiinn... 57

CAUTARE VIZUALA

Airbaguri ... 100-103

Dezactivare airbag frontal

pasager ........ccoeeiieuiennnne. 101, 105
Amenajari interioare .............. 86-90
- torpedo cu blocare
- covorasg

- cotiera fata cu blocare

Centuri de siguranta
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CAUTARE VIZUALA

POST DE CONDUCERE

Cadrane de bord.................... 21-22
Martori ...o.oeeeiiiiiiiiiie 23-30
Indicatori.........cooiiiiiiinL 31-34
Butoane ... 35-36

- checkl/indicatorde intretinere/
totalizator zilnic km
- reostat de iluminat

Plafoniere ..........c.ccoooiiiiiiiniil.
Afisaj martori centura/airbag
frontal pasager ..........cc.cccceenee.
Retrovizor interior .......................
Parasolar...........ccocooeviiiiiiiiin.

Comenzi de iluminat..............
Reglare proiectoare...............
Stop & Start.......................

Reglare volan .............................
Claxon .....oooeiiiiiiiiiie e

Retrovizoare exterioare
Geamuri electrice ..................

Sigurante in plansa
debord ...l

Ecrane multifunctionale ......... 39-44
Lumini de avarie .............ccceeuneent 93
Linie de comenzi............c.c....c..... 15
Apel de urgenta sau

de asistenta...................... 94,177
Comenzi stergatoare ............. 82-84

Calculator de bord ................. 37-38

WIP Nav+ .......ccoooeieiineannn. 179-232
Reglare data/ora............ccccceeunant 43
WIP Sound ......ccoevvnieinnannn. 233-251
Reglare data/ora......................... 41

Ventilatie ............ccooooiiiL 45-46
Aer conditionat automat......... 48-49
Dezaburire - Degivrare luneta ....47

Deschidere capota....................
Limitator de viteza ............. 124-125
Regulator de viteza............ 126-127

Comenzi sistem "AIRWAVE" ...... 56
Comanda acoperis
escamotabil ...l 6-7
Comanda pentru cele patru
GEAMUI eeiiiiiiiiiie e 69

Franademana......................... 114

Cutie de viteze manuala........... 114

Indicator de schimbare treapta
deviteza.........cocooiiiiiiiiiiil 115

Cutie de viteze automata... 116-118




CARACTERISTICI - INTRETINERE

Pana de carburant Diesel......... 132

Motorizari benzina............. 170-171
Motorizari Diesel................ 172-173
Dimensiuni........cccoeeeiiiiieeenn. 174
Elemente de identificare........... 175

CAUTARE VIZUALA

Verificari niveluri ................ 135-137

ulei

lichid de frana

lichid de directie asistata
lichid de racire

lichid de spalare geamuri/
proiectoare

aditiv (Diesel cu filtru de
particule)

Schimbare lampi................ 150-154

fata
spate

Baterie ..........cocoooiiiiinl 161-164
Mod economie de energie........ 164

Sigurante in compartimentul
motorulUi.................. 155, 168-160

Deschidere capota.................... 131
Compartiment motor benzina ... 133
Compartiment motor Diesel...... 134

Controlul elementelor ........ 138-139
- filtru de aer

- filtru de habitaclu

- filtru de ulei

- filtru de particule (Diesel)

- placute/discuri de frana
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INDEX ALFABETIC

A
Acces la locurile din spate................ 55
ACCESON et
Acoperis escamotabil
Actualizare a zonelor de risc.......... 190
Aducere la zero

a kilometrajului curent.................. 35
Aducere la zero indicator de intretinere.... 34
Aeratoare..........oceviiiiiiiiii 45
Aer conditionat ...l 19, 46
Aer conditionat automat ................... 48

Afisaj la panoul de bord ....21, 22, 115
Afisaj multifunctie

(cu radio auto).................. 39, 42, 44
Airbaguri ... 100
Airbaguri cortind ..........c..cooeiiiinean. 103
Airbaguri frontale .................... 100, 103
Airbaguri laterale .................... 102, 103
Alarma ... 66
Alimentare rezervor

de combustibil ........................
Al treilea stop......ccoveieiiiiiiiiiis
Amenajari interiocare .........................
Amenajari portbagaj ...........ccceeeiennnn..
Antiblocare roti (ABS)........ccceiienen...
Antidemaraj electronic................
Antifurt ...
Antipatinare roti (ASR) ...
ANvelope.....cooiiiiiiii
Apel de asistenta.............. 94, 177, 178
Apel de urgenta................ 94,177, 178

Aprindere automata a farurilor ... 76, 79

Aprindere automata
lumini de avarie

Arborescenta ecran
Arc de siguranta
Asistenta la franarea de urgenta

la parcarea cu fata
la parcarea cu spatele....

Baterie telecomanda
Blocare din interior
Bluetooth (kit maini libere)
Bluetooth (telefon)

Cabriolet (configuratie)....4, 46, 48, 50,

56, 66, 73, 87, 88, 92, 97
Cadrane bord ........ccccoieiiiiiiinan..
Capacitate rezervor carburant
Capac rezervor carburant
Capota motor

Caracteristici tehnice

Cheia uitata in contact ..................... 63
Cheie cu telecomanda.......... 61, 63, 65
Cititori medii muzicale .................... 214
ClaXOon ..o 93
Cod culoare vopsea ...........c.c.coueenee. 175
Comanda acoperis escamotabil ........ 4
Comanda celor patru geamuri ......... 68
Comanda de urgenta portiere .......... 72
Comanda incalzire scaune............... 56
Comanda incalzire tetiera ................ 56
Comanda lumini .........c.ccoeeiiiiiinann. 76
Comanda radioului

autodelavolan ........................ 235
Comanda ridicare geamuri............... 68
Comanda stergator geamuiri....... 82, 83
Compartimente in portiere................ 86
Compartiment motor............... 133, 134
Computer de bord ...................... 37, 38
Conducere €CO.....ccceuviiiiiiiiiiiiannnnn, 19
Conducere economica ..............ce..... 19
Conducere Eco (sfaturi) ................... 19
Conectare JACK........ccccenni. 219, 241
Conector USB .......cccccvenennnen... 88, 241
Conexiuni RCA.......coiiiiiiiiiiieee, 219
Configurare vehicul .................... 39, 42
Consum carburant............................ 19
Consum ulei ...oooooiviiiiiiii 135
Contact .....cooiiiieii e 63
CoNtOr ..., 21, 22
Contor kilometraj curent................... 35

Control dinamic al stabilitatii
(@15 1) T 26, 95
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Curea de sustinere
Cutie de depozitare
Cutie de viteze

automatica.................... 19, 116, 139
Cutie de

viteze manuala..... 19, 114, 119, 139
Cutie de viteze pilotata..................... 19
Cutie sigurante

compartiment motor................... 155
Cutie sigurante plansa de bord ...... 155

D

Data (reglare) .....cc.cooeeveiiiiiin.
Deblocare ........ccooviiiiiiiiiiin
Deblocare din interior.......................
Deblocare portbagaj...................
Demontarea unei roti....
Demontare covoras......
Descarcare (mod)........cccceeeieiiiinanne.
Deschidere acoperis escamotabil ...... 4
Deschidere capota motor............... 131
Deschidere ecran color

escamotabil ..............

Deschidere geamuri
Deschidere portbaga ................. 61, 73

Deschidere portiere ............. 61, 70, 72
Detectare presiune

insuficienta ....................... 122, 146
Dezghetare ........cccooiiiiiiii 47
Diagnosticare vehicul ....................... 39
Dimensiuni.......ccooiviiiiiins 174
Discuride frana................ocoiee. 139

E
Economie de energie (mod)........... 164
Ecran color escamotabil............. 42, 44
Ecran color si cartografic DT ..... 183, 222
Ecran monocrom.................... 236, 246
Ecran multifunctie

(cu radio auto)...........c.uene 39, 42, 44
Elemente de identificare................. 175
Etichete de identificare................... 175

F
Faruri ceata fata............... 77, 150, 152
Faruri cu halogen ................o.eee. 150
Faruri cu xenon ..ot 150
Faruri directionale..................... 81, 150
Faruri (reglaje).........ccocoiiiiiiiis 80
Faza lunga...........cooes 76, 150, 151
Faza scurta....................... 76, 150, 151
Filtrude aer.........cooiiiiiie 138
Filtru de particule..................... 136-138
Filtrude ulei..........ccooooii, 138
Filtru habitaclu ...................l 138

INDEX ALFABETIC

Franade mana....................... 114, 139
Frane .......coooiiiiiiiiiiiiiiiee 139

G
GOlIr€ .. 135
G.P.S. 188

|
Identificare vehicul.......................... 175
lluminare de intdmpinare............ 80, 85
lluminare habitaclu ........................... 85
lluminare interioara..................... 84, 85
lluminare plansa de bord.................. 36
lluminare portbagaj.........ccocoveuveuennen. 85
Inchidere centralizata ....................... 71
Indicator de schimbare

treapta.....cccooeiiiiii 115
Indicator intretinere .......................... 33
Indicator nivel carburant................... 74
Indicator nivel ulei motor .......... 32,135
Indicator temperatura

lichid de racire............ccoooiiiiiiinil 31
Inele de prindere .........c..cccceieieiennen. 91
Informatii trafic

(TA) e, 200, 213, 238
Informatii trafic

(TMC) e 199, 200
ISOFIX (puncte de fixare) .............. 110
Intrare

auxiliara...................... 219, 240, 241
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INDEX ALFABETIC

|
TNCalZIre .....cooeeeeeee e,
Incalzire tetiera.............
Tncarcare .....ccccceeeeee...
Incarcarea bateriei
Incércare baterie ....................
Inchidere acoperis escamotabil.......... 4
Inchidere portbagaj...................c....... 73
Inchidere portiere ...........ccccceeeeeennn.... 70
Tnlocuire becUfri....................... 150, 153
Inlocuire filtru de aer...................... 138
Inlocuire filtru habitaclu................... 138
Inlocuire filtru ulei ........................... 138
Tnlocuire sigurante ............cc.c.c....... 155
Intretinere curentd ..................ccc....... 19
J
Jojaulei ..o 32, 135
K
Kilometraj total...............c.on. 35
Kit de remediere temporara
anvelope.......cceveiiiiiiiiieen 92, 140
Kit maini libere........................ 202, 243
Kit remediere pana................... 92, 140

L
Lame stergatoare de parbriz

(schimbare) ........c.coool. 84, 165
Lampa ceata spate................... 77, 153
Lampi (schimbare)..................o...... 150
Lanturi pentru zapada .................... 149
Lector CD MP3........oiiiiiiiiiiiiiieanes 239
Lectoride harta .................oonl. 84
Limitator de viteza .......................... 124
Lumina de Tnsotire..............c.coooeenee. 79
Lumina de insotire

(Follow me home) .................. 78,79
Lumini avarie ..o, 93
Luminide Zi.......coooviiiiiinn. 78, 150
Lumini de zi cu LED-uri.................... 78
Lumini directionale ........................... 81
Lumini marsarier............coceeveiinnnn. 153
Lumini placa de inmatriculare ........ 153
Lumini pozitie ............. 76, 78, 150, 153
Lumini spate ..ot

Lumini uitate aprinse
Luneta (dezghetare)

M
Martori de alerta ......................... 23, 35
Martori de functionare ...................... 27
Martori luminosi.......................... 23, 27
Mase......coooiiii 170, 172
Mediu......cooooiiii 19, 65
Memorarea pozitiilor de condus....... 57

Meniu general...........cccoviiiiiiiinan. 236
Meniuri rapide...........coooiiii. 184
Mod degrevare ..........cccoeeiiiiiiiiinanne. 164
Mod economie de energie ............. 164
Motor benzina........................... 75, 133
Motor Diesel ..................... 75, 132, 134
Motorizari......c..oooio 170, 172
MP3 (CD) e 239
N
Navigatie.......c.ccooceeeiiint. 185, 186, 193
Neutralizare airbag pasager-........... 100
Nivel aditiv motorina....................... 137
Nivel lichid de racire................. 31, 136
Nivel lichid frana..........c..ccoocooe. 136
Nivel lichid servodirectie................. 136
Nivel lichid spalator faruri......... 83, 137
Nivel lichid spalator parbriz..... 83, 137
Nivel minim carburant....................... 74
Nivel ulei......ccoooviiiiiii. 32, 135
Niveluri si verificari .................. 133-137
o)
Obturator fix (parazapada)............. 168
Oglinda de curtoazie ...........c..cc.c...... 87
Oglinda retrovizoare interioara......... 60
Oglinzi retrovizoare exterioare ...58, 59
Oprire vehicul ..............ooooill. 116
Ora (reglare)......cccceveviiiiiiiiiinann. 41, 43



P
Pana carburant (Diesel) ................. 132
Parametrare echipamente.......... 39, 42
Parasolar ... 87
Perdea portbagaj......c.cc.ceeeiiinne 4, 92
PEUGEOT Connect Asistenta........ 178
PEUGEOT Connect SOS............... 178
Placa de identificare constructor.... 175
Placuta identificare fabricant.......... 175
Placute de frana ................coeee.
Plafoniere ...
Plasa de depozitare ....
Plasa protectie .............
Pornire ........cccoeieieiini.
Pornirea vehiculului
Pornire de urgenta................c.onl
Portbagaj .........cccceuvennn.
Portbagaj (amenajari).......................
Portbagaj (deschidere)..................... 61
Portiere ..., 70
Pozitii de conducere (memorare)..... 57
Presiune in pneuri............c.c.oooeeae 175

Presiune insuficienta in pneuri

(detectare).......ccoeveiiiiiiiiiiin,
Presiune roti .................
Priza accesorii 12V
Priza auxiliara.........ccooooviiiiiiin,
Prize audio .........ccooeieennl. 88, 240, 241
Prize auxiliare......................... 240, 241
Protectie copii.......... 100, 104, 109-113
Protectie impotriva gerului.............. 168
Puncte de fixare ISOFIX ................ 110

R
Radio.....ccooviiiiiii
Radiouri auto
Reamorsare circuit carburant......... 132
Regenerare filtru de particule......... 138
Reglaj faruri........co.ooooi 80
Reglaj in inaltime si adancime

avolanului ... 60
Reglaj scaune...........c..c.coi. 53, 54
Reglarea datei........c......cooiiil 41, 43
Reglare ora........ccooieiiiiiiniin. 41, 43
Regulator de viteza ........................ 126
Reinitializare functie

intredeschidere geamuiri .............. 68
Reinitializare geamuiri

electrice ..o 68
Reinitializare telecomanda ............... 64
Remontare roata ..............cc.onei 147
Remorca.......cooooiiiiiiiiiiiee 167
Remorcarea unui vehicul................ 165
Reostat iluminare ..............c..cooeeeene. 36
Repartitor electronic de franare

(REF) i 94
Repetitor lateral

(semnalizator) ........ccccoivieiinanns. 152
REVIZil oo 19
Rezervor carburant..................... 74, 75
Rezervor spalator faruri.................. 137
Rezervor spalator geamuri............. 137
Ridicare geamuri .........c..cocoii. 68
Roata

derezerva........c......... 122, 145, 146

INDEX ALFABETIC

S
Sarcini remorcabile.................
Scaune copii clasice...
Scaune electrice...........cccoooll.
Scaune fata ..........cociiii
Scaune incalzite ............c.cooooiilL
Scaune ISOFIX pentru

[oTe] o) | BT 111, 112
Scaune

pentru copii......... 104, 108, 109, 113
Scaune spate ........cooeiiiiiiiinl. 57, 96
Schimbarea unei lame

stergator de parbriz.............. 84, 165
Schimbarea unei [ampi........... 150, 153
Schimbarea unei sigurante............. 155
Schimbare baterie telecomanda....... 64
Schimbare roata..........c.cccceveiennn. 145
Schimbator cutie

de viteze manuala...................... 114
Schimbator de viteze ....................... 19
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Acest ghid de utilizare prezinta toate
echipamentele disponibile Tn ansam-
blul gamei.

Vehiculul dumneavoastra poate dispune
numai de o parte dintre echipamentele
descrise in acest document, in functie de
nivelul de echipare, de model, de versiu-
ne si de caracteristicile proprii tarii in care
este comercializat.

Descrierile si schitele sunt oferite
fara nici un angajament. Automobiles
PEUGEOT 1isi rezerva dreptul de a
aduce modificari la caracteristicile teh-
nice, echipamente si accesorii, fara
obligatia de a actualiza prezentul ghid
de utilizare.

o, diade

Acest document este parte integranta
a vehiculului. Predati-I noului proprie-
tar in caz de vanzare.

Automobiles PEUGEOT atesta, prin
aplicarea dispozitilor reglementarii
europene (Directiva 2000/53) referi-
toare la vehiculele scoase din uz, ca
a atins obiectivele fixate de aceasta si
ca la fabricarea produselor pe care le
comercializeaza sunt utilizate materi-
ale reciclate.

@ITAGOS
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Société Anonyme au capital de 172 771 770 Euros - R.C.S. PARIS B 552 144 503. SIRET 552 144 503 00018. APE 341 Z

Pentru orice interventie asupra ve-
hiculului dumneavoastra, adresati-
va unui atelier calificat ce dispune
de informatii tehnice, competenta si
material adaptat, la fel cum reteaua
PEUGEOT este capabila sa va ofere.

Reproducerile si traducerile, chiar
partiale, sunt interzise fara autori-
zarea scrisa din partea companiei
Automobiles PEUGEOT.

Tiparit in UE
Roumain
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